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ٻٻلى بات 

زمين و آسمان کیى تڂليق اور رنگ و زبان ك 
اختلاقات کو الله تعاليا نہ اپئى نشائيان (آيات) قرار ديا پم. 

”سنڌي ٻوليءَ جو با اختيار ادارو” (مقتدره سندهی 
زبان) كم قيام كم مقاصد ميس سہ ايک مقصد به بهی بہم كه 
پاكستان ك مختلف علاقوي ميى سندهى زبان کی تدزيس كا 
عمده بندوبست كيا جائ ٬‏ تاكه بمارہ درميان لسائىي تكبيم اور 
قربت پيدا ٻو سکم- ايك کشثير لسانى معاشره ميس قومي زبان 
ک ساتھ ساتھ دوسري ڙيائون ى فروغ و تدريج كہ باعزت 
مواقع كا ٻونا لازم پم“ 


.سن سلسله کي پٻاى كتاب اردو ك وسيلم سندهی 

زبان کی تدريس کی كوشش بہم- ايسي درسى كتابون کم سات 

تدريس سندهى كم مراگز قائم كئم جائيس گي ٬‏ تاكه يه كتابيى 
ٿق اساتده کی نگرائي ميس استعمال کی چاسکين- 

کسى زبان کی تدريس كم تين بٿيادي مقاصد 

ڀوٽم ٻين. ٻولئا٬‏ پڑهئا اور لکهتا = بِمارہ روايتي طرڙ تدريس 

ميى لکهنہ اور پڑھنم پ پر زياده زور ديا گيا. آّپ كو بٻت سہ 

ايسہ عالم ملين گ جو عربى فارسى كم لگهٽم اور پڑهتم 

ميى صٻارت رگهتہ ٻِين اور اڻ زيانون ميس اعلى علمى كتابون 

کم مصئف ٻين؛ ليکڻ بولٽم ميس وه ٽسپڻًا عاجڙ نظر اٿم ٻين؛ 
حالانگه زباڻ کا اولپڻ مقصد كلام اور گفتگو بہ“ 


اٻ زبانون کی آواڙون کو صحت کم ساتھ لگهتہ 
ك لئم 1٣4‏ يعثى )8111118106 11110116010 11160111811118[1 (بيڻ 
الاقرامى صرتياتى رسم خط) استعمال رتا بم- اڻ شا-الله پم 
زبانون كہ اساتدذه كم لئم مستقبل قريب ميس تربيتي گورس 
شروع كرين گم- ٻماريم ادارم كو خوشى ٻوگى كه پم سٹذهى 
زبان کم علاوه دوسري ڙپائون گم اساتڈه كی . يهى خدمت كر 
سکين-گ _ 

ميرا خيال پم گه زير نظر كتاپ آج کم حالات ميس 
اپتم مقاصد كو پورا گريم گي. اور مار اساتڏه کی نگرائىی 
ميس سندهی زبان سيگهٽم والم خواتين و حضرات اور طلبه و 
طالبات خالص ستدهى آواڙين ادا گرسكين گم- كتاپ مين اڻ 
آواڙوني كم مخارج کی نشان دٻى گردی گئی پس . 


هي ڪئاب ۾ سنڌ جي مختلف شخصيآن جو احوال ڏنو ويو آهي. 
ان کان علاو؛ ڪي رومائري داستان پڻ ڏئل آهي. هڪ مشمرن سنڌو درياه 
بابت آهي. اسيد ت انهي مضمونى مان سنڌي ڪشاب پڙهندڙن کي سئي 
معلرمات ملندي. 

هن ڪتاب جو اردو حصر محشرم محمد نواز نوناريءَ لکيو آهي ۽ 
سنڌي حصي جو ليکڪ ۽ مرتب محئرم حيدرعلي لغاري آهي. هن ڪجهہ 
مضمرن پاڻ لکيا آهي, تہ ڪجهہ مضمرن مختلف ڪتابس ۽ رسال. تان ورتا 
آهن. 

هي؛ ڪتاب سنڌ جي هر دلع ريز ۽ ادب ڀرور شسخصضيت سائين 
عبدالله شاهہ صاحب, وزير اعليٰ سَنڌ, جن جي هدايٽه موجب لکڀو ويو 
آهي. شاهہ صاحب جي دلي تمنا آهي تہ نفرتس کي نهوڙي, ڪلفہون 
ڪرري, پيار ۽ محبت, ايڪي ۽ الثت واري فضا ائم ڪجي. اچر ت شاھ'ٰ 


لطيف, قلندر شهباز ۽ سچل سرمست جي هس سر زمبن کي سرسبر ۽ 
شاداب ڪريون, سمررا ويڇا وساري شاهه سائين جي پيار ۽ امس رارو 
پيغام عام ڪريون. 

هلو هلو ڪوربين, نازڪ جنبن جر نينهن؛ 

ڳنڊيي سارو ڏينهني, ڇئڻ مُور ند سکيا. 


(شاھ ) 
ڪراچي ڊاڪٽر نواز علي شوق 
ه جنوري 4 اع چيئرمين 


سنڌي ٻوليءَ جو بااخثيار ادارو 


حيدرآباد سنڌ 


تب 
بيش لفظ 
ھھ 
ٴ 


اسلام کی آمد ك. بعد هند آريائی تٻذيپ اور 
معاشرہ مين نئى اور مثبت تبديليان روفا ٻوئيس. اور ايك 
نئی ترگيبى ٻيئيت.وجود پذير ٻوئىی جس نِم ٬جچان‏ معاشرم ًكی 
دوسری اقدار 7 ڎيلى تڀذيبى ٻيئتو ٻيئتون كو متاثر كيا. وپان اس 
نم زبان٬‏ اظپار بيان. ادب۔ أآ فنون لطيفه ًْ پيئٽون اور 
رشٿون كو به اپنى لپيٹ مين ليا. لٻڏا سندهى زبان مي علم 
و آدب, فنون لطيفه اور ذيگر تهذيبى اور ثقافتي شعبون ميی 
نظريهء توحيد تم اپتم انقلابى اثرات ثبت كيئم.كئی پرسون 
تكف سندهى زبان كا رسم اقط ان رٻئم كم باوجود 
سئده مين اسلامى اقدار گم فروغ اور عربونى سہ تعلقات كم 
جج تا :ته 14 
ميس تبديل پيا- ‏ ِ 

ويسہ مفلون. اُن کم هم قوم ارغوٽون اور ٿرڂائون 
گ دور حكمراني ميس فارسى زبان كو پنپتم كا موقع ملا. اُس 
كا اثر و رسوځ اُمرا اور دربيار كہم دوسرمم اراکين تضک محدود 
رٻا- بهرحال سندھ مين كلهوڑا اور تالپورون کم عبد حاكميت 
تک سندھ کن درياري اور سركاري ڙياڻ فارسى ٻى رٻى- 
عبديدار اور متصپ دار مخصوصاً اسى زبان ميس تقرير و 
تمحرير كم جوٻبر دگهاتم ته . 

اس دور ميس يعض سندهى ناد شعراء اور اديا ٿم 
فارسى ڙباڻ ميس طبع آزمائىی کی ليکن اس گم باوجود ايان؟ 
فانده عوامى ادب سندهى ڙبان ٻى مين مقبول ٻوا:. جس کا 
ثيوتٿ قاضى قاضن (تادن), شاه گريم پلڑیي وال , اور شاه 
عبداللطيف رحه كا شيره آثاق كلام مم - انگريڙون تت سندش پر 
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قبضه كيا. تو انٻيى سماجي اورسياسى جائزہ ك بعد يه 
اندازهِ اور احساس ٻوا گه سندھ گہ سيهى لوگ اڀٿى مادري 
زبان کو جو اہميت اور حيثيت ديتم ٻيس اور اُس کم ساتھ اڻ 
كا والپانه فطرى لگاؤ ٻم کسي اور ربان سم نپس- اور 
مشاهده ك بعد انهس يه بهى معلوم ٻوا ک سندهى ڙباڻ اپئی 
قدامت كم باوجود جديد علمى. ادبي اور فنى رجحانات كو 
بهی اپئم أندر سميثئم کی بهرپور صلاحيت رگهتى پہ. اور 
مزيد يه كه اس ميسن شعر و ادب کا بيش بٻا ڂزانه موجود 
پي لٻڏا انبون نہ سندهى زبان كو نه فقط تعليمي اور 
تدريسى زبان ك طور فروغ ديئہ کا اہتمام كيا. بلکه اس كو 
دفترون ميس سركاری زبان كا بهى درجه ديا. 

به حقيقت پيم كه انگريڙون کی ٻى سعى و كوشش سم 
سنه 1853ع ميس سندهى زباڻ گم پرائيم رسم القط کي جگه 
موجوده معيارى رسم الحڈط كو آځرى شكل دم کر سيم سندھ 
تعليمى: تدريسى: سركاري اور دثتري ادارون مين مروج 
كيا گيا- ٍ 

جپ پاكستان وجود ميس آيا تب بهی اس وقت کی 
سركار نِم يه بجا طور پر محسوس کياگه سندھ صويم ميس جو 
لوگ سركارى آفسر كم طور پر مقرر ٻِوئم يس اور ان مين جن 
کى مادري ڙباڻ ستدهی ٽٻِين پيم اُڻ كو ستذهى سگهائى 
جائ - اُس کم ليئم ايک قانوڻ بنايا گيا جس كم تحت ايسہ 
افسران كو ايک مقرر ميعاد ميى سندهى زبان كو لگهتہ اور 
پڑھنير کا خاصا ملک حاصل ٻونا چاپيئ: لٻڏا اس پر عمل 
ٻوا- اور ٻماريس نئم آم والم بهائيون اور ساڻهيون ٿم بهىی 
سندهى زبان كو نپايت محبت اور لگن سيم سيگها: اور اُس 
ميس صٻارت حاصل کیي جس کی وجه سم نه صرف انتظامى 
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اُمور کم عمل و ٽفاذ مين آساتى پيدا ٻوئي. بلگه صويم ميس 
اردو. پنجابى,پشتو اور سئدهی ڙيائين پولئہ والون ميى أپس 
ميس ميل ميلاپ»اخغوت اور محبت کا ايك خوشگوار ماحول 
پروان چڑها- اسى عمل کو زياده ڀختگى آور ؤراء خت ٬خ‏ 
ليم موجوده حكومت نم نب خكٹ عيل كز اق پڑهائ كا 
ايک خوش آئند پروگرام مرتب كيا پم- تاكه اس باٻمي ربط 
اور رشتم کى فضا كو برقرار رگها جائ اور صويم مين 
مختلف زبانيس بولڻہ والون كو ايک دوسريہ کی زبان: تپذيب 
اور ثقافت کی اقدار کو سمجهٽہ کا موقع فراپم ٻو- اور أُسى 
نسبت سہ ايک دوسزمم ك لث عزت اور احترام كم جذبات 

پيدا ٻون اور انتظامي اُمور کم علاوه مختلف سماچي, 
سا تدريسى اور ثئىی شعپون مين .يم َ لرگ ايک دوسرمہ 
کی ميراكث سم واقف ون“ اور ايح دوسريم -ڇ اور فقريپ 
أنم مس ٻميى مدد مل سکم“ 

پم وزير اعلي سندھ سيد عبدالله شاه کي اس نيک 

نيٿتى .- دور انديشى كم اقدام كو سرابتم ٻوئم اُميد ركهي 
پيس كه يه سلسله گسى ايک وزير اعلي گسى ايک سياسي 
پارڻى يا کسى ايک انتظامى دائر مم تک محدود نٻيى ربہم 


حيدر على لغارى 
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سي ال 

سندهى رسم ألقط بصورت نسخ عرٻى رسم ألقط 
پر مبنى پم؛ جس مس حسب ضرورت ڇھ حروف صحيح 
(0118011811]9)) ك اضاثم سيم سندهى رسم ألقط 
کو مکمل كيا گيا پم. زبر؛ زير اور پيش وغيره علامات 
ك استعمال سم يه رسم الط سندهى ڙزباڻ کی قام 
تحريرى ضرورتيس پوریى كرتا پم. 

اس طرح سندهى رسم اخط کل 52 حروف پر 
مشتمل بم. جن ميى عربى کی طرح صرف تين حروف 
الف٬‏ واوري زياده تر حروف علت (900/76]18) کا كام 
وچ 
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سندهى حروف تٻچجىی 


اج ته رڇ ج 
ح ڂ د ڌ ڏ ڊ ‏ ڎ ار ڙ زس ش ص ٴ ض ط ظ ع غ 
ف ڦف ق ڪ ک گ ڳ گه گال مان ڻ 

و مم ي 


٣٣‏ حروف جو أردو اور سندهی ميس 
اب ت ث پ ج جه ڇ ح خ د رز اس ش 
صٴض ط ظ ع غ ف ق گ گه ل مران وه ۽ ي 


٣‏ حروف جن ککی اردو آور سندهى مس 


مختلف صورتس بس 
اردو حروف سندهى حروف اردولفظ ‏ سندهى اي 
ٹ ٽ _ ثوپى ٽوڀِي 
ڑ ڙٌ چمڙي 05 
ڈ ڊٍ ڎاكشر ڊاڪٽُ 
بھ ڀ ‏ ستبهال سنڀال 
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9 
صا 
1 
3 
تا 
ل 


تھ ث ٿهيكکيدار ٺيڪيداڙ 
چھ .۾ چهوٹڻ وب 

دش د سندذهى سنڏ ى 

ڏھ د ڏُهال دا1- 

بڳ نآ پهانسیس قأاسىي 

كھ ک لگھ لکُ 
ينم يٍ يڳم بعد ديگرم يڪي بعد ديگري 


؟'- حروف جو خالص سندهى ٻيس 
- 9 
آآآريرچكنٽك22ٽنننيٽگآگك‬‬‬گكگ‬وڈنس 9 9سجححشسوواد- 
ات (ب» اور " "بپ * گا مخرج ايگ بآ ان دوئون رن 
آواڙين ليون سم ٽكالعم پين- ليکن ” ٻ" کى آواز کم 
لي پوٽٹ ملاگر ساڻس كو اتدر حلق کي طرف لم جاڻتم 


پس “ 
ق 7 كا مخرج ايك ہم: دونون ميس فرق يه م 


”ڈ" پولتم والا آواز کو اندر حلق کی طرف لم ڃاڻا پ- 


ََ «ج» اور ”ڄ" کا مرج ايك پيم“ ڊوٽون مين فرق يه 
ِ- (ج» کی آواز گ دوران سائس منه سم بابر نكالتم 
ٻيس- ليکن ”ڄ" كيم تلفظ کی آراز ك ليم ساٽس كو 
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اندر حلق کی جائب لم جايا جاتا پم- 


ڳارگ» اور ”ڳي" ڳا مخرج ٽرم تالو پم ” ک” ڳ" کي صحيح 
آواز زبان کي پچهلي حصيم كو تالو سم چهوٽم سڪ پيدا ٍ 
ٻوتى ٻم“ 


ڻ- ”ڻ" ميس «ڻ» کی آواڙ شامل پم-”ڻ" کی آواز نكالتہ 
وقت زبان تالو کی طرف ألثى مڑجاتى پہم. اور سانئس 
منه اور ناک سہ ايک ساتھ نكالي جاىبپہ. 


6- اج» اور ”ڇچ" ميس فرق يه م كه «ج» کی آواڙ ك 
نالى کا مئه بند ربتا بم- 7 جڃ" کم وقت سائس 
ناک اورمنه هه اي ساتھ لين . 


گ وگ اور ”گ؛" كا مخرج تقريبا ايک جيسا پيم ليکن 
”گُ” ميس ٽون مئه کی آواز شامل پم- ”گ"٬کى‏ آواڙ 
کي ليڃم سنائس کو مته اور ٽاک س ايك ساتھ نكالا 
ڄاتا بہ 


14 








15 


۱- ستدهى زبان ميس ٽون غنه خواه نون اعلانى کى حريرى 
صورت ايك ٻى بوتى ٻہ- ٻر حالت ميس «ان» پر نقعله ديا 
ڄاتابہ- 


؟- سندهىی ميس يائہ معروف اي »6 اور يائُم مجٻول لام 6 کی 
تحريرى صورت بهى ايک ٻوتى بم- پر حالت ميى اس كم 
نيچ دو نقطم ديئم جاتم ٻيس- 


سنلدهى حروف علت أض: تم( (700#6018؟) 


سندهی زباڻ ميس دس مصوتم پس- تين چهوڻم اور باقي لح 
مصوآم. 
۱- (رَير) آ؛ (زير) آ٬‏ اور (ڀيش) اً؛ يه ٿينون چوٹم مصوتم 
کک 
اً- اي آو- اي- آي- او - او يه ليم مصوتہ بس- 
؟- سندهی زبان کی يه بهیى بڑى خصوصيت پم٬‏ كه هر سٿتدهی 
لفظ كا آخري حرف صحيح ()0118011611)) متحرك پوتا 
پم. خاص طور پر زبر = ڙير يا پيش کی علامت سندهیي 
2 پر لفظ دب اختتامى تج (01180116110)) پر 


مصوتم سندهى اردو 
ا دل دل 


16 


1 ئل. لت 
آ نانا نانا 


_آي بي يي لا 

او ٣‏ رل (قانون) 
اى ير پير 

7” َ 

او ٽوپِي ثوپِي 

اد خَوف = خوف 


ردق نان فن اتخقخال. ت: 
گوئٌى فرق نپين- 


َّ 


اتثاقا اتثاقا 


ڻٽنلبل= سندهى اور اردو مين تشديد كا استعميال يکسان ب. 


ڄڙم“ سندهي اور اردو ميى ساکن خروف پر جزم ڏي ڄاڻى ِ 
ر 6 
حمل حمد 
جڙم- جزم 
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اجزانہ كلام 
سندهی زبان مين اجزائم كلام (5[]66011 01 5غ118) 
اثھ ٻين؛“” سم صفت, صمير؛ فعل: ظطرف, حرف جر؛ حرف 


جملو (عطلف) ۽ حرف ندا. 
آسم 
ڄئنس ((0)1061861) 
سندهی زبان ميس اسم کی دو چئسين ٻوتى ٻِين: 
مذكر اور مؤنث- 


وه اسماء جو تذکير کی نشاندهى گرٿہ ٻين اڻ كو 
 .‏ اگ سا جو تانيٹ دگهائيى گي اُن 
كو مؤنث کپاجائم گا- 
آسم کم آخري اعرات سيم تدذگير و تائيث کا پتا 
چلتا بم- 
عدد (11111061آ]1) 
سندهي زباڻ ميى أسم كم دو عدد يويم پس: عدد 
واحد اور عدد جمع- 
واحدٴيڪ جمع بتائم کا مدار اسم کي چئس اور اڻ 
کی آخری اعراب پر پم“ 


جئُنس مؤونت اور عدد 
(1111111061 8110 8611081 1*21111111118) 
سندهى زباڻِ ك وه اسماء جن کی آخر مين «أً» 
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«آ» «ا» اور «اي» اه ٻيس. ايسہ اأسماء کي عام طور ڄڻس 
مؤنت ٻوتى پم“ 
الڻ- ود مڙؤنٹ آأسماء جس کي .آڅر مس «أ‫” اي پم. وه 
عدد واحد ٻبيي. ان کی جمع بنائم كيلئم «آ» گو 
«اون» ميى تبديل كيا جاتا پم. 
ملا 
ٴ* * ۽ +* کڳه 
علد واھد علد جمع اأردو ترخمه 


زال زاون عورت 
رِڍ رڍڊون ٻهيڑ 
اميد اميداون اميد 
زمين زمينون زمين 


ب- (۱) وه راحد مؤنثٹ اُسماء جن کی آخر مين ا٤‏ آتا 
پم. ان کی جمع بنانم كيلئہ «اُوڻ» كا اضافه كيا 


”9 
عدد راحل عدد جمع اردو ترجمه 
دتيا دنيائُون دنيا 
دوا دوائون ‏ دوا 
دعا دعاڻون دعا 
پُوڄا ‏ پوڄائون _ پوجا 
هوا هوائُون ‏ ٻ وا 


(؟) چند ايسہ اسماء بهی پس جن گ آخر ميس «آ» آتا پ؛ 
ثرار ديتہ تن بس. 
مثلاً: 


عدد واحد عدد جمعم اردو ترجمه 


ديوتا ديوتاگون ديوتا 
راجا راڄاڻون راجه 


بٽ-- (۱) وه واحد مؤنث اسماء جن كگم ”-090 «ا۽(ڙير) 
ٰ آتا ان کى جمع بتانم کيلئم «يُوڻ» کا اضافه كيا 
جاتا بہ- ٴ 
ك 0 
عدد وأاحل عدد جمع أاردو ترحمه 
چاءِ جايوڻ ‏ جگ =* 
اک ٳكيوڻئ آًنکھ 
دل دليُوڻ ‏ دل 
مک مکيون مكهى 


رات راتيون رات 
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(؟)( چٽد أايسم بهی مذكر آسماُء پس جڻ کىی آڃځ مض «أ» 
اعراب 5 ڻم اه اصل مؤنث کىی علامت مه 
ليکڻ اڻ كو اسٿثتى قرار ديا گيا به- 
ملاً: 
جنس مذکكر 
عدد راد علد چمعم اردو ٹرچمه 
ت-- (۱) وه مؤنٹ اسماء جڻ گر آخر ميس «اي» آتا پ. اڻ 


کی جمع بتان كيلئم «أى» كو «ايوڻ» ميس بدل ديا 
جاتا بم. 


* ڪه 


عدد وأحل عدد جمع اردر ترجمه 


ڇوڪري ڇوڪريون لأڈكى 
ٻڪري ٻڪريون بکرى 
ڪرسي ڪرسيون . كرسى 
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(؟) استثثى ك طور مندرجه ذيل اأسماء مذکكر گردانم 
جاتہ ٻين. اور ايسہ اسماء کی عدد واحد اور جمع 


ميس كوئى تبديلى نيس ٻوتى, مثلا: 

عدد واحدر علد جمعم آردو ترجمه 
هاٿي - هاٿي پاڻهیى 
ڌوٻِي ڌوٻِي دهوبى 
پاڻي پاڻي پانی 
پکي پکي برنده 


سندهى/مؤنث اردو/ مذدگر 
اخبار اخبار 
تار آ‬ تار 
موسمر موسم 
ماجرا ماجرا 
دعويا دعويل 
مدعا مدعا 

دل دل 

درٻار دربار 
بازارِ بازار 


ڄئس مد . او ر علدد 7/0/0670 0710 67167 0501//]1716را7) 
سندذهى زبان مس زياده تر وه آسماء جن کیى آخر ميس «أ» «أُو» 
«اون» اور «أو» اتا ٻِو٬‏ وه جنس مدكر ٻوتم يس“ 
الفنت:(۱) وء زانحد نلگ اسناَ چڻ کي آغز مين ڊ«اِ.آتا“ 
ٻپ اُن کی جمع پنائم كيائ «أ» «اڄ+ اير ٳټټيسن 


تبديل كيا جاتا پہم“ 
عدد واحل عدد جمع آردو ترجمه 


=- 


با 
* 


“ 
چ؟‎ ٤ # 6 


۱ 
ڳا“ 
سڄ 


1 


(؟) كچه اسماء ڄڻ کی آخڂر مين «أ» (ڀيڻن) اتاا بط پهر هن 
استثنى کی طور پر منث گردائم ڄاتم ٻِيس- اور اڻ كو عدد جمع 
مين لام كم لئم «أ» كو اُون » مس بدل ديا جاتا ٻہ“ 


* ڪه 


عدد رأحد عدد جمع اردو ترجمه 


وڄ وڄون برق 
سسن ون ساس 
ماءُ ماٽون مان 
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ب- (۱) ايسيم ملكر اسماء جن کم آخر مين وُو» یا 
«أُون» آتا ٻو ان كم عدد واحد يع ميس لو 


ريه 


كيلئم کكوئى تبديلي نيس كرٽی پرتىي 
عدد واحد علد جمع اردو ثقمه 
آڙو آڙو َ آرو 
ماڻهو ماڻهو؛- آدمى 
چٿون چٿون = طوطه 
(؟) استثنى ك طور پر كجه «او» اور «اُوڻ» اعراب والم 


اسنا ...9999 ڄاتى بي؛ اور ان 
ك عدد بنانم ميس ٻهی كوئُى تبديلى نيس كرنى پڑتي- 


عدد وأحل عدد جمع أردو ترجمه 
ڳئون آگكون گامِ 
آبرو آبرو آپرو 

(۱) ند زباڻ سي ابت اميا+اجڻ ين آڅراين 
«أو۽» آتا پہم. اُن ك عدد واحد کی جمع پٽائم كکيل 
«أو» کو «أ» ين بډ ديا ڄاتا پم- 
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عدد واحل 
ڇوڪرو 
داڻو 
گهوڙو 


پر ڍو 


جنس مذكر 


عدد جمحع 


*َ 


أردو ترجمه 
لڑكا 
دانه 
گهوڙا 


برده 


جئس مذگر سم مؤنث بنائم كم كه اصول 
ٹ-- (۱) مذكر اسماء جس کیى آخر ميس «أ» اعراب آتا پم: 
ان كا مؤنث بتائم كم لئم «أُ» کو «ا» (زير) اور 


نا 


سي 
اپ 
مم و 


‫ُ 


تڪ 
هر ڪڪ 


رت جي 


ڇوڪر 


«أى» ميس تبديل كيا جاتا پم. 


ترچمه 
مرشا/ مرغى 
لڑكا /لڑگئ 
بکرا / بکري 


ڇڑا / ڇڑي 


25 


آ٬َ‏ (۱) وه مذکر اأستًاء جن کم 2 ميس «أو» اور «أًو ۽ 
اعراب آتا بپ . اڻ كا مؤنث بنانہ كيلئ «او» 
كو «اي» ميس تبديل كرتم ٽپين- َ 


- 
مٿلا: 
. 
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مدذاكر مؤنث 
گهوڙو گهوڙي 
چاچو ڄاچي 
با بات 


آ٣)‏ يا ند آسناءَ لاق ان 
”گردانڪ جات پين. 


ملگر 


مڙش ‏ (مرد) 
راڄا رجا 

ٻِيُ (باپ) 
پٽ (بيثا) 


ڀاءُ ‏ (بهائى) 
گهوٽ (٫لٻا)‏ 
ڍو (بيل) 


.مد 


گهوڑا / گهوڑیي 
دادا / دادي 
چچا /٫چڄى‏ 
مامون / غانى 
. اي 


مؤنتٹ ماده كگم حاظ سم 


مؤنث 
زال (عورت) 
راي (رانى) 
ماُ (مان) 


ڌيءَ (بيٹى) 
ڀيڂ (بٻن) 
ڪنوار (دلٻن) 
ڍڳي (گا ء( 


)٣(‏ سندهی زبان كم ايسم أسماء مدگر بهى يس جن ك نٿ 
بنانم كم ليم ان اسماء كم پيچ اڻ» يا لاڻي» 
_‫ علامت ملاتِہ ليس . 

* مڏكر 
شِينهن (شير) من 
هاڻي ٣باتهى)‏ 
فقير ‏ (فقيزُ) 
مار (ماسٹر) ماسڪرياڻي' ۱(ماسري) 
ڊاڪتر (ؤاكثر) ڊاڪٽرِياڻي (ڈاكثرنى) 
(ح) =سندهى زبان کم گڇھ مذگر أسماء جو اردو ڙياڻ مين موت پين: 


مثلا: ‏ ملگر(سندهى) مؤنث (اردو) 
ٿڪ کاب 


- 


(شيرنى) 
(ٻىتهثى) 
ٿي ا(افقيرنى) 


وک 
لڳ 1 


۱ 


1 
فٍ 


2 
.- 
تب 


٣ 


ص 


“ تپ 


ولا آولاد 
احتياج احتياج 


اطلا غ 


ڪن يت.. » اهم 
ڪ 
شرمر 
عقّلً 
مر ۾ اق۾ 


موت 
غزلً 
خير 


قدر 


چچ اڪ ل ڄا (ؤ ۽ 


ضمائ رَ (1)011011115) 


(۱) متكلم: 
را جع 
آة/مان اس اسان- اة) 


مون کي امجي/مجهكر) اسان کي (ٻمين/پمكو) 


‫َ 


منهنجو/منهنجي (ميرا/ميري) اسانجاساتجي(ٻمارا/ڀماري) 


() حاضر: 

تئُون ‏ اتو) ‏ . . توهين'اوهين (آپ) 
توکي (تبي/شچهكو) توهان کي/اوهان کي (ڦپيس/آپکو) 
ُ“ 1 بح (تيراأ) توهانُ/اوهان جو (آپ کا) 


(٣٣‏ غائب: 


هو /هيءُ ند هو(وه) 
هن کي (اسکو) .يي( و) 
ه نَ جو (اس کا) هُئن جو (أُن كا) 


ا2 


ب-- ضمير اشاره: 


(۱)آاشارهنزديک آقربب): 


وأحل 
اُهو (يه) 
اِنهيءَ کي (اسى كو) 
اِنهيءَ جو ‏ (اسى کا) 
)٣(‏ اشاره دور (بعيد): 
واحد 
ڌو (وه) 
اُنهيءَ کي اس کو“ 
اُنهيءَ جو _ ٫٬س‏ کو) 
.1 
ڪيلو ڪر (مرنت) (کون) 
ڇا لکيا) 
ڇو (کيون) 
ڪنهن (کس) 
ڪنهن کي (کس كو) 
ڪنهن ج وڙ (کس کا) 


‪ِ 


جمع 
هي (يہ) 
اِنهَنِ کي (انٻى كو) 
اِنهنِ جو (اأنپى کا) 
جمح 
:آهي (وه) “ 
اُنهَُن کي (اأڻ كو) 
نئن جوا اڻ کا) 
جم 
ڪير ايڊ) 
ڇا + ليا ) 
جر . (کول . 
ڪن (کن) 


ڪڻ کي (کن كو) 
ڪڻ جو (کن کا) 
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ٿ-- صضمير موصولَ: 
واحد 


جمع 
جيڪو/جيڪا(مؤنث) جيڪي 
جنهن (چس) جن (جن) 
جهڙو/جهڙي (مؤنث) (جيسا/جيسى) جهڙااجهڙيون(مؤنٿ ٳڄي اويس( 
جيترواجيتري(مؤنت) ٳجينا/بينني) جيترااجيتريون(مؤنت٣ٳڄت‏ ٳڀني) 
جيئن (جيسم) ڇ 
جڏهن (جب) 


ح-- چواپ موصول: 

مذگكر / مؤنك مدذگر / مؤنك 

سو /سا .0 
تهڙواتهڙي (ويسا/ويسي) تهڙ اتهڙيون 
تيترو/ تادري (ٳا/ٳٴټي) تيتراأتيتريون 

مذگر / مڑنك مدگر / مؤئكي 
جيترا /٫جيتريون‏ (جتنہ /جتنى) 
تين (ويسہ 

تدهن (ټب) 


(ويس /ويسى) 
(أُتنِہ اُتئي) 


ح-- ضمير مٿثٽ ك: 


پاڻ (خود) پاڻ (خود) 
پنهنجو (خود کا) پنهنجا (خود کي 
0ا3 


سم“ ڪبير ميپسم؛ 

ڪو/رڪا : (کوئى) ڪي (كوئى) 
ڪنهن کي اکس كو) ‏ ڪڻ کي آکڻ كو) 
ڪنهن جو (کس كا) ابا 


صفت (ه«]748/608) 


. کي رح صفت موصوف سيم 
پٻلہ اتى ٻہ- اور موصوف كم سات عذد اور جنس كم مطابق 


گردانى جاتى پم“ 
مذاكر : مؤنث 
واحد / جمع /ٍ واحد / جمع 


جكو (اچها) چكا (اچيہ) چڱي (اچهى) چڱيون (اچهى) 
ننڍو (چهرثا) ننڍ| (چِهوثبا ننڍي (ڄهرنىاننڊڍيون (چهوڻى) 
” يي “ 6 ٣‏ ُ‫ 

ٿورو (تهوزا) ٿورا تهوم ٿورِي (تبرزی) ٿوريُون (تهوزي) 


نون انيا) نوان نئم نئي ىا ٽيون (ئى) 
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فعل (67[0]) 

سندهى زبان ميى اأردو کی طرح دو فعل ٻيى:- فعل 
لازمی = فعل متعدي. 
الفب- جس ثفعل كو صرف قاعل پو, مثعول ٽٻِين پو. اور 

مقصد۔ بهى واضح ٻو٬‏ وه فعل لازمى بنتا پم- يه 

فعل فاعل ك عدد اور جٽس ميى گردان كرتا پم“ 
ڇوڪرو روئي ٿو (لزکا رو رٻا بم) ڇوڪرا روئن ٿا(لئ رو رب ٻيا 
پکي اڏامي ٿو اپرندہازتا بہم) پک اڏامڻ ٿا اپرندم ارتي ٻيا 
باڻ هلان ٿو (مين چلتا ٻون) اسين هلون ٿا (بم چلت ٻِي 


ب- فعل متعدي ميس فعل کم فاعل اور مثعولہ دوٽون ٻوٿم ٻين“ 
مان ڪتاب پڙهاڻ ٿو. (ميى كتاب پڑهتا پون) 


اسين ڪتاب پڙهون ٿا. (بم كتاب پڑهتہ ٻيس) 
علي خط لکي ٿو. (على خط لها پڪ( 


مصدر [(77][1111]116) 
)۱( سندهى زبان ميیى مصدر کى نشانى ان 6» پيم . مثلاً: 


أًحٴُ (آنا) 
وڃہُ (جاتا) 
.نن (پيئا) 
مار (مارنا) 
وڍڻ (کاڻنا) 


(؟( مصدر سيم« » نقالت سم سَندهى مين ماده «آمر» بنتا 
= سٿا #ى مين امر گم معٿى ٻِين <حكم؛. مثلاً: 


ب. مغ 


ليا 


پڙهڻ ٌُ 
مار مار 
ٍ - 


اها 
پڙه _ پڙهان ِ 
مارِ ماريان 
وھ وڍيان 


(٤‏ َ پيچهِ ال يا «يل» اور «يو» یا «او» لگانم 


لک-لکيو /لکيل 


پڙه - پڙهيو/پڙهيل 
مار ماريو/ ماريل 
وھ - وڍيو / وڍيل 
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(0) اسم حاليه بتانم كيلئم آمر كم پيچه «آنندو» يا 
«ايندو»؛ ٳلفاظ ملا جات هي 


اد 
مار ماريندو 
وڊ - وڍيندو 
پڙه ۔ پڙهندو 
ٿقځَ ‏ ااُڻهنا) اٿ اتان اٿيو/اٿيل ‏ == اٿندو 


آڻ آڻيان ‏ آئدو/آندائؾ ‏ آڻيندو 
ٻلڌڻ استنا) ‏ ٻڌ ٻڌايان ‏ ٻڌايو/ ٻڌل ٻڌندو 
ترس (ترستا) ترس ترسان ترسيو/ ترسيل ترسندو 
ٿيڂ اٻوٽا) ‏ ٿي ٿيان ٿيو/ٿيلَ ٿيئد و 


ّّ 
+٣"‏ 
ڄ 
٣"‏ 
ڪا 
ظَٰ 
تاڄڄ 
۽ 
٣ڄڄ‏ 
ِ 
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پيكځ (پينا) پيءُ پئيان پيڻو/ پيتل پيگندو 


نن 


جاچځڂ (ڃاچنا) چاڇ چاچيان " جاچيو/ڄاچيل جاچيندو 


ڃوځ (جورنا) جوڙ جوڙيان جوڙيو/ جوڙيل ‏ جوڙيندو 
ڄاقځ (جاننا) ‏ ڄا ڄاڻياڻُ ڄاتو/ ڄاتل ‏ = ڇائيندو 
ڇڏځ (چهوزنا) ڇَڏ ڇڏيان ان ڇڏيندو 
ڌوثئڂُ (دھونا) ڌو _ ِ٫=‏ ٿان : وڊ ڌوئند و 


ډوڙځ (دوڑنا) ‏ ڊوڙ ڊوڙان ڊوڙيو/ڊوڙيلَ ڊوڙندو 
رڌ (پکانا)؛ رڌ رڌيان رڌيو/ رڌيل رڌيندو 
سكځ (سيگهڻا) سگ سکاڻ سکيو /اسکيل - سکندو 
ستڀالبځ (سٽبهالتا) سنڀال ‏ سنڀالياڻ سنڀاليواسنڀاليل ‏ سنڀاليندو 
سوچځ (سوچئا) سوچ سوچيان سوچيو/ سوچيل ‏ سوچيندو 
ڪر (کرئا) ڪر ڪريان ڪريو/ڪريلُ ڪيو/ڪيل 
كائڂُ (گهاتا) کاءُ كانئاڻن ‏ کاڌو کائيندو 
گذارڻ (گنارتا) گذار گذاريان گذُاريو/گذاريل گذاريندو 
ڳائڻ آگانا) ‏ ڳا ڳايان ‏ ڳايو/ ڳايل ‏ ڳائيندو 
گهم [(گهومتا) گهمر گهمان گهميو /گ۔هميل گهمندو 
ىلځَ (ملٽا) مل ملاح مليو/مليلَ ملندو 
نڪر (تکلتا) نڪر ٺڪران نڪريو/ڻڪرينَ نڪرندو 
ًوڃڻ (جاتا) وچ وڃجان ويو ويندو 
هلخ (پڇلتا) هل هلاڻ هليو/ھليل هلدوَ 
ويهڂ (بيڻهٽا) ويه ويهان . ويٽل ويهندو 


”"--_- آڳ يا پيچهي ٿو“ (ٿا)“ ٿي 7 ٿيون" ملانم 


اک نٌ سگ ميس لکهتا .يون( 
سا (ٻم لگهتہ ٻيس 
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مان لکان ٿى (مين لكهٹى پون) 
.]سن لکون ٿيون. اٻم لگكهتى ٻيس) 
(؟) مضارع ك پيچهہ «پيو» «پيا» 9 ”پِيون ”ملايم 
سہ زمان حال استمراریي بئتا پہم“ 
مان لکان پيو. (مس لگھ رٻا ٻون) 
اسڀن لکون پيا. اٻم لگه رپس ٻيا 


(٣؟(‏ مضارع كم پيڇهہ «ها» ملاہم سہ ماضى شرطيه پئتا 
پہ. مثال: , 
مان لکان ها. (ميس لگهتا/مس لگهتى) 
اسين لکون ها (ٻم لگهتہ/ ٻم لکهتين) 


' * - * ٰ 

آسم حاليه سم بنم ٻونئ زمان 
ب-- (۱) زمان مستقبل كا واحد غائب بالكل اسم حاليه 
جيسا پم٬‏ ليکن اُس کم آخرى صوتيم «او» كو أ‫؛ اَء آء 
اُونوغيره ميى بدل كر ضميري علامتس (س»ٍ. «سين» 


(سون» ملانہ سہ مستقبل بنتا . 
جيساگه: 


مان لکتداس. ‏ (مين لگهون گا) 
(؟) آأسم حاليه كم پيچه «پيو» «پيا» «پئى» اور «پيون) 
ملا سم مستقبل استمرارى بنتا پم“ 
مثال: ھ 
مان لکندس پيو۔ (ميس لگهتا رٻوٽگا) 
6 


اسين پڙهنداسين پيا. ٳٻم پڑبتم رٻينگم) 
هو لکندو پيو۔ (وِ لکهتا رٻم گا) 


)٣(‏ آأسم حاليه كم پيچهہ «آهي» ملاتہم سَ حال مدامى بنتا 
پء مثلاً: 


هو لکندو آهي. ‬ (و؛ لکهتا رٻتابم) 
اسين پڙهندا آهيون. ٳاٻم پڑبتم رٻتم ٻيا 


)٤(‏ آسم حاليه كم ڀپيچهہ «هو» ملا سم ماضى مدامى پئتا 
پہ. جيساگه: 


هيءُ لکندو هو۔ .ارا تا 
هو پڙهندوهو۔ (وهِ پڑهتا ربتا تها) 


(0) آأسم حاليه كم پيجه هوندو» ملان سہ زماڻ حال 
متشكى بئتا پم. ملاً: . 


پڙهند وهوندو۔ ٫‏ ”(پڑهتا بوگا) 

ماريندو هوندو. آ(مارتا ٻوگا) 
آسم مفعول سم بنم ٻوئم زمان 
لکيو = پڙهيو = ماريو. 
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اسان پڙهيو اٻم نيم پڑها) 
هن ماريو (أاس نم مارا) 
(؟) آسم مفعول كم پيڇهمہم پيچهہ «آهي» ملا سہ ماضى قريب 
بنتا پم. . لي هي پڙهيو آهي۔ 
مون پڙهيو آهي. (ميس نم پڑها پم) 
اسان لکيو آهي. (ٻم ني لکها بم) 
)٣(‏ ام مفعول كم پيچهہ «هو» ملا سہ ماضى بعيد 
بنتاپ . مغلاً:- لکيو هو پڙهيو هو. 
مون لکيو هو. ‏ ام نم لها تها) 
اسان پڙهيو. هو:. [اٻم نم پڑها تها) 
)٤(‏ آسم مفعول كم پيچه «هوندو» ملا سيم ماضى 
:متشكى بنتا پم. مغلاً: ماريو هوندو. لکيو هوندو. 
هن ماريو هوندو.َ اس نن مارا بوگا) 
هن لکيو هوندو. (اُس نِہ لگها ٻوگا) 


)(ه( آسم يت پيچ «لي» » يا «يي» - سہ ماضى 


مون لکيو ٿي. (مس يي راها) 
اسان پڙهيوبسي۔ (بم بوڙھ رت ځ) 
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موسمون كم نام _ 


اردور : سندهى 
بهار َ بهاڙ 
خزان سر 
بقیيم ك دن 
اردو اين 
اتوار َر 
سوموار/ پير سُومَڙ 
منگل آڱارو 
بده اربح 
جمعراتٿ خميسن 
جبعد جمعو 
اطراف 

اردو سنلهي 
مغرب اولهمہ 
مشرق اور 
شمال اتر 
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دايان 
بايان 


اخ 
کاٻو 


عسيوى سال ك ماه ك نام 


اردو 
جنورى 
فرورىي 


رنگون كم 


أردو 


ځڅبہ٬/ْلال‎ 


سندهى 


فيبَروَرِي 
و 


اڇو 


ڳاڙهو/ رخ 


دهز 


سپڙ/ پرا 


ساڱو 


مڙ 


نِيرو 


تارنيي 


.تا۔اڀى 
2 
اه 


اعضا كہ نام 


”اردو سندهى 
7 انگوڻها ون 
ڇهوڻى' انگلى ڇج , 
درميائى انگلى وڃِين آڱر 
انگلى شهادت ‏ ڏيِڻي 


ٻڏى ِ هڙي 


مونج اع 


گهڻنه گوو 
وا“ گڇي ‏ 


يي 
ٹهوڑي کاڙي 
٤ ٰ 1|‏ 
يڑي ُڙي 


موي ” مهار 
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42 


با 


.۽ 


پپيٽو/ڪاٺ گدرو 


اتتگي 


تاو 
زردالو 
چُنهارو 
سي 


ڪجئد 
گُڍرو 


7 ور 


کاڄو 
مالثا 

پير 
بادام 
- 
گهڄور 
الوبڂاراد 


امرود 


ناسِپاتي 
کاڄو <َ 
مالِتا/مالِتو 
بادامَ 

پِستا 
كارڪُون/ڪتل 
الٴبُخار 
ڑيتّوئ 


نال /فالسه ڦازوا 


تربوڙ 


! 


انار 


سيٽ ألنلاء 


‫ُ 


:-َ 


خاله زاد پهائي 
خاله زاد بهن 
نانا 

نانن 

ڇچا زاد بهائىی 
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سوٽ 


ڇڄا زاد بٻن 


*ُ 


سالا 
سوتيلا پهائی 
سوتيلى مان 
بهاغچا 
بهاغچى 


أردو 


يرنده 


سوٽ ٿراسا 
سالو 


ٿواسى 


بهنوئى 


ڀاڻيجو ساڑو 


27 ۽ 


مت - نام 


سندهیي اردو 


عُتابُ گدھ 


رضاعى بهائى 


ڏوهِٽو 
ڏوهِٽىي 


سي 


طِ 


ڀشِيوِيو 


گِيريتو ‫ ڀاءُ 
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بي ھھ 


ن3 


لومڑي 


ڌاڻا 


گاڄر يي املى گِداوڙي 


ثماثر ٽماٽو پودينه قوڍِنون 
لي هيڊ ادرکف سنن 


ٴ .5 


پيشه ورون کم نام 


أردو سلدهى اردو دش 
گلركار گويويائو گذريا ريداز 
کسان ڪُڙمي/ هاري جوهرى صرافف 
تاجر واپاري ‏ دهربى ڌوٻِي 
صا ڪاساڻِي باورچي .ري 
ملاع ملاځ, خلاوبي == مالى =. باغاي 
دودھ والا ‏ کيرَ وارو كمٻار ڪنڀار 
ستار سونارو ‏ ماٻى گير مُهاڻو 


پڑهئى واڍو 


1 :له 4 9513ع ڄٰ 
عبداللطيف ڀتائي 


..- جنهن کي گهڻو ڪري شاهہ ڀٽائيٰ يا 
ئي گهوٽ" ۱ ڪُڙيٰ سڌيندا آهن, سال ۽ ...ري مطابق 
.َ-_- حيدرآباد ضلعي جي هالا تعلقي ۾ هڪ ننڍي 
وٽ يي ورا ۾ ڄاتو. 
شاهہ صاحّب جي. ولد جو نالو حبيب شاهُ هو. قا 
عبدالڪريہم بُلڙيءَ وارو سندس پَڙ ڦاڏو هو ..ل ڇ ير 9 077 
جا وٿا هرات کان لڏي سد ۾ آيا هئا. 
ماه لطيفُ ننڍي هوندي کان ئي مانيثو, نويڪلائي پسند ۽ 
ڳَنڀيرُ هوندو هو. کيس ماڻهن جي سيرتَ ۽ ڪر دا َ جي مشاهدي 
ڪُرڻَ, ۽ قدرتي حُسن کي پَسَڻَ ۽ پَرکَڻَ جو شوڻ هوندو هو. هو 
هر جهُنگ, ٻيلن, پهاڙڻ, ترياڻ ۾ واهڙن جا سَيرَ ڪندو رهندو هو. 
آ جوائيءَ ۾ هن لڳ ڀَڳ ٻوريءَ نڌ نڌ جنهن ۾ لا وڇولو, 
ح ا اڪ ڪي ۽ 
ويندي, جيسلميرَ تاٿين بہ وڃِي نِڪتو. 
اُڻهي سفر دوران ۽ کيس سُنڌ جي مختلف ماڻهڻ, ذاڻيم ۽ قَو من 
جي رين رَسِمُنِ کي چڱيءَ طرح جاتچڻَ ۽ پروڙڻَ جو موقعو ملڀو, 
ما ٹهن جي غربت, بيويءَ ۽ محروميءَ کي هُنَ چڱيءَ طرح محسوس 
ڪيو, ۽ أُنَ احساسَ کي نهايت ٿي دلگداز پيرابي ۾ پنهنجي شعر ۾ 
چاءِ ۽ ڏِني. . سي جن جي پنهنجي 
شاعريءَ ۾ مؤثر ترجمانيءَ کِي کيس عوامي شاعر جو درجو ڏنو ۽ 
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اِنهيءَ ڪري تي سندس ڪلام خاص ۽ عام جي دلين ۾ جاءِ پيدا ُ 
ڪئي. 

سندس ڪلام َ ۾ تصوف جي نهايت کي باريڪ ۽ نفيس نڪتن 
کي عام فهمَ اندانَ, آسان تشبِيهن, استعارن ۽ ڪنايؾ ۾ بياڻُ ڪيو 
ويو آهي. شاهہ صاحبَ جو ڪلام انساتِي قدرَنِ ۽ معيارَنِ جو 
ترجمانڻّ آهي. مساواتِ. مروت, ايثاڻ روادارِي, بي لوڻِي ۽ خدمتَ 
خلىقَ جا اعليٰ در سندس ڪلام ۾ جا بجا موجود آهن. 

تصوفَ جي خاصِ ۽ آخرين نصب العي نَ جي حوالي سان, خود 
شناسي, تفس جي پاڪيزگِي ۽ خدا ترسِي سندس ڪلام جو خاص 
موضوخَ آهي. شاهَ صاحبَ پنهنجي ڪلام ۾ سنڌ جي مشهور 
عوامي قصنِ ۽ ڪهاڻين, جهڙوڪِ عمر مارئيءَ, سسٿي پنهونءَ, مومل 
راڻي, لِيلا چتيسر, سُهڻي ميها ر ۽ سورٺ راءِ ڏياڃ کي اوٽ بنائي, 
حُبَ وطنَ, اخلاقَ انسانِي, تصوفَ ۽ وَحدة الوٌحُو< جا نڪتا بيان ڪيا 
آهن. 

سندس ڪلام ۾ اُهي سب ابارافيرناوضقوت ۽ اعليٰ 
اُهڃا َ موجودُ آهن, جيڪي ڪنهن بہ شاعر کي آفاقِي شاعرَ جو 
درجو ڏين ٿِيُون. شاهہ صاحب ج۔وٴ ڪلام نهايت يليغ, فصيح ۽ 
سليس انداز جو حامل آهي. 

سندس ڪلام سنڌي شاعريءَ جي قديہ ۽ عام صنف 
سن وائيءَ دوهي ۽ بي جي هيكت ۾ آهي. 

سندس ڪلام کي سنڌ کان ٻاهر بلوچستان ۽ پنجاب ۾ بہ 
عارفانہ ڪلام جي حيثيت ۾ ڳايو وڄايو ويندو آهي۔ 
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نس وسالو ا٣ااسرناباين‏ اي مشتظمل آهي. ڃتهډ#د 
. اپ ها بت رڪ آهن۔ 

سندس ڪلام جي تہ رڳو سنڌ جي مشهور عالن ۽ محققن 
جهڙوڪ مرزا قليچ بيگَ, ڊاڪٽر گربخشاڻيءَ, ڊاڪٽر دائود پوٽي. 
علام. آءِ آءِ تاضيءَ ۽ ڊاڪٽر نبي بخش خان بلوچ تحقي قَ ۽ تشريح 
ڪٿِي آهي. بلڪ جڳ مشهور لسانِي ماهرن ڊاڪٽر ٿرمپَ, سورلي ۽ 
انميري شملَ بہ لطيف جي ڪلام جي شرح ڪَڳِي آهي ۽ کيس 
خراج عقيدتَ پيش ڪيو آهي. ڊاڪٽر سورلي تہ کيس دنيا جي 
وڏن شاعرن ۾ سڀ کان وڏو شاعز ڪري مَڃيو آهي. 

سندس ڪلام جو شعري صورتَ ۾ مڪمل اردو 2 سنڏ 
جي مشهور شاعر شيخ ايازَ ڪيو آهي ۽ پُڻ ٻِن جلدن ۾ اردو نشثري 
ترجمو پاڪستان اڪيڊمي آف ليٽرس جي سهاري هيٺ تازو شايع 
ٿيل موجود آهي۔ 

آردوءِ کان علاوه دنيا جي ٻين وَڏين ترقي يافتہ ٻولين جهڙڑوڪ 
انگريزي. جرمني. فريتچ ۽ فارسي وغيره ۾ بہ ان جو ترجمو ٿيو 
آهي۔ 

شاهُ لطيِفَ, هر صوفي مَنشنَ بزرگ ۽ ولي ال وانگر ڪنهن 
ٍ ب. مت ڀيد جو قاٿل نہ هو۔ 

هو هندن توڙي مسلمانن جي وڏنِ بزرگن ۽ رهنماڻن جي عزتَ 
۽ احترامَ جو قائل هو. هو سّني, شيعي وغيره جي تَرَقَنِ مان ڪنهن 
جو بہ طرفدا" تن هو. 

شاهََ صاحت جوانيءَ ۾ شادي ڪٿِي. جَنهن مان کيي اولا٫ُ‏ 


51 


خ خ 1 ا1 ري 
پراهن ڊيا کان اناد ڪيو. ان تاريڂ شق :هر نال بٿ شاش تي 
نين عرين ملهاب ويندو آهي. 

ونان اتان اڳ پنهنجي مريدن کي چياکون تہ هْو سندس 
ڪلام ڳاكڻ شروع ڪُن ۽ پاڻ پنهنجي حجري ۾ وڃي بجادر اوڍي 
لي نن سڄي رات ڪلام ڳائڻِ ٿڻ کا رڻ نع ڪو. وچا 
نز نن حنندان 27 ار ڪري ڇُڪو هو۔ ٍ ٍ 
شاہ صاحب موسيقيءَ جو وڏو ڄاڻو ۽ ان جو دلداده هو 
يڪتارو 7 کي اد آهي. جيڪو پاڻ وڄائيندو ب ھ هو. ”ڪلاڙ 


چوڻ ۽ ٻڌڻَ مهل مٿس وجد واري ڪيفيت طاري ٿينڍي مُٿِي. 


1 


ما مر ۽ وت مر صر ٴ 


اڳوڻي رياستَ خيرپورِ ۾. راڻي پور ريلوي اسٽيشن کان يل 
کن پري. درازا نالي هڪ ننڍڙو شهرٍّ آهي, جنهن جي ٻاهران ئي 
سچلَ فقي رَ جو روضو آهي. سچل فقيرَ جو اصلُ نالو عبدالوِهابُ 
آهي۔ سچو, سَڇيڏِنو ۽ سَچل بظور تخلص. بہ استعمالُ ڪيا اٿس؛ 
۽ اڳتي هلي, اِهي تن سم ثانيءَ طورَ مشهور ٿيا. 
.وي سء مل رسا ون آهي. گر جنهن 
بيباڪيءَ ۽ صاف گوئيءَ سان سَچ جو پرڇا ر پنهنجي شع رَ ۾ توڙي 
ڪردا ۾ سچلَ سرمسَا ڪيو آهي. اها سندس انفراري صفتَ 
آهي. حَؽَ جي ڪلمي چوڻ-۽ أَُ تي قاٿنه رهڂَ جا جيڪي انداز سچل 
آزمايا, اُڻهن جي طفيل کيس ”متصور تاڻِي يہ سڏجي ٿو. سچلح 
۱٣‏ عيسويءَ ۾ ڄائو, مگر ڪن محققن جي. تحقيقَ موجب 
ڪين سم :ولادت: ٣15‏ ٬ټبخوي‏ آهيٰ. پاڻ 11114 غيت 
نوي وَرهبَي جي وڏيءَ ڄِما رَ ۾ وقات ڪياکين. سندسن والَد جو نالو 
ميان صلاح الدين هو. سندس ڏاڏي-٬جو۔‏ تالو عبدالوهاب هو, جٽهڻ 
کي ايدو لينا ثغا: َ 
جڪ 
عمرَ فاروقَ رضہ ساڻ وڃِي ملي ٿو. سندن وڏو,ِ_شهاب الدين, محمد 
بن قاسم سان گڏجي سنڌ ۾ آيو هو. َ 
سَڀچُو ننڍي هوندي کان ئي هڪ غير معمولي ٻاڙُ هو۔ هن 
پنهنجي دور جي تعليمي ۽ تدريسي روايتن مطابق چڱو علمُ پرايو, 
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مگر سندس شهرت باطڻِي علم يا روحاتي علم جي ڪري ٿِي. 
جنهن جو اظها ر هن جي عارفانہ ڪلاہ ۾ موجود آهي۔ پاغ ڪائي 
ٻولين ۾ دسترس حاصل ڪياکين, جنهن جو اندازو بہ سندس 
دستياب ڪلام مان تٿکي ٿو. سنڌي, هندِي,. اُرڏو, ثارسِي ۽ 
سرائٿڪِي ٻولين ۾ سندس ڪلام جو ذخيرو موجود آهي. ڪلهوڙن 
۽ ميرَنِ ٻنهين جي دورَ حڪومتَ ۾ سچل سرمستَ حياتيءَ جا ڏينهن. 
گذاريا۔ آ 

خيرپور جو والي. مير علي مُزاد, سندس م تقد هو. سئدس 
فارسِي ديوانُ, ”ديوان آشڪار”, بہ مير علي مراد ڇڀائي پنهنجي ‏ 
ذاتي ڪتبُ خاني ۾ تبرڪَ طور رکرايو هو. اِنهي شعري مجموعي 
۾ سچلَ پنهنجي تغل کي ”آشڪار” ڪري استعمال ڪيو آهي. 
تت چان عبدالحق جي نگراتيءَ ۾ ظاهري ۽ باطي 
ترييٿ جا مرحلا طٿي ڪيا. ٍ 

هن بزرگ جي ڪلام جي خاص صفت سندس عشقيہ اظهارَ 
جي قراوانِي ۽ رواني مصلحت کان ميرا صداقت آهي. سڀٺي ضوفين 
آهي۔ مگر هِنَ مرد مجاهد جي بيان جو انداز بي ساختگيءَ ۽ دليريءَ 
جي صفتن ڪري نرالو ۽ بيحد اثراٿتو آهي۔ 

مخدومي مجذوبي ڪڏهان گڏ ن ٿِيوَنِ 


عشق عقل دي راه نرالي. هڪٻئي ئُون ڪيڻ مَٿيسَن. 
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تا منجھ ڪفر, نا منجھ دين. 

هِئ عارفن لاءِ عشقيہ جذبو تي اهڙِي ڏاتِ آهي. جيڪا رب 
تاگين ر كځَ جو مستند ۽ مضبوطُ ذريعو آهي. هِئن وٽ ڪفرَ ۽ دين 
جون معناثون رسمي ۽ اسمي معناتن کان مختلف آهن, اِهي استعارا 
آهن ۽ سندن مخصوص زاوي, نظر جا ترجمان آهن. 

شرعَ دييَ ۽ فقہ وغيره جي حوالن سان هَت جي ڪلاہ ۾ 
جيڪا جَرَحَ نظر اچي ٿي. اُها رياڪاريءَ, منافقيءَ. سكکكائيءَ ۽ 
سطحي ادائگيءَ خلاف آهي. ۽ نہ ڪہ اصل ديڻَ ۽ اُن جي روح 
0 ناڪاڻ ڪن اخبائدڙ لات (مز 
هڪڙو احتجاجً جو انداڙُ آهي۔ 

تاڻِي ساڙ ڪتابان ڪون, هڻ مرشد ايوين فرمايا 

آپ سڃاڻ تہ تون ڪي هي ”عرف تفسہ" پُرجهايا 

سچو راهہ ڪفر دا سائون مرشد آڀ بتايا. 

اِهڙيءَ طرح اتي ۽ اِهڙين ٻين جاين تي ڪفر جو اصطلاح 
رياڪاريءَ» مڪاريءَ مذهبي دڪانداريءَ ۽ دين فروشيءَ جهڙن 
ڪُدَنِ ڪردارن جو ڪفرُ/اتڪارُ آهي. نہ, ڪہ اصل دينَ ۽ ديڻِي 
بصيرت کان ڪفر - جيكن چوي ٿو ت,: 

مسجد وچ ڪاڻ ٽُڪر ڏيون پانگ صلواتان 

عالم ليکي روزي رکندي. نت کاوڻ ديان آفاتان 

سچو راه نہ اها سچ ڊِي. بره واليان ٻيان باتان 
.سي بزرگ اصل ۾ لالچ ۽ حرص هوس ۽ ذاتي غرض لاءِ 

مذهب کي استعمال ڪرڻ وارن جا مخالف رهيا آهن. َ 
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- 


سچ جي برملا اظهارَ ۾ هو َڀني کاڻ سَرسُ ۽ اڳرو هو. 
سچ ٿا رد چون. ڪنهن کي وڻي ت وَٿي, 

ڪُوڙِي دوستيءَ جو دم بٹيٰ ڏ بٿي! 

رال ساب بسٹ اٽهي لحاظ کاڻ واتعي سرسشْست هو 
هو ظاهرداريّن ۽ ظاهر پرحتين جيئٰ هنگامن کي ظاهر ظهور نِنديندو 
_. هو. ماڻهن جي سَكڻائن ۽ بواڄَٽن تي سُڌيي جرح ڪندو هو, ۽ اُنهن 
کي٬ڪين‏ بخشيندو هو, جڻيڪي ”اندر آڌذر ۽ منهن پر مسلتان" 


بنيا. خلق خدا کي بنچلائيندا رهندا هڪا. ُ 
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سچل سرمست جو ڪلام پنهنجي همخصرن جيٰ ڪلام کان 
مقدار ۾ ۽ تَنَؤٌَ ۾ سرس آهي. 

پاٽ بيٿ, واڻِيءَ ۽ ڪافيخځ کاڻ ‏ سواءِ غڙلَ, نظي “”رياعِيء, 
مسدس, سِي حرفيءَ يره جيٰ صنفن ۾ ب. طبڂ آڙمائيي ڪٿي اٿس. 

سچل جو سَنِيهوَ سچلَ جيٰ سيرت, سچل حر نظريو., انهنِ 
ٽنهين پهلوئن ۾ ”هڪڙي اهڙي هي آهنگ يم وج ود آهي. جيڪا 
هڪڙي رات گو, نيڪ ثيت, پرهيز گار ۽ اوچي آدرشق واري 
اولالعزم انساَ ۾ هگڻ جڳائي۔ 

سچوءِ کي سي سان. سج جي پرچار سان ايتري گهاٿي تسبتَ 
هي جيڪا اڄ بہ اساڻ لاءِ کڪڙي مشعل راه آهي.ِ.اساڻ لاءِ 
تصب العيؾڻ جو «رجو رکيو بيٽي آهي. 
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مرزا ق 


لڪ ۽ کي ڪثير الدوع موضوعن ۽ 
٫خزين‏ يتان مالاتال ڪرةَ ةَ جو اُتسأگ جيترو آسان جي هن مرد 
مومڻَ کي هو, مشڪلَ سان .ڪا 

َرُ ميچي سگهي. 

ها اُتوکِي حقيقتَ آهي تہ جيتوڻيڪ مرزا صاحبُ سنڌڈ جي 
ڪنهن قديم خانداَ جو فرد نہ هو, ”7 سنڌي زيا َ جي 
ڪشثي اُه جي حسَ ٿن کي ايرو ت موهيو, جو روينيز ماتي جي 
.. انديس نو وت ڪڍِي, 
سئاڙي ٻوليءَ ۾ ڪجه نہ ڪجه لکڻُّ سندس فرائض ۾ شيار ٿي 
ويو هو. 


مرزا صاحبَ جو والن مرزا نا تا 


يڳ 


کا تشد ابهظو, پاڻ خدووڻ ۾ پنهنجڻ آبڻ اڱڻ جي مذهپَ 
عيساٿيتَ جو پيرو هو. :مرن جي دو حڪوست ۾ ميڑ ڪرم خلي 
.-. ن کي مرزا فريدون ۽ بيگ جي ٻانهَن ملي, جنهن جي صحبت ۾ هو 
مسلماڻ ٿيو. سندس پهريون تالو سِڍني هو. 0 يِ 
يون نمبر فرزنڌڈ هو ِ‫ ٰ 

”مرزا ثلمچ بيڱَ شروعاتي تعليم سنڌ جي روايتي مڪتبى ۾ 
حاصلً ڪٿئِي, جتي وقت جي رواج موجپ,سنڌيءَ سان گڏ فارسيءَ 
جي تعليم حاصل ڪڀائيم. با آيترو ت زيرڪُ ۽ ته هو جو آجا 


.-. نھ 


ټ 


ويو. ؟ا۱4 يا جو امتحاڻُ پا ڪري. بمبئيءَ 
جي ايلفنسٽن ڪاليج ۾ بي اي ڇي ڊگزين وٺڻ ويو. ۽ اُتي بہ 

ج 1 جو نيلو ٿي ڪَممَ ڪياٿين. يي ڪري 
ٻي ۔ اي جي ڊگري حاصل ڪرڻ کان اڳ ئي پاڻَ حيدرآباد موٽي آيو 
۽ عدالتَ کائي جو امتحان پاس ڪي ضلعي ڪا 
مخٿيارڪارُ مٿرر ٿيو, ۽ ترقي ڪندي, ڊپٽي ڪلي ڪٿ رَ جو عهدو 
ماڻيائين, جتان پوءِ رِٽاَر ڪيائين. مرزا صاحب عربي, فارسي. 
َ‫ انگريزي ۽ ترڪي زبانن ۾ خاصي مهارت رکندو هو. 

پاَ سڄي زندگي هڪڙي نِم ۽ ٽاٿيمہ ٽيبل مطابق گذارياكين: 
لکڻَ جو ٽائيم, پڙهڻَ جو ٽائيہ, کائڻ جو ٽائيم, ننڊ ۽ ننڊ مان اٿڻ 
جو ٽائيم, نفريح/ وندَرَ جو تائيم, وغيره. پاڻ اُنهن مقرر وقتن جو 
سڂتيءَ سان ڀاٻَند رهيو. 

پورا ٽيھ سال سرڪاري ملازمت ڪيائين ۽ ملازمت ڪندي ب 
سنڌي ٻوليءَ لاءِ محبت ۽ محنت سان ڪم ڪرڻ ۾ ناغو نہ 
وڌاٿين. روزانو ٻہ صفحا ئي سَهِي پر ضرور لکڻ ۾ صرف ڪياٿين. 

وٽس ڪافي ناياب ڪتابن جي ڌلتِي لَتبرَرِي هئي. پينشن تي 
لهڻ کان پوءِ سارو وت تصنيفَ ۽ تاليف ۾ مصروف رهيو. سندس 
حياتيءَ ۾ ئي سندس ڪتاب ڇپيا ۽ مقبولً ٿيا 

مرزا صاحبَ لڳ ڀڳ ساياچار سَو ڪتاب سنڌيءَ ۾ تاليف 

ڪيا. جن ۾ گهڻو تعداد ترجمن جو آهي. جنهن بہ موضوع ۾ 
ڏسندو هو تہ سنڌيءَ ۾ اڳ لکيل مواڈ 'ڪون, آهي, تہ هڪدم اُن 
موضوع تي ڪتاب هٿ ڪري. اُن جي سنڌي ترجمي کي لڳي 
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ويندو هو. انهيءَ حَدَ تائيی, جو اقتصاديات, تفسيات, ناول, ڊراما. 
افسانہ نويسيءَ. شاعريءَ ويندي باغبانيءَ جهڙن موضوعن تي بہ 
سنڌيءَ ۾ سُنڌدسي ڪتاب ترجمو ٿيل آهن. اڃا بہ سندس ٻہ سو 
کن ڪتاب دستخط صورت ۾ موجود آهن. جيڪي اڻُ ڇبيل آهن. 

ڪيڪ 
سچِي عمرِ ايمانداريءَ سان پنهنجا فرض نياهيائين. سرڪاري توڙي 
خانگي زندگيءَ ۾ ڪنهن کي ڪونہ ڏکويائين. سندس طبعيتَ 
ملنساريء>» خوش اخلاقيءَ» سنجيدگيءَ ۽ محنت ۽ مشقت جو 
هڪڙو مثالي تموتو هئي۔ پا صوم و صلوات ۽ ٻين مذهبي اداتگين 
جو بہ بيحد ڀابتد هو. صوفي مْش انسانُ هو. فرقيواريت کان پرهيز 
ڪندو هو. ” 

پاڻ شاعريء بہ طبع آزمائي ڪٿي اٿس. سندس علمي ۽ 
ادبِي خدمتت جي اعترافَ ۾ سرڪار کيس ”شمس العلماءَ” جو 
خطاب ڏتو ۽ خلعت ب عطا ٿيس. 

مرزا صاحب جون هڪڙيون انوکيون رومانوي مصروفيتون بہ 
هيون. ڇا ڪياٿئين,جو گُهرَ جي هڪڙي وڻ تي هڪڙو اهڙو اکيرو 
ٺهرايأكين, جنهن ۾ پا وڃي ٻ. چار گهڙيون صبح سويري ويهي رهندو 
هو, ۽ پکين جوڻ لاتيون ٻڌي دل کي سرور بخشيندو هو. پنهنجي 
جيكري, هڪڙي قبَرَ ٺهرائي ڇڏي هكاٿيم, جنهن جي ساميءَ ۾ بہ 
وڃي گهڙي كن ليٽي ڀُوتدو هو, موتَ کي يادِ رکندو هو ۽ اُن جي 
آجيان لاءِ پاث کي سدائيڻ تيار رکندو هو. مرزا صاحب ٿي شاديون 
ڪيون, جن مان ۽ کيس يارهن فرزند تولد ٿيا۔ 5 
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او ۽ ذميداريءَ سان ڪيائين ۽ اُهي ب وڏا ٿِي علم و ادب جا شائق 

بنيا. سرڪاري ڪا ب ڪيائون ت سنڌي زبأ نَ ۽ ادب رٍىي * نب 

خدمت ڪڀائون. انهن ۾ شاعر ب ٿيا. محقؿِقَ ب, ٿيا ۽ مقر ب ٿيا. ٌُ 
مرزا صاحب ۱٣٣‏ ورهن جي ڄمار ۾ ٣‏ جولاءِ 1 


5 


عيسويءَ ۾ حيدرآباد شهر ۾ وفات ڪٿي. 
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علامہ اك ّ7 تاضظضى 


]مداد علي ولد . تاڻِي پورو نالو آهي ان شخن.جو, 


اصل ” ً1 1 ------09 
آهي.ِ جنهن جي خصوصيتَ اها آهي ت, پنجاه. سالَ اڳ جڏهن پوري 
سنڌ صوبي جي شرح خواندگِي 0؟ سيڪڙو سَن هئي, تہ پاٿِ 
جهڙي ننڍي ڳوٺ جا ‏ 4 سيڪڙو ماڻهو پڙهيلَ هئا. 
قاغبي صاحب ابتدائي تعليمَ حيدرآباد شهرَ ۾ حاصل ڪئِي. 
بترڪ پاس ڪرم کان وء كؿ انگلند وڃو يز ڇو نوشڊ مليذ؛ 
جتان پئرپسٽريءَ جو امتحاُ پاس ڪيائون. اُنَ ڊگري حاصل ڪرڻ 
کان پوءُ پاڻ جڏهن ملڪ موٿيا,.ټ روزگار جي سلسلي ۾ خيرپور ۾ 
جح طور مٿرر ٿيا گر ڃلدُ تىي اُها سروس ڇڏي ڏنائون. سبِبُ اِهو 
ڄاڻايائون 7 نوڪِريءَِدوراِن وڏن. ماڻِهُنِ جي روايتي مداخلت ۽ بيجا 
17 كه ڏاڍو دل برداشت, ۽ 1 ڪري وڌو هر. 

قاغي صاحپَ جن شيروع کان ٿي هڪ سچي انساخَ ۾ مڪمل 
مسلمانَ جو آدرش پنهنجي آڏو رکِي,زندگ يءَ جۇٴبڀثر شروع ڪيو. 
پاُ گڏوگڏ پنهنجي آدرشن جي اصولنِ ۽ تفصيلن کي ڀليءَ ڀت پرُورَڻَ 
لاءِ, علم ۽ شعور جي روشنيءَ ڇا ڳولاکو رهيا ۽ بنان ڪنهين 
روايتي چگريءَ ۽ سند حاصل ڪرڻ جي پنهنجي مطالعي کي لڳاتار 
جارِي رکيو. مطالعي جي شوقي كين ڏيساورَ جا ڪيترا ڀيرا دورا 
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ڪرايا. پاڻ اُن لحاظَ کان يورپَ جي ملڪن انگلَني, فرانس ۽ 
جرمٽيءَ, ۾ قيام ڪيو., ۽ اُتان جي درسگاهن جي مکيہ دانشورن. 
پروفيسرن ۽ استادن جي صحيتَ خالص علمَ حاصل ڪرڻ لاءِ 
اختيارُ ڪئي. ِ‫ 

مصرَ ۾ الازهر يونيورسٽيءَ ۾٫بہ‏ عربي پڙهڻ ۽ پروڙڻ جي 
خيالَ کان ڪُجهُ وقٹ تَرسيا. کين انگريزي, سنڌي ۽ اردو زياڻَنِ 
سان گڏوگڈ عربي. فارسي, جرمن ۽ فريٽج زبانَ تي ب. ملڪو حاصل 
هو۔ 

جڏهن بہ وطڻ واپس ورندا هكا٫تہ‏ نوجوانن کي گڏ ڪري 
سندن ڏهڻي. اخلاقي ۽ روحاني تربيت لاءِ كين ليڪچرَ ڏيڻ جو 
سلسلو جاري رکڻدا هكا. 

انهيءَ خيال کان 0٣۱4ع‏ کان 4٣0‏ اع تائين سلم ڪاليج 
هاسٽل ڪراچيءَ ۾ خطباتِ جو سلسلو شروع ڪياٿون ۽ اُن وقتَ 
جي زير ترييتَ شاگردن کانگن سُئو فيقن حاصل ڪيو. 

جڏهن سنڌ يونيورسٽي ٺهي, تہ سنڌ حڪومتَ کيي ان اداري 
جي سَربَزاهيءَ لاءِ مِنَٿَ ڪکِي, جا پاڻَ قبولُ ڪياقونڻ ۽ وڏيءَ 
جانفشاتيءَ. ديانت ۽ محنت سان اداري جي ترقيءَ ۽ سَر يلئديءَ لاءِ 
-““ 

يونيورسٽيءَ ۾ ڪرُ ڪندڙ پوري عملي لاءِ پا هڪڙو مثالي 
ڪر ارادا ڪيائون. پٽيوالي کان وئي رجسٽرار تائين, لتيريريَنِ, 
ليڪچرارن ۽ پروفيسرن سڀئي لاءِ پاڻ مقيول ۽ محبوب شخصيتَ ين 
رهيا. سندن سيرت جا سڀگي پهلو سندن مقرر ڪيل آدرشن ۽ 
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اصولن سان هم آهنگ رهيا. 

پا وقتَ جا نهايت پابند كا؛ ۽ ڪنهن بہ شخصن طرنان وت 
جي زبانَ کي برداشت ن, ڪَندا هئا. ڪَنهِن تقريبَ ۾ جڏهن اُن دورَ 
...رڪ مر وت کان ڪُجُہ دير ڪري آيو تہ پاٽَ کي ب 
بخشّ نہ ڪياٿون ۽ ڀَريءَ محفل ۾ کيس ڇيائون تہ وزير صاحب کي 
خبر هكڻ گهرجي تہ وقٿ ۽ وزارتَ بَٿيٰ: وٽس امانٽون آهن. اُنهن ۾ 
خيانتَ ڪبيرو گنا آهي. ڪوبہ ڪي 
رعبَ ڄمائڻ لاءِ نٿو ڏنو وڃي. 

يونيورسٽيءَ جي استادن ۽ شاگردن ۾ نفڪري جامعيت پيدا 
ڪرڻ لاءِ ايڪسٽينشن ليڪچرن جو سلسلو شروع ڪيائون, ۽ 
ڪن سالن تائين اُهو عملُ جاري رهيو: پاڻَ اُڻهن تقريري سلسلن جي 
صدارت ڪندا هٿا ۽ سندن صدارتي ٬خطبا‏ نهايٿ جامعيت جو مظهر 
هکا. . 

اسگِٳَرَ ہ قيامَ دوران پاڻَ اُتان جي مسلمانن کي ديڻَ جي 
بعپيرت ڏيڻَ لاءِ بہ بٽاھ مماوضي هڪڙو تبليغي سلسلو شروع ڪيو 
مٿائون, جنهن کان مختلف ملڪن کا لي لاءِ آيل مسلمانَ شاگرد 
ڪان ناتا 

مصر جي حڪومت کين چڱو خاصو وظيفو آڇيو تہ پا وڃي 
مصر ۾ حڪومت جي طرنان ڪنهن اداري ۾ علمي ڪَُم ڪَن, 
مگر تبليغ جي ڪم کي آڈ ۾ ڇڏي, اوڏانهن وڃڻُ سندن اصولَ جي 
خلاف هو, جنهنڪري ڀاڻ اُها آڃٍ قبول نہ ڪيائون. ِ‫ 

برطانيہ جي جڳ مشهور دانشور ۽ ڊرامہ نگار پرناروشاً هڪڙو 
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ڪتابُ (بلئڪ گرل اٍن سَرچ آف گاڊ) ”ڪاري ڇوڪرِي خدا جي 
تت جنهنپ تربي توحية ۽ تملجي وچ متا 
9_5 َ َ-. (برائون گرل ان سرچ آفن گاد؛ " 'ڀُوري 
.يا اش ۾ ڪتاب لکيائوي, جنه ن ۾ نظريي 
٫‫توحيد‏ ۽ مذهبي فِڪرَ جي ارتقل تي نهايت خوبصورت پيرابي ۾ شَرَح 
تٹ 0 جي ارا ۽ اثباتَ تي مُدَلّل بحٿُ 
ټ 


بي 


اي صاحب پنهنچي پوري زندگي سچَ سرتِ ۽ سونهُن جي 
تلاش لاءِ٫وقفُ‏ ڪكي هكي هکي. ۽ سندن ٿي چوڻ ڻ مطابق, پاڻًَ اُنهنِ 
سَچايُنِ جي سواد کان آشنا ٿيندا رهيا ۽ منزلون طكي ڪندا رهيا. 
...سء ي دگ ام پوءِ هو ڪري پاڻ پنهنجي 
گَھرَ ۾ مطالعي. مراتبي ۽ محاسبي وارين وارداتن ۾ مصروفُ رهندا 
هًٍ جيڪي سِندن مُتتقؿد کا اُهي گاهي ماهي سندن جاءِ تي وڃي 
8 9 َ َ‫ يپ يي 
5 هڪڙو ٻيو ڪتاب (”ڪيبوگل يس آئٽ نت 9) 
.ڻ----5 " ب., لکياثون جنهن ۾ سندن علم ۽ 
دانشس جو ؽِچوڙ موجود آهي.. ۽ علم جي طالبن لاءِ هڪ بيٍش بها 
تحفو آهي. قاضي صاح ٻّنہ ڪڏهنڻ ڪنهن جي خوشامد ڪئي. نہ 
پنهنجي ذاڻي رش لاءِ ڪنهن جي ڪاڻِ ڪڍي. نہ ڪڏهن مال 
متاع ميڙ جو سُوچيو, ۽ نہ دنيا٫جيْ‏ ڪَنهن رتبي؛ شهرت ۽ 
مضتوجي. عرت ت لاءِ ڪڏهن ڪو آزادو کي ڪيو. هن الل لوڪ, 
جديد ۽ قڌيم غلومَ جي ّڄاويَ اپريل 4 اع ڀا لاڏاڻو ڪٽيو. 
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خراجا غلامہ فريد 


خواجا غلام فريد هڪُ اَهڙو نانءَ آهي, جو ن, رُڳو پنجابَ پر 

سنڌ ۾ بہ شاهہ لطيفَ ۽ سچلَ سَر مستَ جي نالن سان گڏوگڈ وڏي 
احترام ۽ محبتَ سان ورتو ويندو آهي. پنجابُ ۽ سنڌ صدين کان 
پنهنجي روحاني ۽ اوسَر ۽ اخلاقي هم آهنگيءَ ۾ هڪٻئي سان ٿريبُ 
رهيا آهن. هِن پُوري ننڍي کنڊَ جا اخلاقي روحاني ۽ جذباتي قدر 
مُشترڪَ رهيا آهن, جنهن جو اهم ڪارڻُ هِن خِطي جا اهل دل بزرگ 
۽ صوفي رهنما آهن. سڄو نقطو اشتراڪ انسانيت جو هڪڙوئي 
آهي. يعني (۱) ”خود شناسِي” ۽ ”خدا شناسِيءَ” جي عظيمترين 
آدرئن کي مان لاءِ نت جي پاڪيزگي ۽ صفائي, ۽ (؟) انساني 
”خوديءَ” جا جيڪي بہ ھلڪ مرفن آهن جيڪي کيس مٿٿين 

آدرشً ۽ نصب العييَ ٿانهن وڌةَ ۾ رَنڊَڪُون ۽ رڪاوٽون وجهن ٿا. 
اُنهن جو صحيح علاحَ اُتهن مرضن مان ۽ چند خطرناڪ مرضن آهن 
خسد: تعصب, خود غرضي ۽ نفاقُ. اِنهن کان نجات لاءِ جنهن جهد ۽ 
جهاد جي ضرورت آهي۔ ان جي طريقي ڪار ۽ تربيت لاءِ اسان جي 
هِئن صّوفين ۽ الله لوڪن وٽ عجيب نسخا آهن, جي جيڪڏهن آزمايا 
وڃن ۽ نيڪ نيتيءَ ۽ خلوصن سان اُنهن تي عمل پيرا ٿجي. تہ اتسان 
جو وجود هڪَ ٽِرويو, ؽِباُ سالم ۽ صحتمند وجود بئجي پوي ٿو ۽ 
بشرَ مان وحشانيتَ, بريريتَ ڪْيئہ پروري ۽ بدخواهيءَ جا غونڂوار 
اوصافَ خَتَرُ ٿي وڃن ٿا ۽ تَنِ جي جاءِ تي اعليٰ انساني گَڻَ. مثلا 
امن پسندي. رواداري, اتسان دوستي, درد مندي, ترياني اخغوت ۽ 
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مساواتِ سگهارا بنجي. انساني معاشري کي صحيح سِمت ۾ سَفر 
ڪرضَ ۽ پنهنجي اعليٰ نصب العيَ تي رسڻ ۾ مددگار ثابت ٿي 
سگهن ٿا. تہ اهڙو آهي تاثير هن اعليٰ هستينِ جي صحبت جو., 
سندن ڪلام ۽ پيامَ جو. انسان کي هر دور ۾ هر هن اِنهن صفتن 
۽ گُفَنِ کي سَنڀالڻَ ۽ اِنهن جي حفاظت سي ضرورت آهي ۾ اِنهيءَ . 
پيغامہ کي وري وري نسل در نسل منتقل ڪرڻ جي ضرورت آهي. 
هو اُهو نصاب آهي. جنهن کي سنڌ ۾ لطيف, سچل, شاھہ عنايث, 
بيدل ۽ ٻَڍلَ ۽ ٻين ڪيترن بزرگن ۽ پنجاب ۾ بابا فريد گنج شڪر, 
ٻلهي شاه, وارث شاه,سلطان باهُو ۽ خواج غلام فريدَ جهڙن 
آناتي شخصيت, پنهنجي راغ -تاہدنلاش. .اش 
محفوظ ڪيو آهي. اِنهنِ مان قيضص حاصل ڪري, صحيح انساڻُ بنجڻُ 
اسان جي ذميواري آهي. 

خواجا غلام فريد جي.سراگڪي, سنڌي, هندي دوهن ۽ 
ڪانين جيٿرو پنجاب جي ماڻهو کي موهيو آهي. اوتروثئي سنڌ جي 
سرزمين تي وسندڙ آبادي؛ جي ه ر طبقي کي 

هي نامور شاعر ۽ باڪمال صوفي ۱؟؟ ۱(هجري ۾ ڪوٽ 
مٿڻ جي ڀلاريءَ سرزمين ۾ ڄاتو. سندس پورو نالو خواجا غلام 
فريدالدين آهي. 

مولوي رڪن الدين ”جامع ملفوظات" ۾ سندڻ تاريڂ پيداكش 
"'؟ ذوالتعد ۱ '؟آھ ڄاڻائي آهي. سندن والدَ جو الو مولاٿا محمد بخشن 
هو. سندن سلسلو تَسَبُ حضرت عمر فاروق رضہ ساڻ 
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سندن خانداڻَ جو هِڪ فرڂ يجيٰ بن مالڪُ, عرپ مسلمائن 
جي لشڪر سان سنڌ کان ٿيندو, منگلوٽ ضلعي ملتان ۾ اچي 
قيام پذير ٿيو ۽ اُتان وري يارا والِي. ضلعي مظفر ڳڙھہ ۾ آيو. 
اهڙيءَ طرح هن گهراڻي عرب کاڻ ىيئڌ, سنڌ کاڻ ملتان, مظفر 
ڳڑهہ ۽ چاچڙان مان ٿيندي, آخر اچي مڻڻ ڪوک, ضلعي ديره 
غازي خان, ۾ سُڪُوتت اختيار ڪئي. مولاتا محمد بخش کي ٻہ پٽ 
ٿيا هڪ جو نالو غلام تخرالدين ۽ ٻکي جو غلام ترينالدين 
رکيٍاکين. خواجا غلام فريد ائن سالن جي عمر ۾ قرآن پاڪ ڃِفلَ 
ڪري ورتو. سندڻ والد جي وفات تي وڏو پٿ مولانا نخرالدين 
.. اع ريد ٣‏ سالن جي عمر ۾ 
پنهنجي ڀاءُ جي هٿ تي بيعتَ ڪٿِي ۽ پاڻ ۱ سالن جي عمر ۾ 
ايندي ظاهري ۽ باطني علم جا اهم اسرارَ حاصل ڪري ورتا. 
فخرالدين کي جابجا ”تڂر جهان" ڪري لکيو آهي. 

77؟ ۱اهہ ۾ پنهنجی ڀاءُ ۽ مرشد جى وفات وقت خواجا غلام 
فريد #؟ سالڻ جيٰ عمر ۾ اُن جي جاءِ تي سجاده نشين ٿيو. 
4٣4اهجريءَ‏ ۾ خواجا صاحى حج بيت الله جي ارادي سان 
ملِتائ, لاهوڻَ, دهليءَ مان ٿيندو اجمير شريف پهتو, جتي سندس 
ڊستار بنڍي ٿِي. جتان پوءِ پاڻ حج تي هليو ويو. سندس ديوان 
ڪافيس تي مشتمل آهي. سندن ڪلام نهايت سوز ۽ بيقراريءَ 
وارو آهي. 
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”روهيءَ" جي قدرتي نظارن سان جهڙوڪرَ سندن عٿبقُ هو. 
سندن وفات ؟ ربيع الثاني ۱٣۱4‏ هجري مطابق ؟؟ جولاءِ 
۱ اع ۾ ٿي. سندن مزا رَ ڪوٽ مئڻ ۾ آهي, جتي هر سال 
عرس ملهائبو آهي ۽ هزارين عقيدتمند پنهنجي روحاني پيشوا جي 


حاضري ڀريندا آهن. 
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مير عبداحسين خان ”سانگي” 


مير عبدالحسين خان سانگي. مير عباس علي خان جو پٽ ۽ 
سنڌ جي آخري تاجدا رَ مير محمد نصير خان جو پوٽو هو. هو سنہ 
اه/۱7ع ۾ ڪلڪتي ۾ ڄائو هو. اُن وتت مڀر عباس علي خان 
پنهنجي والد سان گڏ ڪلڪتي ۾ انگريزن وٽ نظربند هو 

مير عباس علي خان هڪ ڏينهن سُندريّن ٻيلي ۾ وڃي ٿلوارِ 
.من بي ڏسي, هڪ 
يوروپين عورت ساڻس شادي ڪئي هكگي, اُن مان مير عبدالحسين 
خان ڄاقو هو. 

مير عبدالحسين خاڻ اڃا ڇهن ورهين جي عمر جو هو, تہ 
سندس والد ڪلڪتي ۾ وفاتٿ ڪٿي. جنهن کي حيدرآباد سن ۾ 
کڻائي آيا ۽ ميرن جي قبن وٽ اڇي دنن ڪيائتون. هو پيءُ جي مرڻ 
کان پوءِ پنھنجي چاچي مير حسن علي خان ”حسن" جي سنڀال هيٺ 
رهيو., جنهن کيس اردو, فارسي ۽ انگريزيءَ جي. تعليم ڏياري. 
جڏهن ٻارنهن سالنِ جي عمر کي پهتو, تہ پنهنجي چاچي سان گڏ 
سن ۾ آيو. 

هڪ دنعي هو گنجي ٽڪر جي ڀرسان مهراڻ جي ڪيٽيءَ ۾ 
هرڻ جو شڪار ڪندي هڪ نوجوان ۽ خوبصورت دوشيزه تي 
موهت ٿي پيو پوءِ ساڻس شادي ڪياٿين. اُن ماتيءَ ٿورن ٿي ڏينهن ۾ 
لاڏاڻو ڪيو ۽ کيس ڀٽ شاهہ تي دفن ڪياتون. سندس گهر واريءَ 
جي جدائيءَ جو مير صاحب جي دل تي ايترو تہ اثر ٿيو, جو ڪجه 
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عرصو هو حيدرآباد ۽ ڀٽ شاهہ جي وڇ ۾ پيرين اُگهاڙو ايندو ويندو 
هو ۽ راتين جُون راتيون گنڄي ٽڪر تي مجنون ٿي گذاريندو رهيو. 

آخرڪار وڏين ڪوششن سان هڪ انگريز عورتَ کيٰ مسلمانً 
ڪري ساڻس شادي ڪرائي وئي. اُن مان کيس ٻ. لائق فرزند ڄاوا. 

بر عبدالخضتيخان سب ڪلاتن اٽل عحسلڊيت اع 
ٿي رهيو. هو شاعرن جي مجلسن, راڳيندڙن جي محفلن ۽ درويشن 
جي صحبت ۾ بہ گذاريندو هو, ت أُن سان گڏ ڪورٽ جو ڪم بہ 
پوريءَ طرح سرانجامُ ڏيندو هو. هو شڪار جو ب بيحد شوقين هو. 
هر سال سياري توڙي اونهاري ۾ شڪار ڪرڻ نڪرندو هو. ڪڏهن ُ 

. .يڻ تين ڪڏهن ڪين ۾ تہ ڪڏهن وري کِيِرِتَرَ جبل جي 

دامَنَ ۾.شڪار ڪندو رهندو هو. ِ‫ 

مير عبدالحسين سانگي, حضرت شاھ عبلاللطيف ڀٽائيءَ جو 
معتقد. هو ۽ سندس ڪلام 1٣‏ بيحد پيار هوس. هو ننڍ پڻ کان 
وٺي فقيري خيالن جو هوندو هو. عشق بازيءَ ويتر کيس فقيرُ 
ڪري ڇڏيو هو. جيتوڻيڪ هو اميرَ گهراڻي جو ماڻهو هو, پر 
سندس دل دردمند هوندي هئِي. کيسن پنهنجي ملڪ جي غريب ۽ 
پورهيت ماڻهن سان أُنسَ هو. سندس دل تي نقيراڻو رنگ چڙهيل 
هو. انهيءَ ڪري من پنهنجو تعَلْمن ”سانگي" اختيار ڪيو. 
”سانگي" معنيٰ ”ڪجھ۔ وقت گذاري وڃڻ وارو”. 

سانگي صاحب جي ڪلام ۾ صوفيان, اخلاقي, عاشقان, 
فنطرٿ نگاري, سيرت نگاري, مداحيہ ۽ مذاقيہ مضمون آهن. هن 
صلائيڻ بي شناهين. ڪي ڻ سندسن دماع تان اصق جي.ضن ڪا 
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پردا لهي ويا. تڏهن پنهنجي. شمر ۾ چوي ٿو تب 
جنهن ٿي ڏٺو مون کي . تنهن ٿي چيو ڇريو ڇريو 
پنهنجي پرينءَ ڏي مون جي ڏٺو ٿي وريو وريو. 
فرقت ۾ پنهتجي حال تي مون پاڻ ٿي رنو, 
.ڪش ون ري ريو 
سچ آهي سَتگ سَختَ کاڻ اتسان ستگدل, 
جن ري نہ دم سريو ٿي سو سانگي سريو سريو. 
مير سانگي:صاحب جن جڏهن اڃا ڪلڪتي ۾ هكًا٬٫ت.‏ اُن 
وقت ڇيو اٿن تہ: ٍ 
پيارج ڀرت جو پيالو الڈ با آئيا التاڻيئ, 


اسان جو ملڪ بنگالو الا يا اُئڳا. الحاڻڻ. 


مير عبدالحسين سانگية چوهٽتر ورهيڻ جي عمر ۾ ٬اسنہ‏ 
٣۱49ع‏ ۾ وناتٿ ڪئي. سندس وصيت مطابق كين ڀٽ شاھ تي 


دفن ڪيو ويو. 
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انسان فرد جي حيِثيتَ سان جڏهن پنهنجي انفراديتَ جا جوهر 
ڏيکارڻ لڳي ۽ ساس گڏ رهندڙ ۽ ڪہ ڪندڙ هم جنس هن جي 
خوبين کان متاثر ٿي پنهنجي سوچ ۽ سيرت کي موڙڻ لاءِ آماده ٿين تہ 
ان نرد کي رهبر چئجي ٿو. جيڪڏهن ڪو فرد پنهنجي تائيد ۽ 
حمايتَ جي حد تائيم ماڻهن ۾ مقبول ٿئي ت اُنَ کي ورڪر ۽ 
ڪارڪن چئجي. 
سنڌ رهبر بہ پيدا ڪيا تہ ڪارڪن ب. 

ماڻهڻ جي هڻ بي تعاشا هجومَ ۾ اُهي انساڻ جيڪي سوچيم ٿا. 
لوچين ٿا ۽ ڪنهن ڪارائتيءَ وٿ کي ڳولين ٿا ۽ أُن راھہ ۾ رڪاوٽن 
۽ مشقتن کي ڀوڳين بہ ٿا. ۽ پوءِ أُنَ ڳوليل وَٿ کي پنهنجي قوم آڏو 
ڇٍيم ٿا جيگن اُنَ مان اُنهن جو ڀلو ٿکي, آهڙا انسانَ انسانيت جا 
محسن آهن. پوءِ اُها وَٿ ادب جي حيثيت ۾ هجي. شاعري هجي. 
ا اي 
جي ڪنهن بہ شعبي سان تعلق رکندڙ شيءِ هجي. اُها پُوريءَ قوم 
لاءِ وقف ٿي وڃي ٿي. ۽ أُڻ اديبَ, شاعن, محقيقَ, فنڪار: 
ساكنسدان ۽ سياستدان وغيره کي قابل قدر ۽ قابل احترام شخصيتن 
جي فهرست ۾ جاءِ ملي ٿي. اهڙيءَ طرح قومون پنهنجي اجتماعي 
ڪردارَ جي برڪتَ ۽ حرڪتَ جو تسلسل برترار رکن ٿيون. 

اسان جي اَڄ جي صحبت جو فرد بہ اهڙن ٿي بابرڪت عالٰن ۽ 
محققن جي صفَ اول جو منفرد شخص آهي, جيڪو حسام الدين 
راشديءَ جي تانءَ سان مَلڪ توڙي ملڪ کان ٻاهر پنهنجي بصيرت 
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۽ سيرت جي جڳاءُ کان مٿ ور آهي. پير حسام الدين راشضدي 
پنهنجي سر پاڻَ هڪ مڪتب هو., حتاٿقَ جو وسيم ايوان هو. تواريڂَ, 
ادب. شعر- ر- خاص طور تي فاأ رسي زبان جي قديمہ توڙي جديد علم 
و ادب جي ذخيرن جو وڏو ڄاڻُو ۽ قدردان هو. سن فارسي زيان ۽ 
اهب کا صدين کا روشخاس هُيي. ۽ مٿ ايران ۽ الغاتتان ټَؽ 
هد اخ اخاصو تر فو: راشدي صاحب سنڌ ۽ ايران جي علمي 
ج کا اڪ ان هو 
سَندس شخصيت جي اها عظمت هئي ت. هُو باوجود هڪ پير 
۽ سيد خاندان جي فرد هوندي, روايتي ۽ مدي خارج پيري مريديءَ 
جي بي سود ۽ بي يش سلسلن کان باغي هو ۔ 
هو هڪ روشن دماغ, خوددار ۽ بي باڪ ناد هو, جنهن 
پنهنجي ساري ڄمار تحقيق, تدوين ۽ تلاش حق ۾ صرف ڪئي. هو 
سنڌ جي هڪ ڳوٺ هم ۾ ڄائو, مگر سندس سيرت ۽ فضيلت 
جو واس پوري برصفير, ايران ۽ افغانستان جي علمي حلتن تائين 
پکڙيو. 
سنڌ ۾ هن اردو. سنڌي, سرائڪي, پنجاپي ۽ پشتو زبانن جو 
چڱيءَ طرح اڀياس ڪَيو ۽ هر هنڌ پنهنجا دوست ۽ قدردان پيدا 
ڪيا. 
هو ڪُل وقتي طالب العلہ ۽ طالبُ التحقيق هو. جيتوڻيڪ 
روايتي طور تي هو ڪنهن ڪاليج, يونيورسٽيءَ» يا دارالعلوم 
جو باقاعده استاد ۽ معلم ڪون هو, ۽ هن جا ڪي رسمي شاگرد 
ڪون هكا. مگر نجي محفلَن ۽ شغلن ۾ ۽ ادٻبي گڏجاڻين ۽ اهم 
قومي ورسين جي موتغي تي. هن جي ٻولَن ۽ قَولَنِ جا ڪيئي مشتاق 
هُئا. جيڪي کيس احترام سان ٻڌندا هئا. ۽ ني حاصلُ ڪندا 
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هئا. پاڻُ ھ هُونءَ ڪيترڻ تحقيقَ ۽ ريسرچ جي طالبت جي. خاص طور 
ڪن تي. رهبري ڪندا رهيا, جن پوءِ ٻيَ 
- ڊيءَ جي اعليٰ سندن کي حاصل ڪيو 
قا ڪيترا ٿي ن مقالا ۽ مضمون. ملڪي ۽ بين الاقوامي رسالن ۽ 
ادبي شهپارنِ ۾ تحريرَ ڪيائون. سندن ضڂيمہ تصنيفات ۽ ثاليفات ِ 
جو بہ خاصو تعداد آهي. جن مان ڪي اهم نالا هي آهن: 
1. ڳالهيون ڳوٺ وٿن جون. 
2. هو ڏوٿي هو ڏينهڻ. 
3. تذڪره امير خاني. 


َ‫ 4. تاريڂَ مظهر شاهجهاني۔ 
5. مقالات الشعراه. 


6. مير معصوم بکري. 

آهي سندس شاهڪار تصنيفون تاليفون آهن. پاڻ ائجمن ترڻيءَ 
اردو جو ‏ مستقل ميمبر رهيو. أردو ڊيولپمينٽ بورڊ جو ميمبر ٿي 
رهيو, سنڌي ادبي بورڊ جو بہ مستقل ميمير رهيو, ڪراچي 
يونيورسٽيءَ جي ائڪيڊيمڪ ڪائونسل جو ميمبر هو, سنڌ 
يورنيورسٽيءَ جي سينيٽ جو ميمبر رهيو, سنڌ يونيورسٽيءَ جي 
سئڊيڪيٽ ت رخ ميمبر مقرر ٿيو, جنهن تي آڅر تاٿين 
برٿرار رهيو. پاڪستان سرڪار 68ع ۾ نئشنل ميوزيمہ ٺاهڻ لاءِ 
هڪ ڪاميٽي جوڙي. اُن جو ب راشدي صاحب آخر تائين ميمبر 
رهيو. : 
4ع ۾ حڪومت پاڪستان طرثان کيس ته امتياز ڏنو ويو. 
5ع ۾ کيس پاڪ روس ڪلچرل آئسوسگيشن جو نائپ 


صدر چونڊيو ويو. 
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6ع ۾ افغان حڪومت جي دعوت تي افغانستان ويو, 
جتي پاڪ افعان مشترڪ تاريخي ورثي ۽ لاڳاپي تي تحقيقي مواد جو 
مطالعو ۽ موازنو ڪياكين. 

0ع ۾ ايران جي شاهہ جي دعوت ٿي ايرأن ويو. جتي 
شاهہ ايران فارسي زبان ۽ ادب جي تاريڂ ۽ تحقيق جي خذمتتن جي 
صلي طور کيس نشان سڀاس (درجہ اول) عطا ڪيو. 

پا پهرين اپريل 1982ع تى اسان سيتي کي الوادش ڀڻن' 
اهڙي پار هليا ويا. جيڏاتهن هرڪو وڃي ٿو پر جتان موٿ ممڪن 
ناهی. 
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سنڌ جي جا گيرداري ۽ زمينداري سماج ۾ ڪي بنه ٿورا 
زميندارَ ۽ وڏيرا اهڙا بہ ٿي گُذريا آهن. جي دستوري وڏيرڪي مزاج 
سان گهمنڊ, خودغرضي. ڏاڍائي. بي حسي. غريياڻ مار: 
جج 5 لا 
محمد څان ڀرڳڙيءَ کي سرفهرست ڳڻي سگهجي ٿو. هن بظاهر 
رکيس ۽ وڏي زميندار جي جبلت ۾ انسان ذات جي ڀلائيءَ ۽ 
همدرديءَ جو ڪو آنگورٿون ڀلو سَلو موجود هو. مظلومن» مسڪيِتن 
۽ غريبن لاءِ هن جو هڏ ڪُرڪندو هو. اُتهي معاملي ۾ هو ڏاڍو 
--- 0-0 
تارين ۽ پورهيت طبقي لاءِ جيڪي بہ سياسي ۽ سماجي صڪشالا ڪَيا 
۽ اُنهن جي سُڌاري لاءِ جا بہ جدوجهد ڪکي. أُ جي پوٿتان ات 
تماكشي ڪينيت ۽ واھ. واهہ جي تنا ڪان هئي. 
ساد جي هن آزاد خيال. پاهب زميندار 568ع. ۾ انگلنڊ 
مان بگريسٽريءَ جو امتحان پاس ڪيو ۽ حيدرآباد شهر ۾ آچي 
وڪالَت جي فرمَ کوليائين ۽ اُن سان گڏوگڏ سياست ۾ ب, حصو 
وئڻ شروع ڪيائين. ان دوران شيڂ عبدالجيد سنڌيءَ مسلمان 
ٿي اَچي رٿيس غلام محمد ڀرڳڙيءَ وٽ رهاكش اختيار ڪکي. 
ڀرڳڙي صاحب ڃيكن ت, ”الامين” اخبار جاري ڪري ڇچڪو هو. اُن 
جي ايڊيٽريءَ جي چارج شيڂ عبدالجيد سنڌيءَ جي حوالي 
ڪيائین. 


ڀرڳڙي صاحب 1909ع کان انڊين تئشنل ڪانگريس جو 


76 


ميمبر ٿي .رهيو ۽ هَرَ سال بلا:ناغي اُن جي اجلاسَن ۾ شرڪت 
ود رهيو. ڊنجايشي سالَ جي آخر ۾ ”مٺٿو مارلي رفارمس"“ تحث, 
تيون چونڊون ٿيون. . اُڻهن ۾ زميندارن ۽ جا گيردارنِ جي عيوصضيءَ 
طور سنڌ مان رٿيس غلام محمد خان ڀرڳڙي بمبگي ليجسليٽو 
ڪائونسل جو ميمبر چونڊجي ويو ۽ 0ع تم 
رهندو آيو۔ اُتهي مُدي دوران پاڻَ گهڻو ڪري تو پارٽيءَ 
۾ رهي ڪم ڪياتين. 
سنڌي ات يي محسوس ڪندي, 
پاڻ ”مسلمہ ايڊيوڪيشن سيس پل" تيار ڪري, ڪائونسلَ ۾ پيش 
ڪياكين, جنهن موجب سنڌ جي هر مسلمان زميندار کان ڍِل جي 
هڪ روپگي تي هڪ پَيسو أڳاڙي. هارينِ جي ٻارن جي تعليم تي 
خرچ ڪرڻو هو. پَرَ جڏهن ڀرڳڙي صاحب اُنَ يلَ جي تائيد لاءِ 
زميندارن کان صحيحن وئڻ جي مهم شروع ڪٿئي, ت, زميندارن جي 
وڏيءَ اڪثريتٹ أًُ هڪ پيسي ڏيڻ کان صا تابري واري: چي. 
”هارين جا ٻارَ پڙهندا ت آسان جي تابعداريءَ مان نڪري ويندا! 
5 
بحال ٿي نہ سگهي! = ِ 
سنڌ ۾ رسائيءَ ۽ لاپي ڃضي نالي ۾ سرڪاري ڪامورن جي 
گشت وقت اُنهنِ جي عياشين ۽ شاهہ خرچين لاءِ هڪڙي غيرقانوني 
رقَم زميندارن کان أڳاڙي ويندي هئي. أُن جي باوجود عام ۽ غريب 
ماڻهن کان بيگر ۾ ڪيترا ڪم ورتا ويندا هكا. جن جو هت کي 
ڪوب اُجورو ڪون ڏنو ويندو هو. مثلاً, رستا ٺهراكڻ, جهنگ وڍرائي 
. وا ڪام جي وهٽن لاءِ گاهہ ۽ چارو ميسر 
ڪرڻ, پاڻي ڀراكڻ, رستت تي ڇڻڪار ڪراڻُ. شڪار ڪرائڻ, 
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وغيره. غريبن کي مار موڇڙو هڻي. بي عزتو ڪري کانئتن اهي ڪم 
ورتا ويندا ها ان جو عيوضو تہ پري ٿيو پر مسڪيڻن کي مانيءَ جو 
هڪ ويلو ب. ڪوت, کارايو ويندو هو! 
رکيس ڀرڳڙي صاحب اُن تسوري ناحق ۽ ظلہ کي بند ڪرائڻ لاءِ 
ڪائونسلَ ۾ زوردار موقفُ اختيار ڪري, تقريرون ڪيونڻ ۽ اُڻ 
زيادتيءَ ۽ زبزدستيءَ جي خلاف انڪواريءَ لاءِ حڪومت تي زور 
ڀريو. سرڪار اُنَ لاءِ آماده ٿي. جنهن جي نتيجي ۾ جيڪي اَنگ اکر 
پڌرا ٿيا اُنهن ۾ اُها حقيقت جيگن جو تيگن صحيح نڪتي. سرڪار 
سختيءَ سان ڪامورن کي نوٽيس سرڪي ور جاري ڪري اُڻ رسم 
کي بند ڪرڻ جا حڪَ صادر ڪيا. مگر انسوس جو مڪمل طور 
وري ب اُها ختم ٿي نہ سگهي. 

سنڌ کي بميگي پريزيڊنسيءَ کان آزاد ڪرائي, کيس مڪمل 
صوبي ۽ صوبائي خودمختياريءَ جي حيثيت ڏيارڻ لاءِ رٿيس صاحب 
۽ سندس ساٿيڻ, جهڙوڪ: شيخ عيدالجيد سنڌيءَ, سيك حاجي 
عبدالله هاروڻ ۽ سيٺ هرچند راءِ وشنداس وغيره, گڏجي 
ڪوششون ڪيون, جنهن جي نتيجي ۾ نيٺ سند بميگيءَ جي 
بالادستيءَ کان نجات .حاصل ڪكي ۽ کيس صوبي جو درجو مليو. 

ٻيا مك مسگلا جن ۾ خاص طرح ”عام ماڻهن جو ڀلو" هو, 
اُنهن ۾ رٿيس دلچسڀي ورتي. ۽ اُنهن قانوني اقدامن واسطي بِلَ يا اُنهن 
جي تائيذ ڪئي. اُهي هن ريت آهن: 
1. ُردو پراكمري تعليم لاءِ ٺهراٰءُ۔ 
3. آريگيشڻ پِل. 


‫َ 
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5. فري ڪَمپلسري ايڊيوڪيشن پِل. 
6. وليج ڀكنچائت پل 
7. ڪان ڪئٽرول يل, وغيره. 
ڪانگريس جو اُهو اهم اجلاس, يڪو ڪراچيءَ پر 2 
7, 28, ڊسمبر 23ع ۾ نواپ مجمد بهادر (جيڪو ٿيپو 
سلطان جي اولاد مان هو) جي صدارت ۾ ٿيو, جنهن ۾ رٿيس غلام 
محمد ڀرڳڙيءَ کان علاوه سَر آغاخان, محمد علي جناح, لالا لجپت 
ٻيا سرڪررا ليڊر پُڻ شريڪُ ٿيا هئا. أُن اجلاس کان پوءِ 
ڪافي سنڌي اڳواةَُ جناح صاحب ۽ ڀرڳڙي صاحب سان گڏجي. 
آگري ۾ ٿيندڙ آل انڊيا مسلم ليڳَ چي اجلاس ۾ بہ وڃي ع 
ٿيا دُئا. جَنهڻ جي صدارت سر ابراهيم رحمت الله ڪئي. اُهو 
اجلاسُ ساڳئي سال 30 ڊسمبر 1931ع ۾ ٿيو.۔ أُم ۾ مسام ليگ 
هندستان لاءِ خود حڪومت جو ٺهراءُ پاس ڪيو. 
رٿيس غلام محمد ڀرڳڙيءَ أن وچ ۾ جناح صاحب کاڻ سواءِ 
جن ٻين اهم سياسي اڳواڻن سان لاڳاپا ائم ڪيا ۽ گڏجي جدوجهد 
ڪئي. اُنهن ۾ راجا صاحب مجمود آباد, غلام علي ڇاڳلا, مولانا 
ابوالڪلام آزاد, ڊاڪٽر مختيار احمڊ اټصاري قابل ذڪر آهن. 
جناح صاحب ۽ ڀرڳڙي صاحبَ جي گڏيل ڪوشش سا 
ڪانگريس ۽ مسلمہ ليگ ۾ هِڪِ سمجهوتو ٿيو, جنهن کي بعد ۾ 
”لکنو پٿڪٽ' " جي نالي سان سڏيو ويو. 
ڀرڳڙي. صاحبَ 15, 16, 17. نيروري 1920ع تي بمبئيءَ 
۾ ٿيندڙ آل انڊيا۔ خلاثقت ڪانفرنس جي اجلاس جي صڊارت ڪئي. 
اُن اجلاس ۾ جن مکيہ ماڻهن شرڪت ڪئي. اُنهن مان ڪن جا نالا 
هي آهن؛ 


راءِ ۽ 
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(1) تائداعظم محمد علي جناح, (2) مولانا ابوالڪلام آزاد, 
(3) مولانا عبدالباري فرتگي محلي, (4) مولاتا ظثر علي خان, 
(5) ڊاڪٽر سيف الدين ڪچلو, (6) مولانا حسرت موهائي, 79 
مولوي فضل الحق (شير بنگال),“(8) سيٺ حاجي عبدالله هارون,. 
(9) پير رشد الله شاهہ جهنڊي وارو, وغيره. 

ام ڪانفرنس ۾ ڏهاڪو هزار کڻ ماڻهن شرڪت ڪئٿي. ۽ 
انگريزن جي خلائت پاليسيءَ کي سختيءَ سان ن تنديو ويو ۽ أن جي 
خلاف ٺهراءُ بحال ٿيو. ٴ 

1 مارچ 1923ع ۾ لکتو ۾ آل انڊيا مسلمر ليگ جو اجلاس 
ٿيو. اُن جي صدارت بہ رٿيس غلام محمد. خان ڀرڳڙيءَ ڪئي. 5 
اجلاس ۾ ڪافي ميمبر جيلن ۾ هك ڪري شريڪ نہ ٿي سگهيا 
هکا. أُن ۾ راجا صاحب محمود آباد بهرحال شريڪ هو ڀرڳڙي 
صاحبَ ان اجلاس ۾ هڪ تفصيلي صدارتي خطبو پڙهيو. جيڪو 
8 صفحن تي مشتمل هو. جنهڻ ۾ اُن وٿت جي قومي توڙي بين 
الاتوامي مسكلن تي سير حاصل بحث ڪيائيم. 

ڀرڳڙي صاحب وڏيءَ دل وارو. سخي ۽ مٿير مڙس هو. 
ازمينداريءَ مان چڱي پيدائش هيس. کيس عياشين ۽ پگسي ميڙڻ جو 
حرص ڪون هو . وڪالت کي پيشو ڪري استعمال ڪوتہ 
ڪيائٿيم. اڪثر ڪيس مفت ۾ کڻندو هو. سنڌ ڇجا اڪثر قومي 
ڪازڪن سندس مدد ۽ مهمان نوازيءَ مان مستقيد ٿيندا رهيا. 

شيڂ عبدالجيد سنڌيءَ جي سسنلمان ٿيڻ تي. هندن جي داخڅل 
ڪيل ڪپس کي بہ ڀرڳڙي صاحب دوستيءَ ۾ هلايو. : 

حرن کي جڏهن لوڙهڻ ۾ بند رکيو ويو, تڏهن اُنهن کي آزاد 
ڪرائڻ لاءِ بہ ڀرڳڙي صاحب ڪيس پاڻ هلايو. 
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ڀرڳڙيءَ صاحب جو مسلَڪ ۽ مذهبي عقيدو صوفياڻو ۽ 
فرثيبنديءَ کان ڪوهين دور هو. ڪٿرپڻي کان کيس بڇان هئي. هن 
درويش صفث, آزاد منش ۽ غريبت جي هڏڏوکيءَ, بئريسٽر, 
زديتدار. اصبول برست ۽ ابماندار سياسخدا: 9 بارخ 1924ع ى 
تمونيا جي بيماريءَ ۾ وفات ڪئي. 

حيدرآباد جا هزارين شهري جن ۾ مسلمان, هندو مرد عورتون 
سڀني فرقي جا ماڻهو شامل ها سندس جنازي ۾ غمناڪ ٿي 
شريڪ ٿيا. کيس پنهنجي ڳوٺ ڊينگاڻ (ٿرپارڪر ضلعي) جي 
سندن آبائي قيرستان ۾ دفن ڪيو ويو. 
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سر حاجي عبدالله هارون 


جهڙيءَ طرح سنڌ جي مسلمان زميندارن ۽ آبادگارن ۾ رٿيس 
غلام محمد خان ڀرڳڙي هڪ مغلص, باهمت قومي, سياسي ۽ 
سماجي ڪارڪن ۽ رهنما ٿي.ڪم ڪيو, ساڳيءَ طرح سنڌ جي 
مسلمان واپاري طبقي مان سَر حاجي. عبدالله هارون ٻ ملڪ ۽ ماڻهن 
جي ڀلائيءَ لاءِ بي شر ٿي.قومي خدمت جو فرض بجا آندو. 

هُن جا وڏا اصل ڪڇ جي لوهاڻ هندن مان مسلمان ٿي. 
”موئمن” ۽ پوءِ ميمڻ سڏجڻ لڳا. هُن جي قبيلي جو هڪ فرد ميان 
هارون سنڌ تي انگريزن جي حملي ۽.٬تبضي‏ کان پوءِ 1858ع ڌاري 
واپار جي خيال کان لڏي اچي ڪراچيځ ۾ ويٺو. اُنهي ساڳئي دور ۾ 
بمبئيءَ کان علوي ڪٽنب جا بوهرا ۽ ڊنشا قبيلي جا پارسي ب لڏي 
اچي ڪراچيءَ ويٺا ۽ واپار جو شغل اختيار ڪياٿون. 

سيٺ هارون کي ٻہ فرزند هئا, هڪ جو نالو محمد عثمان ۽ ٻئي 
جو نالو عبدالله هو, جو پوءِ ”سر حاجي عبدالله هارون” جي نالي 
سان مشهور ٿيو. پاڻ سٺہ 2 ع ڌاري ڄائو, اڃا چُن سالن جو 
ٻار هو. تہ سندس واللا وثاتٹت ڪري ويو. ۽ سندس والده هن جي 
پروش ۽ تعليم جو بار پنهنجي ڪلهن تي کڻي. ڏاڍيءَ هوشمنديءَ 
۽ جِرئتَ جو ثبوت پيش ڪيو. کيس پهريائيه گجراتي اسڪُولَ ۾ 
داخل ڪرايائين ۽ پوءِ انگريزي اسڪُولَ ۾ تعليم ڏياريائين. 

هن پهريائين ننڍي پيماني تي واپار شروع ڪيو. پر پوءِ پنهنجي 
 .‏ سا ڌو واپاري بڻيو. واپار ۾ سندس هڪ 
سونهري اصول هيءُ هو تہ پاڻ موڙيءَ کي خيال ۾ رکي. واپار ۽ 
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ڪاروبار ڪندو هو, ۽ گهڻي يا ترت فائدي جي لالچ ۾ پنهنجي 
ناموس جي جوکہ کڻڻ جو عادي نہ هو. ڪماتيءَ مان زڪوات جي 
رٿم هر سال باتاعدگيءَ ۽ ايمانداريءَ سان ادا ڪندو هو. 

واپار کان پوءِ پاغ سياست ۽ سماجي ڀلائيءَ جي ڪمن ۾ حصو 
وئڻ شروع ڪيائيى. 1889ع ۾ حج جو فرض. ادا ڪڀاقين. 
7ع هن كيسن سر چو اخطاب مليو: 9ع ۾ خاندان سميت 
اوٽاوا (ڪئناڊا) ۾ سڏايل اقتصادي ڪانفرنس ۾ شريڪ ٿيو, ۽ 
موتعي ملڻ تي يورڀپ جو سير ڪيائيى. سندس وڏي فرزند يوسف 
ارين بر شادي آغاجان تير انيد مام ٿي. 

پا 1 ع کان سياسي زندگيءَ جو آغاز ڪري ڇچڪو هو. 
بتدريج ان وقت جي اهم سياسي اڳواڻن جهڙوڪ سر آغا خان, 
مولاتا آزاد. حڪيم اجمل خان, مير ايوب خان, جمشيد مهتا. هرچند 
راءِ وشنداس, غلام علي ڇاڳلا جن سان لاڳاپا قائم ڪيائين, ۽ اُنهن 
سان گڏجي ڪَمَ ڪرڻ جو موتعو مليس. اُن وچ ۾ تائداعظمہ 
جناح صاحب سان گهاٿا لاڳاپا جوڙياٿين ۽ مسلہ ليگ ۾ شموليت 
اختيار: ڪياتين. 

سيپٽمبر 1919ع ۾ طرابلس جي جنگ لڳي. تہ ترڪن جي 
مدد لاءِ ”هلال احمر" نالي ڪميٽيون سڄي هندستان ۾ جوڙيون 
ويون. جيكن چندا ڪري پيسا ۽ ٻيو ضروري سامان ڪٺئو ڪري,. 
ترڪن لاءِ موڪلجي. سنڌ جي هلال احمر ڪسيٽيءَ ج.و 
سيڪريٽري ۽ خزانچي بہ سر عبدالله هارون کي چونڊيو ويو. 

9ع ۾ هند سرڪار طرفان بئنڪنگ انڪوائري ڪميٿي 
نهي. ت,ہ حاجي عبدالله هارون ان جو ميمبر مٿرر ٿيو. 0ع ۾ آل 
انڍيا مسلم ليگ ڪانفرنس اله آباد ۾ منعقد ٿي. جنهن جي صدارت 
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سيٺ حاجي عبدالله هارون ڪگي. ۽ أُن ۾ مسلمانن جي تنظيم, 
تعلي جي مسٹلن تي ٺهراءَ بحال ٿيا. دهليءَ ى ساڳئي سال آل انڊيا” 
مسلم ڪانفرنس سَر آغا خان جي صدارت ۾ ٿي. جنهن ۾ پڻ حاجي 
عبدالل هارون شرڪت ڪکي. 1930ع ۾ سنڌ جي مسلمانن 
طرفان سنڌ جي مالي حالت جو تجزيو ڪرڻ لاءِ هڪ جانچ ڪميٽي 
مقرر ڪرڻ جو مطالبو ٿيو. سيٺ عبدالله هارون کي ان جو 
سيڪريٽري مثرر ڪيو ويو ۽ ان عهدي تي هن 1935ع تأئي رهي 
ڪم ڪيو. 

هندستان ۾ ڪانگريس جي روبي کان مجبور ٿي بنگال ۽ پنجاب 
جي وڏن وزيرن مسلہ ليگ ۾ شموليت اختيار ڪري ورتي هئي ۽ 
جڏهن سنڌ ۾ بہ ڪانگريس جي قول ۽ فعل ر تضاد ظاهر ٿيڻ لڳا. 
تا ڪرايءَ ۾ جتا مد عالي چناج فاتدافظيټي صنارڪ ۾ 
مسام ليگ جو اجلاس سڏايو ويو, جنهن ۾ مرحيائي ڪميٽيءَ جو 
صدارتي خطبو سر حاجي عبدالله هارون پڙهيو, ۽ خاص طرح أُن 
کان پوءِ حاجي صاحبَ مسلہ ليگ جو مکيہ ۽ مخلص رڪن ٿي ڪم 
ڪرڻ شروع ڪيو. کيس سنڌ کان ٻاهر صدارتن لاءِ ڪائي مرتبا 
سڏايو ويو. 1941ع ۾ لائلڀور جي شاگردن جي ڪانفرنس ٿي. 
جنهن جي صدارت پاڻ ڪياقين تہ 1942ع ۾ اله آباد ۽ انڊيا 
سيرت ڪانفرتس ٿي, جنهن جي صدارت ٻ جتاب عبدالل هارون 

27 اپڀريل 2ع تي حاجي صاحب اوچتو دل جي دوري 
پوڻ ڪري وفات ڪري ويو. مرڪزي اسيمبليءَ ۾ سندس خالي 
ڪيل جاءِ تي سندس فرزند يوسف هارونڻ بنا مقابلي چونڊجي آيو. 
سنڌ ۾ سنڌي مسلمائن جي عام ڀلي لاءِ سوچيندڙ ۽ فعال 
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سياستدان سيٺ سر حاجي عيدالله هارون جو خال اهڙو هو, جو 
ڀرجي تہ شگهيو. پاڻ سنڌ ۾ تعليمي. سماجي. اقتصادي ۽ سياسي 
سڌارڻ آڻڻ لاءِ هڪ مخلص ۽ سچار ڪارڪن جي حيثيت ساڻ 
جيترو سرمايو, وقت ۽ محنت ڪم ۾ آندائين, ان لحاظ کان سندس 
شخصيت بڃا طور تي سنڌ ۽ پاڪستان جي صف اول جي رهنماثن 
۾ شامل ٿيڻ جي مستحق آهي. 
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عمر مارئي 


عمر سومري جي زماني ۾. ٿر:ملڪ جي ملير ڳوٺ ۾ پالڻي 
نالي هڪ پهنوار رهندو هو. هيءُ مسڪين مارو ديع زال ماڏوئي 
سارو ڏينهن مال سان پُهري. 5 کي جهنگُ چاري ايندا هئا. سندن 
گذران ڏٿَ ڏوتري ۽ جهڻ مکڻَ تي هوندو هو. ڪجه۔ ٻئي ٻارو ب 
غل نهين جو برک لوگ نالن هڪ هارنءَ جو معراهيءَاسا 
ڪندا هئا. کي سڪي پني هڪ نياڻي ڄائي هئي. جا ڄاپندي حو, 
جهڙي حسين هئي ۽ جيئن ويئي وڌندي تيئن ويئي هيڪاري سونهن 
۾ سرس ٿيندي. آخر جڏهن سامائي. تڏهن سندس حسن جي هاڪ 
هنڌين ماڳيى هلي ويئي. اُها سوڀياوانِ سندري, جا مارو وم جو 
مرڪ هئي. تنهن کي سڏيندائي ”مارئي”" هئا. 

ڀالپڻي کان ٿي ٿوڳ جو مارئيءَ تي ڏاڍو ارواح هو. سو هاڻي تہ 
سندس جوائيءَ جو جِلوو پسي. ويتر مٿس مست ٿي پيو. آخر پاڻ 
جهلي ن. سگهيو, هڪ ڏينهن وجه وٺي پالڻي کان مارتيءَ جو سنگُ 
گهريائين. پالشي تہ مارئيءَ جي مائٽي پنهنجي هڪ نياتي» گيٹ سيڻ, 

سان اڳيئي ڪريِ ڇڏي هئي, سو صفا نابري واريائين. ڦُوڳَ جون 
آسون اُميداون سڀ پٽ پكجي ويون ۽ نهن کان چوٽيءَ تائيى باه. وئي 
ويس. پوءِ ت, ساڙي ۽ حسد وچان وير وٺ جون, سٿُون سٿڻ لڳو. 
پهہ پچائي پڇائي, آخر اها رٿ رٿياٿين تہ ڪو حيلو هلائي, مارئيءَ کي 
عمر جي ٿندي ۾ ٿاسايان. اُنهيءَ مرادَ سان ملير ڇڏي. اُٿي 
امرڪوٽ ڏي پنڌ پيو, ۽ سٽون ڏيندو سٿت تي اچي منزلَ مقصود 
تي پهتو. عم رُ اوڏي مهل پنهنجن اميرن وزيرن سان ڪچهري ڪيو 
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ويٺو هو, ۽ کين هدايتون پكي ڪيائيم تہ رعيت سان ستم ڪر 
آهي پنهنجي پيرَ تي ڪهاڙو هڻڻ. اوچتو سندس اک وڃي ٿوڳَ تي 
پيئي, جو درَ وٽ داد لاءِ دانڀُون ڪري رهيو هو. هُن کي هڪدہم 
سڏائي, کائنس پڇيائين. تہ ”تون. ڪير آهِين ۽ توسان ڪهڙي ويڌن 
آهي؟” ٿوڳَ هٿ ادبَ جا ٻڌي عرش ڪيو ت, ”جيتٌنذا قبلا! هن 
بندي کي حضور جن سان هڪ ڂلاصي. خبرَ ڪرڻي آهي." عمر 
انهِيءَ ساعت ڪچهري برخاست ڪٿي, ۽ 1 ڳَ کي فرمايو تہ ”چۇؤ, 
جيڪي چوڻو هجيئي." ٿڦوڳ عرض ڪيو ت, ”جهان پناهَ! ملير جي 
ڳوٺ ۾ مارٽيءَ نالي هڪ نينگر آهي. جنهن جي ڪهڙي صفت 
ڪريان. آهي سا ڌنار جي ڌيءَ پر سج بہ سندس اڳيان سر ثمائي 
ٿو. لڱن تي ليڙون اٿسٰ, پر جي لاکيڻو لباس پهري ت, هوند پرين کي 
بہ پري بيهاري. اهڙي من موهڻي صورت شاهي محلات ۾ ٿي 
سونهي." 

اهو حالً سڻي عمر کي نياءِ جون تصبيحتون وسري ويون, 
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مارئيءَ جي اڻ ڏئل صورت تي آِڪَن ڇَڪَن ٿي پيو ۽ پڪو پِرن 
بڻائيندس. پوءِ پاڻ ۽ وڳ ويس يدلاكي, وهٽ پلاڻي, مليرَ ڏي 
ڪاهيندا ويا. ٻ. چار منزلُون ماري. ٿ٤ين‏ ڏينهن سج اُپرئي تٿي. اچي . 
ملير کي اوڏو پيا. هاش پا ۾ پهڻ لڳا تہ ڪهڙِيءَ ريت مارثيءَ کي 
ٿسلائي ٿندي ۾ آڻجي. اُهى گهاٿ گهڙيندا, اچى گوٽ واري کوھہ 
وٽ نڪتا. ٿر جا کوهہ اڪثر اُونها ٿين ٿا. جن مان پاڻي ڪڍَڻُ البت 
وتقت پڇي۔ اُنهيءَ سبب ٿر ڄايون آڌيءَ اُٿي. سئجڻ وينديون آهن, ۽ 
جيڪي ويسليون ٿي سمهي رهنديون آهن, تن کي ڏينهن جو وارو: 
مشڪل ملندو آهي. ڇوتہ پوءِ گهر جي ٻيءَ.ورتڻ ۾ ئي رڌل رهندپُون 
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آهن. مارئيءَ بہ راڄ جي رواج پٽاندڙق هر روز وڏيءَ وير اُٿي. کوهہ 
تان پاڻي ڀرڻ ويندي هئي. قضا سان اڄ ننڊ نهوڙي نيو هوس, سو 
ههت 
ساهيڙي ب بيٺي هئي. جنهن سان اڃان کلياٿين کيڪاريائين پئي, تہ 
اوچتو سندس اک پريان أُٺَ تي ايندڙ مسافرن تي وڃي ٻيكي. اُنهن 
اوٿٽْو آدمين کي ڏسي مارئي هيسجي وئي. ۽ گهڙو اتي ٿي ٿڦٽو 
ڪري. پويان پير ڪرڻ لڳي. پر سندس ساهيڙيءَ کيس همٿائي 
چيو تہ ”ڇو ٿي ڇرڪين؟ هي ويچارا ڪي واٽهڙو ٿا ڏسجن. الائجي 
متان پاڻ ۽ سندس وهٽ اڃايل هجن ۽ پاڻيءَ لاءِ هيڏانهن ايندا هجن. 
گهڻي ۾ گهڻو تہ بہ پاڻ کان پاڻيءَ لپَ گهرندا. ۽ أُنَ جي عيوض پاڻ 
كاڻگن ملڪ جو واءُ سواءُ لهنديون سين.* 2 جي صلاح 
تي لڳي, جهڙو موٽي تڙ تِي آٿِي تہ واٽهو بہ اچِي مٿا ٿان ڪڙڪيا. 
ٹوڳ اڳيٿي عمرَ کي ٿُوڪَ ڏيكي ڇڏي هٿي تہ ”مارئي اِها اٿيئي”. 

اهڙو حسن پسي, عمَر جي نينهن کي نون نيش اچي ويو. پوءِ پاڻي 
پيكڻ جو بهانو ڪري اُٺ هشائي, لهي هيٺ ٿيو., ۽ اڳڀرو وڌي 
مارئيءَ کي منٿ ڪياٿين تہ ”پاڻيءَ ڍڪ پيار.” 

ويچاريءَ وسوڙل جيئن ڀاڻ ڀري عمرَ کي ٿي آڇيو, تيكن هن 
کيس بازن کان جهلي کڻي اٺ تي چاڙهيو ۽ واڱون وٺي. اٿي وطن 
ڏي وريو. 

امرڪوٽ اچڻَ سان, عمرَ مارئيءَ کي نيئي وڃي محلات ۾ قابو 
ڪيو. رات جو وٽس لنگهي ويو. ڏسي ت, هوءِ رت ٻيئي روٿي. سو 
2 ليلاقي چوڻ لڳو تہ ”روڄَ راڙي مان ڇا ورندو؟ ڏڌو کير وري 

نڻين ڪيم پوندو, هاڻي هتي ٿي رهي, منهنجي پٽ راڻي ٿي ويهہ. 
منهنجون ٻيون سڀ راڻيون تنهنجون گوليون ٿي گذارينديون, ۽ آءٌ ب 
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ساري عمر تنهنجو ٻڌو ٻانهون ٿي رهندس.” پر مارکي جيئن ويئي 
پنهنجا پکا ۽ پهنوارَ ياد ڪندي, تيئن ويترِ ويئي هنجون هاريندي. 
00 
کيت سڀن سان ازلَ کان ٿي لاڱون لڌل آهن. سو هن بئان منهنجو 
جيءُ بي ڪنهن سان مور نہ ٻجهندو. مهر ڪري. مون کي موڪل 
ڏي ت آءٌ موٽي ملير وڃان”. پر عمر نہ مڙيو ۽ سمجهياتين تہ جيگن 
وٿت ويندو گذرندو, تيكن مازئي ويندي ه وڏ تان هٽندي. سندس 
اها اميد اجائي هئي. جيئن ويئي ويرم پوندي. تين مارٿيءَ جي من 
۾ ويئي عم ر لاءِ ڌڪارَ وڌيڪ ٿيندي. راتو ڏينهن سانگين کي 
ساري. پيئي جهرندي ۽ جهجندي هئي. پر اُنهن مان ب ڪو واهرو 
ڪون وريو. 

عمر بہ سنديس پچر تہ ڇڏي, رو رات جو وڃِي لالچون ڏيئي 
ريهيندو ريييندو هوس. پر مارتيءَ پکن جي پريت ماڙين سان مور نہ 
مٽي. مارن لاءِ جا اندرَ ۾ اڪيرَ هيس, سا هرگز مائي نہ ٿي ٿيس. 
عمرَ جي پَٽَ پٽيهرن ۽ بخمل بافتت کي آباڻيءَ لوٿيءَ جو مٽ نًہ 
ڪياكيني. هن جي سونن روپن ڳهڻن, عطرن, عبيرن, پُلاهن ست 
دُتاريس, پر وريوئي ڪين. آخر ڏمرَ وچان کڻي ڪوٽ ۾ قيد 
ڪيائينس. يس. پوءِ تہ ويچاريءَ کي ٻنهي پارين حياتي وهہ ٿي آٿئي۔ 
هيڏانهن عمرَ جا آهنج ۽ ايذاءء» هوڏانهن مارن جي لاغرضي ۽ 
بيپرواهي. يد لڳي, کوهہ تان کڄي آٿي هئي. مٿان اڇي واهوندا 
وريا. مارن جون مٰند مندَ جون هاجون ياد ڪري هنجون ڀڀئي 
هاريندي هئي. سندس ورلاپَ ٻڌي واٽهڙو ب اکين مان آب ٻيا آڻيندا 
هئا.جي نائينڙا ٳچز ساالتب نا داد بند سار ها 
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اي اچي مينهن جي موسَم ٿي آهي. ما مال ڪاهي. ٽي 
پٿي پکڙجي ويا آهن. هرڪو پنهنجي هاج ڪَمَ ۾ ئي پُورو آهي. 
مارئيءَ جو مملن ۾ هينگون پيو منجهي. ناأبيد ۽ نراسائي وڪوڙي 
وٿي اٿس. گٿي ليڙون يڙ ٿي۔ ويٿي اٿس. چڳن ۾ چِيڙهہ پئجي ويا 
ٿس. دل ۾ جا درد جي دونهيڻ پكي دکيس, تنهن هڻي منهن ميرو 
ڪري وڌو اٿس. کاڌو پيٽو ڇڏي ڏنو اُٿس ۽ مرش وهيڻي اڇچي ٿي 
آهي. سو عمر کي سڏائي کيس ٻاڏائي چوي ٿي تہ ”جيئري تِ 
آجائيءَ جو ڏينهن نہ ڏئہ. ها وطن لاءِ واجهائيندي, جي هت مري 
وڃان تہ مهر ڪري, منهنجو مڈهہ ملير روانو ڪج, ۽ ڪفن منهنجو 
مر ۽ لوبان سان واسق بدران, اُن کي منهنجي ڏاڏاڻي ڏيهہ جي وليب 
جو واس ڏج." اٿين چئي ساڻي ٿي ڪرِي پيئي. 
مارئيءَ کي اين بيحال ڏسي, عمر جي دل اٿلي آئي. سو 
اهڪدم سندس بندَ خلاص ڪرڻ جو پَهہ ڪيائين. 
هن جو اهڙو ست ۽ سچائي ڏسي, َسَندس مِن ڀڄي پيو. ۽ هن 
جي مارن ڏانهن ماڻهو مڪائين تہ ”آچي پنهنجي امانت وئي وڃو.” هي 
سنيهو سڻي. ويچارن مارن ۾ نگون ساهہ پيو, پر شڪ پين تہ متان 
عم ر اسان کي ڪوڙو دلبو ڏيندو هجي. سو هڪ اوٺي سنڀرائي 
روانو ڪيائون تہ وڃِي سڌ سماءُ لهي اچي. اوٺيءَ آمرڪوٽ ۾ 
پهچي. مارئيءَ سان ملاقات ڪئي ۽ دلداري ڏنائينس تہ ”جهڙو سٿا 
سيل رکيو اٿيئي. تهڙو ئي رکيو اچجانءِ, اجهو واهرو ورياڪي 
وريا." پوءِ وهلوئي ملير موٿيو ۽ مارن کي وڃي سارو حال سڻاياٿين. 
1 ساري ڏيهہ ۾ واڌايون وري ويئُون. پوءِ تم مارکيءَ جا ماكٽ ۽ کيتٿ 
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سين گڏجي آمرڪوٿ آيا. عمر ساڻن وڏا سهج ڪيا. ۽ مارتيءَ کي 
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سوکڙيون سڙيون ڏيئي کيس سئدن حوالي ڪيو. 

پر کيت سيڻ جي منَ ۾ ماريءَ بنسبت بدگمان ويهي ويو هو, 
۽ کانگس گوشو پيو ڪندو هو. ۽ اٿندي ويهندي ويڻ پيو وجهندو 
هوس. 

سانگي سان عمرَ کي پتو پکجي ويو تہ ڪيگن نہ کيت سي 
مارگيءَ جي سَت ۾ شڪ آڻي, غخود سندس بدنامي ڪري رهيو 
آهي. ڏاڍي مٺيان لڳيس. سو هڪدم فوج سنڀرائي مارن تي حملو 
ڪرايائيى. مارن کي کڙڪَ پ٤جي‏ ويئي. سو اُٿي ڀڳا. هاڻي تہ 
هيڪاري چؤ پچؤ ٿيڻ لڳي. تنهن تي عمر ماڻهن کي ب چوڻُ لڳو تہ 
”هن سَتيءَ جو ور ڇوٿو کيس مفت آزاري؟ اها ڪا خبر پويس ٿي تہ 
اٿيي ڪرڻ سان پنهنجيءَ ور جيان شفاف زالَ سان ڪيڏو انياءُ 
ڪري رهيو آهي! هوڏانهن هيءَ سڄي روقداد ڏسي. مارکيءَ کي 
ڏاڍو ارمان ٿيو. پوءِ مارن جي هيءَ پاڪدامن نياڻي, نيات جي زالن 
کي تسليٰ ڏيئي. پنهنجي معصوم من جي زور تي سڌو عمر وٽ 
لنگهي ويئي. ۽ وڃي چيائينس ت.ہ ”تون هن مل َ جو والي آهيت, 
جي اهڙا ابتا پارَ ن. هلين ها. تہ اڄ نہ پا کي بٰٹاتيى ها. نہ مون کي۔ 
آٍ پرائيءَ لڄ کي ٻارهن مهينا ڪوٽ ۾ قابو رکي. ناحق هن کي شيڪ 
شبهي جو شڪار بٺايئي! لوڪ کي سچَ ڪوڙ جي ڪهڙِي ڪَل؟ 
جي اسان تي بهتان رکياتون, تہ ان ۾ ڪهڙو عجب؟ غيرت وچان 
جي منهنجو ڀتار مون کي هڻي ماري وجهي. تہ بہ ڏوهي نہ چئبو. 
تلافي تہ ڪا ن, ڪَيٌ, اٽلو آيو آهين ڏکويلن کي وڌيڪ ڏکوکڻ! 
پنهنجا افعال ساري امين ٿي ڏس, تہ ڪنهن جو ڏوه آهي؟" عمر 
کي اِها ڳالهہ دل سان لڳي آٿي, ۽ پنهنجي ڪٿي کاڻ پشيمان ٿِي. 
فوج واپس گهرائي ورتائين. پوءِ کيت سين کي سڏاٿئي ڇيائيى تتہ 
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سس گي ٿو چوا اق موڻ کان نا ضاتت سرزد ڪات تي آهر: 
انهيءَ ڳاله کي ثابت ڪرڻ لا آءُ ڪهڙيءَ بہ پريكشا لاءِ تيار آهيان.” 
پر مارئي چيو تہ ”پريكشا مون کي ٿي جڳائي. مَنَ اٿين ئي پاڻ تان ۽ 
پنهنجي ڪَرَ تان ڪارنهن جو ٽڪو لاهيان!" اها رٿ قبول ٿي. پوءِ 
هڪ آزا ه‫ تيار ڪرايو ويو, ۽ منجهس هڪ لوه جي سيڂَ تڀاٿڻ لاءِ 
وڌي ويئي. جڏهن اُها تڀي لعل ٿي. ۽ كنوش جيٿئان جهلڪا ڏيڻ 
لڳي. تڏهن ماري اُن کي هٿن ۾ جهلي بيٺي. خدا جي جوڙ, جو 
لس ب ڪان آيس. هاڻي سڀئي جي نظر ۾ هوءَِ سڀ عيب کان آجي 
ٿي. ۽ ججڳَ کي تصديق ٿي ت, هوءِ تحقيق سَتي آهي. قدرت جو اهڙو 
عجب رنگ پسي, عمر بہ پنهنجي سچائي ثابت ڪرڻ لاءِ متي مج ۾ 
ڪاهي پيو. سندس وار ب ونگو نہ ٿيو. هاڻ ماڻهن جا وات بند ٿي 
ويا. هن کان پوءِ مارن جو ۽ سڄي ملير ديس جو منهن مٿي ٿيو. 
کيت سين ۽ مارئي بہ پاڻ ۾ کير کنڊ ٿيا ۽ پنهنجي سڄي راڄ ڀاڳ 
.سان باقي حياتيءَ جا ڏينهن هو سکَ سانت ۾ گذارڻ لڳا. 
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ُ‫ ٿو 


سسئي ۽ ينهون 


راجا دلوراءِ جي زماني ۾ ڀانڀرواهَ جي ڀَر تي. تاتيا نالي هڪ 
ٻانڀڻ رهندو هو. پاڻ ۽ سندس گھرَ واري, جنهن جو نالو منڌار هو 
سي ٻئي اولاد لاءِ سڪايلَ هكا. نيٺ پيريءَ ۾ کي هڪ نياڻي 
ڄائي, جا سونهن ۾ چوڏهييءَ جي چنڊَ کي بہ شَھَ ڏيئي وَئي. پر 
سندس ستاري مان معلوم ٿيو تہ سندس انگُ ڪنهڻ مسلماڻ سان 
اڙيل آهي. اهڙيءَ شهرت ۽ بدناميءَ کان پاڻ بڇاكڻُ لاءِ تاتيا ۽ سندس 
ناريءَ اُنهي بي بها موتيءَ کي وڏي افسوس سان صندوق جي سڀَ ۾ 
درج ڪري. درياءَ ۾ داخلَُ ڪيو. صندوق لهرن ۾ لڙهندي, تضا 
 .‏ نو ي رسا ڪناري تي نڪتي. اُنهيءَ شهر ۾ محمد 
نالي هڪ ڌوٻي رهندو هو, جنهن کي ”لالا" ب ڪري سڏيندا هئا. 
سندس هٿ هيٺ پنج سَو ڪاريگرَ ڪمائيندا هئا. ۽ چڱيءَ پونجيءَ 
وارو هو. پر ويچاري کي اولاد پٽيءَ ڪون هو. جڏهن ڪاريگرن جي 
نظر أُن پيتيءَ تي پيکي. تڏهن ان کي پاڻيءَ مان ڪڍي. پنهنجي 
استاد وٽ کڻي آيا۔ .لي صندوق کولي جان ع کي ڏسي. تہ هڪ 
سدا سهڻو ٻار منجهس سٽو پيو آهي! ٻار کڻي پنهنجي گود لاتاگيی تين ۽ 
مٿس ”سسكي“ نالو رکياٿون, جنهن جي معنيٰ آهي ”چَنڊِ” (سن 
ششي). سندس زالََ سسکي کي گهڅي لا ڪوڏ مان نپاٿڂَ لڳي. 
ماڻهو سندس موهڻيءَ صورت تي مفتون ٿي پيا. ۽ جيڏانهن ويندي 
ھئي. تيڏانهن سندس چَنڍ جهڙي مُنهن جي ڇوڌاري ڪَتيءَ جي 
تارن وانگر ميڙ ڪري بيهندا هکا. گاُر جُون أكيُوڻ ب. سسگي کي 
ڏسيو پيون دذرنديون هيوڻ ۽ هنَ جي سکَ ۽ آرام لاءِ هو هرڪا 
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ڪوشش ڪندو هو: هن لاءِ هڪ عاليشان محل اڏاياٿيی, جنهن جي 
چوڌاري هڪ وڏو باغ رکايائيم, جنهن ۾ هوءَ پنهنجي سهيلين سان 
گڏجي آتڻ ۾ ويهي ڪتيندي هٿئِي. 

ُن زماني ۾ ڪيچ مڪران جا تافلا ڀنڀورَ جي شهر مان لنگهي. 
نٿي ۽ ٻين ملڪن ڏانهن واپار لاءِ ويندا هیا ۽ سسكي جي 
سونهن جون هاڪُون ٻڌندا وتندا هكا. . ڪڪ وي ها بر ڪيج 
جي حاڪم آريءَ ڄام جي پٽ پنهونءَ کي سڻائي. ٻڌڻ شرط پنهونءَ 
جي دل ديوائي ٿي پيكي. ۽ هو واپاريءَ جو ويس ڪري هڪ وڏو 
قافلو سنڀرائي. مشڪَ ۽ عنير جا اثيار سا ڪري. جِلدئي اچڇي 
ڀنڀور ۾ وارد ٿيو. جن جي کٿوريءَ ۽ خوشبوءِ سان هڪدم سارو 
شهر واسجي ويو. سُسگي کي جڏهن اهڙي سڌ پيئي, تڏهن عطر 
سودڻ جي ارادي سان هار سڀنگار ڪري سهيلين سميت, پنهونءَ 
جي مئزل تي ويئي. سسگيءَ جي صورت ڏسي پنهونءَ جو هينتڙو 
هيڪاري هٿن مان ڇِنائي ويو. هوڏانهن وري سستيءَ َ کي بہ پنهونءَ 
جي پيشائيءَ پس شرط. پريت جو پيچ پئجي ويو, ۽ هن نيٺ 
پنهنجي اندر جو آوازُ هڪ سکيءَ سان اوريو, جنهن کي منٿ 
ڪيائين ت.ہ ڪاب تجويز ويڙهائي. آبي کي ريهي ريبي. منهنجو پنهونءَ 
سان سگ ڪر آِ!" سهيليءَ وڃي ڌوٻيءَ سان گال ڪٿي ۽ پنهونءَ 
جي شرافت ۽ دولت جي ساراهہ, ڪٿي. پر ڌوپيءَ انڪار ڪيو. ۽ 
چيائيى تہ ”هڪڙو ت, پنهون پرديسي آهي. ۽ ٻيو تہ اسان جي ذات 
جو تہ آهي." پرَ سکيءَ کيس پڪ ڏني تہ پنهون پڻ ذات جو گاذر 
.-- ”جيڪڏهن ويساه.“ نہ ٿو اچيئي ت.ہ کيس آزمائي 
ڏس.” کٽيءَ اها ڳالهہ قيِولَ ڪئي, ۽ پنهونءَ کي گهرائي. آزمائش 
900 ”کيپَ ڌوئي اچ." پنهونءَ جا نازڪ هٿَ 
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ٿرهي تي ڪپڙا سَٽيندي لون ٿي ويا. نيٺ ڪپڙن کي چيري ٿڦاڙي ِ 
اچي کٽيءَ جي گهر نڪتو, ۽ ملول ٿي, ڪنڊ ۾ ويهي رهيو. 
سسگيءَ کيس دلداري ڏيئي چيو تہ ”پولو نہ آهي. هاڻ ڇا ڪر, جو 
هرهڪ ٿاٽل ڪپڙي جي تهہ ۾ هڪ سوئي مهر وجهي ڇڏ, ت. پوءِ 
ڪٿان بہ شڪايت ڪان ايندي.” پنهون. ائب ڪري, ڪپڙا 
مالڪن کي پهچائي آيو. ۽ ڪنهن وٿان بہ ڌوٻيءَ کي ڪابہ دانهڻ 
ڪان رسي. هاڻي ڌوپِيءَ کي تسلي ٿي, جنهن کيس سسئيءَ جو 
سگ ڏيڻ قبوليو. 

اُنهيءَ وچ ۾ هڪ پاڙي ۾ رهندڙ سونارش جي دل پنهونءَ تي 
سرڪي ويئي, جنهن پنهنجي طمع پوري ڪرڻ لاءِ سسگي جي سٿت 
جي خلاف وڃي پنهونءَ جا ڪن ڀريا. اُنهن ڏينهن ۾ رواج هوندو هو 
تہ جيڪڏهن ماڻهوءَ تي نڪر ڀڄندو هو ت. هن کي پنهنجي سچاٿيءَ 
ثابت ڪرڻ لاءِ باھ. جي مچ مان لنگهڻو پوندو هو. پنهونءَ بہ سسگي 
کي اھ موكًَ لاءِ اُنهيءَ پِرکَ مان پار لنگهڻ واسطي اشارو ڪيو. 

سسگي. جا سون وانگر سڇي هئي. سا اُنهيءَ باهہ مان پا اڳي کان 

”-- آخر وڏي تجمل ۽ طومان سان هئئ ٻنهي عاشقن 
جي شادي ملهائي وئي. پوءِ ڌوٻيءَ پنهونءَ کان جنڊو پاڙو لکائي ورثو 
۽ پنهؤن بہ وطن وڃڻَ جو ڂيالً لاهي. ڌوٻيءَ جو ڏنڌو ڪندو رهيو. 

پنهونءَ جو ڀاءُ, چَنرو, جو ساڻس ساٿ ۾ آيو هو. سو سندس 
اِنهي روش تي گهغو ئي پوسريو. پر جڏهن ِ ڏناكين تم ڪو چارو 
ڪونهي, تڏهن ساري ماهيت وڃي آريءَ ڄام جي پيش ڪياتيم 
آريءَ ڄامَ جي منهن جو پنوئي لهي ويو, ۽ پنهون, جو دادلو پٽ 
هوندو هوس, تنهن جي فراق ۾ بيحال ٿي پيو. پهريائيڻ هڪڙو قاصد 
روانو ڪياتين, جنهن جي هٿان پنهونءَ کي چوائي موڪليائين تہ 
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”جيڪڏهن هڪدم اچي حاضر نہ ٿيندين ت, منهنجو جيئڻ محالً 
آهي." جڏهن تقاصد پنڀور ۾ پهتو, تڏهن ڇا ڏسي تہ پنهون پرٽن 
سان گڏيو پارچا پيو پڇاڙي. هيءَ روتداد ڏسي. قاصد حا ڳج ڳري 
پيا. ۽ درد سان دانهن ڪري چيائيئس ت, 
”اي ۽ ڪاملَ ڪم ن, سندوءِ, جيئن پهس پڇاڙِين پوتيين.” 
پر پنهون پوئتي هلڻ کان ڀِڑُ ڪڍي بيٺو. قاصد نااميدو ٿي. 
موٽي وڃي آريءَ ڄاہم کي سربستو سماچار پهچايو. آري ڄام ٻڌڻ 
شرط مورڇا ٿي ڪري پيو., ۽ روئڻَ ۽ راڙي ڪري اهڙو لاغر ۽ 
ضعيف ٿي ويو, جو سندس ساهّ ڇٽي وڃڻَ جو امڪا ُ هو. پيءُ 
کي اهڙي جوکائتي حال ۾ ڏسي, سندس ٽن ڀٽن. چنري, هوتيءَ ۽ 
نوتيءَ کيس آٿت ڏيئي چيو تہ ”ڪوب حيلو وسيلو ڪري, ڄاڻ ت 
پنهونءَ 2 ساڻ وٺي. اچي ٿا توهان وٽ رسايون." 
۽ ٿيئِي خان اٺن تي سوار ٿي. سگهوٿي اچِي ڀنهور پهتا. 
۽ پنهونءَ کي گهڻو آڌرڀاءُ ڏنو, ۽ پاَ وٽ مهما ڪري, 
سندڻ سندن گهڻي خاطرداري ڪيائُون, هڪ رات جو ڳچ ويرم تاكين 
مجلس ۾ مشغول رهيا. سسُيءَ ويچاريءَ کي پنهونءَ جي اوسيڙي 
۾ پلنگ تي جاڳندي جاڳندي ننڊ کڻي ويئي. هوڏانهن وري ڀائر 
پنهونءَ کي غانل ڏسي. ويا کيس شراب جا پٽ پياريندا, تان جو 
نشي ۾ اهڙو الوٽ ٿي .ويو جو پنهنجي وجُوةَ جو ڪو سماءَ ٿي نڌ 
رهيس. آڌيءَ رات کان پوءِ سندس اُٺ ٺ گُنگائي, کيس ٻي خبريءَ 
جي حالت ۾ کڻي. ساليه ٽانهن سٿيندا ويا. 
پوئينءَ رات جو. جان سسځيءَ جي اک گُلي. تہ ڇا ڏسي تہ 
پنهون پلنگَ تي ٺهي ٿي ڪون. حيرت ۾ پکجي. هيڏانهن هوڏانهن 
دريافت ڪري ڏنائيم تہ اوطاقون ۽ اوتارا سڀ سڃا ٿيا پيا آهن! 
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معلوم ڪيائين تہ ڏير کيس ويساهي. پنهونءَ کي زوريءَ ڀڄائي وٺي 
ويا آهن. پوءِ وئي گهوڙا گهوڙا ڪيائين. جنهن تي ماٿنس ۽ پاڙيسري 
اچي مڙيا. جن کيس گهڻيئي دم دلاسا ڏنا, پر هن ڪنهن جي ڪين 
مڃي. ويس وڳا ٿٽا ڪري, لاڳاپا ۽ لاڳَ لاهي. ڪلهي ۾ ٿاٽل 
ڪنجرو وجهي. اڪيليائي اڪيلي. اُٺن جو پير کڻندي, پنهونءَ جي 
پٺيان ڪاهيندي ويئي. چاليهن ڪوهن جي پنڌ بعد اچي پٻ جبل 
جي ويجهو پهتي. اڃ ۽ ٿڪ سببان ماندي ٿي ڪري پيئي, ۽ 
جڙهيون هٹڻ لڳي. تدرت خدا جي. جو اُنهيءَ هنڌان هڪ صافُ 
ڀاڻيءَ جو چشمون ڀڙڪو ڏيئي تٿُٽي نڪتو. ”تحفه الڪرام” وارو 
چوي ٿو تہ ”مون معتبر ماڻهن کان ٻڌو آهي ت. اُهو چشمون اڃان تائين 
جاري آهي. ۽ ڪڏهن بہ سڪي نہ ٿو وڃي. ۽ ٻيو ت مينديءَ جي 
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ٽاري, جا پرڻي راثٿ سسگي, دستور موجب, هٿ ۾ ڪري ستي 
هئي ۽ جا سندس هن سفر ۾ همراهہ هئي, سا اُنهيءَ چشمي جي ڀَرِ 
تي ڪري ٽنبيائين, ۽ اها اَڄ بہ انهيءَ ٿٽيل عاشقياڻِيءَ جي نشاني 
آهي." ذرو ساعت وسرام وٺي, وري؛ اڳتي کُڙي کنيائي ۽ پٻَ جبل 
وارو مشهور لڪ ”ٻپوڻي ناڪو” لنگهي اڄي هاڙهي جبل جي پاڙ وٽ 
وڙ نديءَ جي ڀر ۾ پهتي. پر پاڻيءَ جي تل سببان اڳتي اپڙي نہ 
سگهي. نهايت نااميد ٿي. پوئتي هٽي. ۽ ڳچ پنڌ بعد اڇي ماباڙ نيءِ 
ويجهو رسي. هاڻ واهيري جي ويل اچي ٿي هئي. .٫‏ يان پهاڙ تي هڪ 
ايل ٻهوارَ جي جهوپڙي ڏسي, کانگس وڌي پڇيائين تہ ”ادا, اٿاگسس 
ڪو ويو ساٿ سڄڻ جو؟” سسگيءَ جهڙيءَ سهڻيءَ صورت کي هيئن 
اڪيلو ڏسي. آيل پنهوار جي دل هرکي ويئي. ۽ ڏاڻهس بڇڙي نظر 
ڪرڻ لڳو. سسٿي پاڻ کي جوکي ۾ ڏسي. پنهونءَ جي سار ۾ زار 


زار رنو. سندس سوز وارين صداتن ڏونکر ڏاري وڌو, پر هن ڪثور 
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تي ڪوبہ اثر نہ ٿيو. يٺ خدا کان سواءِ ٻيو ڪوبہ چارو ن, ڏسي. 
ايل پنهوار کي پاڻ وٽان ٽارڻ بهاني آزي ڪري چيائينس ت, ”آءٌ ٿڪل 
ٽنل ۽ اڃايل آهيان. ڀلائي ڪري پهريائين ڪو کير چڪو پيارينم." 
ايل پنهوار خوش ٿي. ڌڻ ڏانهن ڊوڙيو. هن جو پاسي ٿيڻڂ ۽ سسگيءَ 
جو رب کي سوالَ ڪرڻ. ٻٿي هٿَ کڻي. ٻاٽائي چيائين تہ ”اي 
ستارَ! هن بيوسيليءَ جو وسيلو ٿيءُ!” هُن اڃا دعا مس پُوري 
ڪٿِي, ت ٻهاڙُٿائي پيو, جنهن ۾ آنمر گهڙِي ويئي, پوءِ چبلا جبڏ 
جهڙو ٿي پيو. پر سسكيءَ جي ڇئيءَ جو پاند ٻاهر رهجي ؤيو. ايل 
پنهوار جڏهن کير ڏهي پوٿتي موٿيو. تڏهن هيءُ رنگ ڏسي ترس ۾ 
پيو ۽ الاهي قدرت جو اهڙو اهڃاڻ پسي تويه. تائپ 
پوءِ اُنهيءَ هنڌ, هڪ پٿرڻ جو ميڑُ ڪري, قير جو لوڙهڙ ٺاهي 
ٿيو. تڏهن پاڻ کي اُٺَ تي جڪڙيل ڏسي ڏاڍا جََ کاڌائين. ڀاكرن 
کان ڀڄي وڃڻ لاءِ گهڻوئي واجهايائين, پر هن کان ڀڄي نہ سگهيو. 
نيٺ آڻي سندس ٻانهن آريءَ ڄامَ جي حوالي ڪياتون. پر پنهون, 
سسٿِي جي وڇوڙي ۾ اهڙو ڳرندو سڙندو ويو, جو ڀس کي 
سندس مرڻ جو خوف ٿي پيو۔ لاچار پنهونءَ کي رخصت ڏناأٿين تہ 
”ڀنڀور موٽي. سسكي کي بب سا وٺي اڇي آستاني تيءُ." پوءِ هيءُ 
يار بہ سٽيندو ڀنڀور ڏانهن راهي ٿيو. جڏهن سسكيءَ جي قبرَ وتان 
لانگهاتو ت ٿيو. تڏهن سندس روح کي هڪ ازغيبي اڌمو آيو. ههڙي 
رځ پٽ ۾ تازي لوڙھ مان چنيءَ پائد ٻاهر تڪتلُ ڏسي. دل ۾ سئنسو 
پيدا ت ٿيس ت. تہ ڄاڻان هيءَ سسئيءَ جي قبر آهي! اتقاتا اُهو ايل پنهوار 
بہ اُتي اچي سهڙيو, جنهن سچي ماجرا کيس بيانُ ڪري سڻائي. 
ٻڌندي شرط أُٿَ تان ٿپو ڏيئي لهِي پيو ۽ ڀاکرن کي چياٿيس تہ ”ذرو 
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ويرم ترسو ت, هن قبرَ جي زيارت ڪري وٺان“. پوءِ قبر جي ڀر ۾ 
ويهي زار زار رناکين ۽ خدا جي در وينتي ڪيائين تہ ”اي وڇڙيلن کي 
ملاٿيندڙ سچا ڌڻي! مون کي پنهنجي محبُوٻَ سان هيڪاندو ڪر!” 
سندس عرض اگهاڻو, وري بہ جبل ٿاٿي پيو ۽ پنهون وڃي پنهنجي 
پرينءَ کي هيمشه۔ لاءِ مليو. 


ور 


ب پ5 َ‫ 
سورٺ راءِ ڏياچ 


ڪنهن زماني ۾ راءِ ڏياچ نالي هڪڙو راجا جهونا ڳڙھہ تي ٫اڄ‏ 
ڪندو هو. کيس هڪ ڀيڻڂ هئي. جا اولاد لاءِ ڏاڍي سڪايل ھئي۔ 
هڪڙي ڏينهن هڪ فقيرَ کي وڃي ستايائين ت. ”سائيس! ڌڻيءَ کان 
دعا گهرو تہ مون کي ڪو خير جو ٻچو ملي. فقير دعا ڪري چيس 
تت ”مائي! ڀٽڙو سو ملندءِ, مگر اُهو راءِ ڏياچ جي سسي ڌڙ کان ڌار 
ڪندو.” هي لفظ ٻڌي راجڪماريءَ کان رڙ نڪري ويئي. ۽ چياٿين 
ت. ”سائين اهڙو ڀٽ ٿي گهوريو, جو ڀاڻم جو سر وڍي.” پر فقير جو 
ڪلام ڪيكن ٿري! پوري نوين مهيني راجڪماريءَ کي هڪ پٽ 
ڄائو. فقير جا سخڂنَ ياد ڪري, ٻالڪَ کي نداوق ۾ وجهي, کڻي 
درياءِ ۾ ڦٽوڪياٿين. صندوق لڑهندي لڙهندي وڃي راجا آثيراءِ جي 
ملڪ مان تڪتي. هڪ ڇارڻ ۽ سندس زال؛ جي درياءَ تي پاڻي ڀرڻ 
لاءِ آيا هئا؛ تن جي نظر وڃي اُن تي پيئي. صندوق کي پاڻيءَ مان 
ٻاهر ڪڍي جان کڻي کولين تہ ڏسن تہ منجهس هڪ ٻاروتن ۾ تنجيل 
ٻار پيل آهي! پوءِ تہ ان کي ڪڍي ڪري پنهنجي ڳل لاتائون ۽ گهر 
وٺي وڃي نپايائونس. مٿس نالو رکيائون ”ٻيجل ”. نينگر اڄ ننڍو 
سڀان وڏو, تان جو اڇي ساماڻو. هاڻي هرروز ماٿتن جا گڏھ, ۽ گهوڙا 
وٺي جهنگ ۾ چارڻ ويندو هو.۔ 

انهيءَ جهنگَ ۾ هڪ ڏينهن ڪنهن رمتي, هرڻ جو شڪار 
ڪري. ان جو گوشت کائي باتي آنڊا کشي ڪرڙن تي ٿٽا ڪيا هكا۔ 
جڏهن جڏهن ڏكڻَ جو واءُ لڳندو هو تڏهن تڏهن اُنهن آنڊن مان اهڙو 
ت. من موهيندڙ آواز نڪرندو هو, جو پکي پكڻَ ۽ ٻيا ڃو جنتر ڪنڌ 
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ڪَن پيو. ۽ دليل ڊوڙائي, نيٺ سهي ڪياتين تہ اُهو آچرج اُنهن اَنڊن 


‫ُ 


۾ سمايل آهي. پوءِ تہ آنڊا کڻي پنهنجي چنگ تي ڇاڙهيائين ۽ گُز 
ڪڍي ويٺو کين وڄائڻ, اڃان ڇنگُ چوريائين ڪين تہ مرن ۽ پکين جا 
ميڙ اچي متا. انهن مان ٻہ چار هرڻ جهلي., مائٽن وٽ وئي آيو. هاش 
رورُ اهڙيءَ ريت شڪا رُ ڪَري پيو پنهنجو ۽ ٿٽن جو پيٽ پاليندو 
هو. سندس سُرندي جي ها هرجاءِ پکڙجي ويئي. 

جنهن وقت ٻيجل ڄائو هو, تنهن وقت راجا ائيراءِ کي پڻ هڪ 
ين 4 تائي يڊ كين بث قيتون بگيٹن هتون سو ڪڪ ت يف 
ڌيءَ کي صندوٴقَ ۾ بند ڪري, کڻي درياءِ ۾ داخلَُ ڪراياگين. 
صندوق وڃي راءِ ڏياچ جي سرحد مان نڪتي, جِتي رتني نالي هڪ 
ڪنڀر کي هٿ اچي ويئي. ڪنڀن, جو اولاد لاءِ سڪايل هو, تنهن 
کي ههڙو ملوڪُ ٻارُ ڏسي ڏاڍِي خوشي ٿي. سو گهرِ کڻِي وڃِي 
چوج مان پاليائينس ۽ نالو رکياٿينس سورٺ. جيتوڻيڪ رنتو راءِ ڏياچ 
جي ملڪ ۾ رهندو هو, تہ بہ راڃا انيراءِ سان ڏاڍو رستو هوندو 
هوس. جڏهن سورٺ ساماڻي تڏهن اثيراءِ کي سندس حسن جي خبر 
پکجي ويئي. سو رتني کان ان جي سگ جي گھرَ ڪيائين, جا هن 
خوشيءَ سان قبولُ ڪکي. جڏهن شاديءَ جو ڏينهن اچي ويجهو ٿيو, 
تڏهن رتنو هڪ وڏي ڄج سنڀرائي, ڌام ڌوم سان آي شهر مان 
نڪتو. راءِ ڏياچ,. جو اُن وقت پنهنجي محلات جي دريءَ وٽ بيٺو 
هو, تنهن جي نظرَ وڃِي ڄجَ تي پيئي. پڇا تي معلوم ٿيس تہ رتنو 
پنهنجي ڌيءَ وٺي انيراءِ سان پرڻاكڻ ٿو وڃي. اُها خبر ٻڌي ڏاڍا خار 
لڳس, سو پنهنجن ماڻهن کي حڪم ڪيائين تہ ”رتني کي کنڀي ڌيءَ 
سميت وٺي اچو.” جڏهن انهن کي آڻي حاضر ڪيائون, تڏهن را. 
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ڏياچ رتني کي ڇيو تہ ”ڪمميڻا! موِن کي ڇڏي, پنهنجي ڌيءَ اي 
ڪج 3 ڪات 
اکين چئي سورٺ کي وٺي وڃي حويليءَ ۾ ويهاريائين. 

جڏهن انيراءِ کي هن حادثي جي خبر ٻيئي, تڏهن تپِي باھہ ٿي 
ويو ۽ وڏو لشڪر وٺي اچِي جهوناڳڙهہ تي گهيرو ڪيائين. ٻارهن 
مهيئا جند پٽڻ سان هڻي بيئو, پر دال نہ ڳگريس. آخر شھ. کائي موٽي 
وطن وريو. پوءِ رتن ڪن جو ٿال ڀري. ساري ملڪ ۾ ڦيراياتين تت 
”جيڪو راءِ ڏياج جو سر وڍي 09 
ملندو پر ٻيو بہ جيڪي گهرندو, سو ملندس. ٻيجل جي زالَ ٿال 
وٺي رکيو ۽ ٻول ڪيائيي تہ ”منهنجو مڙس پاڻيهي راجا جي منشا 
ڀُوري ڪندو!” 

جڏهن ٻيجل گهر آيو ۽ ساري قصي جي سڌ پيس. تڏهن ڏاڍي 
ڪاوڙ لڳِيس, سو زالَ کي جهڻڪي چيائين تہ ”مصيبت پويئي, هيءُ 
تو ڇا ڪيو؟ هاڻ جي وچنَ ۾ ولها ٿا ڀئون, ت, راجا اسان جو جڻ ٻچو 
پيڙائي ڇڏيندو! " ٻيو ڪو چار نہ ڏسي. بيجل پنهنجو سرندو 
سينگاري, اٿي جهوناگڙهہ ڏي راهي وه هڻي. نيٺ 
هڪ ڏينهن نما شام جو اي قلعي وٽ پهتو. پوءِ تہ چنگُ ڪڍِي, 
ويٺو وڄاتڻ, ۽ ساري رات تندون تنواريندو رهيو. سندس ساز جي 
آواز سڀني کي گهائي وڌو. راءِ ڏياج, جو پنهنجي رنگ محل ۾ ويٺو 
هو, تنهن جي روح بہ ريلو ڏنو. سو ڪوٽ جي دريءَ کان ٻيجل کي 
پڪاري چيائيى ت, ”مڱڻهار! گهرُ, جيڪي گهرڻو هجيئي." ٻيجل 
وراڻيو تہ ”راجا مون کي توسان هڪ ڳجھ ڳرهڻو آهي. اجازت ملي 
ت مٿي اچي اوريان ...هت راءِ ڏياج پنهنجي ماڻهن کي حڪم ڏنو 
تہ ”چارڻڂ کي چوڏول ۾ ڇاڙهي مٿي وئي اڇو!” هاڻ. راءِ ڏياچ ۽ 
مڱڻي جي وچ ۾ ڪو وسيلو ڪون رهيو, بڻي غلوٽ ين ٿي ډبثاد 
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َٻيجل نڪي ڪڇيو نڪي پڇيو. سرندو ڪڍي وري بہ ويهي وڄائڻ 
لڳو. راءِ ڏياج جو من اهڙو ت, موهي وڌاتين, جو کيس طرحين طرحين 
جا انعام اَڇڻ لڳو. پر ٻيجل هٿ جوڙي عرض ڪيو تہ ”راجا مون 
وٽ مالَ متاع جي ڪمي ڪانهي. تنهنجي سخڂاوت جي ساراهہ ٻڌي, 
تو وٽ وڏي آس رکي آيو آهيان. اهو سنُ؛ جؤ ننهنجي سرير جو 
سينگار آهي, تنهن جوئي سيڪڙو ٿي آيو آهيان. اُميد اٿم تہ ناڻهن تہ 
ڪندين.” راءِ ڏياچ کي اهڙيءَ اڍنگيءَ مگُ تي تهايت اچرج لڳو, 
سو چيائتين تہ ”اي چارڻ! منهنجي مٿي مان توکي ڇا هٿ ايندو؟ 
انهيءَ ڳال تان لهي وڃ. ڏس ًت, آءٌ توکي ڪهڙا نہ دهرا داڻ ٿو ڏياڻ, 
ساري عمر پيو کاٿين تہ بہ کٽڻ جا نہ آهن.” ٻيجل سان جيڪي مٿا 
هڻڅا هگس, سي هنيائين, پر هو نہ مڙيو. آخر ٻيو ڪو حيلو تہ ڏسي 
پنهنجي هٿ سان سر وڍي چارڻ کي اڇلائي ڏنائيي. چارڻ مٿو کڻي 
رمندو رهيو. 

. اي خبر هنڌين ماڳين هُلي ويئي ۽ ٻيجل جي اچڻ 
کان اڳ اتيراءِ جي ڪن وڃِي پيئي. جڏهن ٻيجلَ سر کڻي ائيراءِ جي 
ڪچهريءَ ۾ آيو, تڏهن انيراءِ پويان کي ڏَهڙ ڏيگي چيس تہ 
”ڪميثا! جوني وچان ههڙي سخا جي صاحب مان ب نہ گٿيئ, سو 
اد ۽ سان الاكجي ڪهڙا ڪلُور ڪندين. اڄ کان وئي تون اسان جي 
ملڪِ ۾ رهڻ جي لاق ق ث, آهبن. هاڻي هڪدہ هليو وڃ. خبردار! 
جي منهنجي ملڪ ۾ وري پير پاتو اٿيئي." ٻيجل جا ڇهھ ٿي ڇڄي 
ويا. ۽ پڻ ووينڪ جا وچ پوڻ لڳس. پوءِ ت, متوالن وانگر جهوناڳڙهہ 
ڏي ڊوڙندو ويو. جڏهن شهر جي ويجهو اچي پهتو, تڏهن ڏسي. ت 
باھ. جا مچ پيا رن ۽ سورٺ ڏاگھ چڙهي. سَتي ٿي رهي آهي. پاڻ بہ 
ڏُوڪيندو مچ ۾ ڪاهي ٻيو ۽ جلي ڀٍسم: ٿي ويو. 
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ِ گر 


. َ‪ 
لا جنب 
ً.. هه هھھ 
َ‫ 


راقو کَنگهارُ ڍَٽَ ڌڻي, هڪ نهايت حّشمت ۽ دٻدٻي وارو 
حاڪم ٿي گذريو آهي. اُن کي ڪَؤنروءَ نالي هڪ نياڻي هئي, جنهن 
جي هنڌ هنڌ ها ڪَ هئي. ۽ أُن زماني ۾ سونهن ڪري سندس ڪو 
تاني نہ هو سندس مڱڻو سَوكس آتماديءَ سان ٿيل هو. 

ساڳكي زماني ۾ سومري گهراڻي جي داسڙو شاخ مان هڪ 
راجا. چنيسر نالي, ديول ڪوٽ تي راڄ ڪندو هو۔ حسن ۽ دولت, 
شان ۽ شوڪت ۾ بينظير هو. انهن اوصافن ڪري سڀڪا سهڻي 
سندس سهاڳَ جي طمعدار رهنڏي هٿي۔ هڪڙي ڏينهن ڪؤنروؤُءَ 
کي سندس سههليءَ جمنيءَ پٽ ڪري چيو ت, ”تُون جو هيترو هادُ 
سينگار ٻيٿي ڪرين سو ڀانءِ ت. چئيسر سان چاه رکيو اٿيٿي؟”. هن 
طعتي ڪؤنرڙءَ کي بيحال ڪري ڇڏيو, ۽ اڻ ڏئو چنيسر تي چري 

اِن ماجرا جي جڏهن ماڻس مرڪيءَ کي ڪل پيئي, تڏهن سڌو 
وڃي. پنهنجي ڀتارَ راڻي کنگهار کي خبر ڪيائين. چنيسر سان سگ 
ڪرڻ هڪ فخرَ جهڙي ڳاله هئي. سو راڻي کي هيءَ ڳالهہ ٻڌي 
سگ ڇڪايان, ۽ چنيسر ٿو انڪار ڪري, ت, مفت ڳال پکڙندي ۽ 
بدنامي ٿيندي. سو پا ۾ پھ پچايائون تہ چنيسر کي ڪنهن حيلي 
بهانتي هٿ ڪجي. نيٺ ان ٺهراءَ تي بيئا تہ ڪَؤنرو ۽ ماڻس وڻجارڪو 
ويس ڪري, چنيسر جي ديس وڃي هن کي ريجهاكڻ جون رمڙون 
رحبن. ستت ٿي مال اسباب ميڙي, وهٽَ پلاڻي, وطن واري, پربت 
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ندي پار پئي. اچي ديول ڪوٽ ۾ ديرو دماياثو ن. سانگي سان هڪ 
گلن وار ڪا يي اود هڪ ڏينهن اُن سان اندر جو 
احوالُ اوريندي معلوم ٿين تہ سندن مقصد چنيسر جي وزيرَ جكري 
هٿان پورو ٿيندو. اُڻي ٿيٿي گڏجي, جکري جي جاءِ ڏي روانيون 
ٿيون. اُتي پهچڻ شرط, ڪَؤنروءَ کيس پنهنجي درد جو داستان 
سڻايو. ۽ پيرن تي ڪري نيزاري ڪياٿينس تہ ”ڪنهن يہ ريت اُٿي 
منهنجي واهرَ ڪر!”. وزير جي دل پئي. سو ډڙُ دلاسو ڏيئي. 
چياٿينس ت, ”سائينءَ تي رک مڙئي سڻائي ٿي پوندي. باکَ ٿٿڻ بعد 
آءٌِ چنيسر وٽ ڇڙهي ويندس, 9 ٴ٬َ‏ توکي پاڻ .وٽ آڻاکيندو." 
صبح ساڻ جکرو سنڀري, شاهي محلات ڏي راهي ٿيو. وجه 
وٺي. چنيسر سان ڪؤنريءَ جي, محيت جو ذ ڪر چورياٿين, ۽ 
سندس سونهن سوپيا جو اِهڙو ڃٿ ؽنش ڪڍياٿين, ج.و چنيسر جو 
هنيو اليت هرکجي ويو. پر پنهنجي پٽ رائِيءَ ليلا جو لحاظ ڪري, 
جکري کي جواب ڏنائين تہ ”ليلا ويٺي, ٻيءَ ڪنهن ڌاريءَ زال سان 
ناتو رکڻ نامناسب آهي. ٻهتر آهي تہ ڪؤنروءِ کي ريهي ريبي وطن 
ڏانهن وارينس.” جکري ڪؤنروءَ جيٰ پاران وري بہ أازحد آزي نيازي 
ڪٿي. ۽ اکيه ۾ آبُ آڻي. عرض ڪَيائيس تہ ”ڪؤنروءِ تي ڪا 
ڪهلَ ڪريو!” پر چنيسر پنهنجي قِول تان بازِ نہ آيو. جڏهن جکكري 
هيءُ نااميديءَ جو نياپو ڪؤنروءَ ۽ ماڻس کي آڻي رسايو, تڏهن ٻنهي 
جا ڇَهَ ڇڄي پيا. ۽ اکين اڳيان انڏيون اچي وِيُن. آخر ٻيو ڪو اُپاءُ نہ 
ڏسي. رٿ رٿيائون تہ ”مال اسباب وڪڻي, ويس مٽائي, وڃِي ليلا 
وٽ پورهيتون ٿي بيهون, ت, من ڪنهن موتعي تي. چنيسر کي تجويز 
ڪري, ليلان تان ڇِت کڻائي, پنهنجي پک آڻيون.” اها ڳالهہ ڳڻي 
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غريباڻو لباس پهري, ليلا وٽ لنگهي ويون, ۽ ليلائي چيائونس تہ 
”سائعڻ! نكڻ! زماني جي ڏولاكن اسان کي هت رولي ٽولي آندو آهي. 
پیسو پنجڙجو ساڻ هگوسين, سو پنو ڏيئي ويو آهي. ڌڻي توکي 
پنهنجيءَ ٻاجه سان وڏيرِي ڪيو آهي, جي هيڻن تي هٿ رکئي. ت 
هرج ڪونهي. ٻئي هٿ جون سڄيون آهيون, امان اُڻڻ جي نن ۾ 
استاد آهي ۽ آءٌ وري گهرو ڪم ڪار ۾ گَڙي تڙي آهيان." ليلا کي 
سندڻ بيحاليءَ تي تياس آيو. ٻنهي کي هڪدم پنهنجون خاص 
ٻانهيون ڪري رکيائين ڪؤنِروءَ تي چنيسر جي سيج وڇائكڻ جو 
ڪم ڌريائين. ۽ ماڻس مُرڪيءَ کي چنيسر جي پڳ أُڻڻ جو آمر 
وقت ويوگذرندو, مگر چئيسر سان وصالَ جو ڪويہ امڪان 
نظر نہ آيو. هڪ رات نِراسائيءَ وچان ڪؤنروءَ جي اکين مان اوچتا 
لڙڪ وهڻ لڳا. ليلا هيءُ رنگ ڏسي کانگس روٿڻ جو سيب پڇيو. 
ري ڏني تہ ”سانكڻ روٿان. ڪانہ ٿي. وٿ سوريندي, تيل 
ٹو هٿ اکين کي لڳي ويمہ, جنهن ڪري اكيه ۾ با اچ ود" 
”9 ورجائي پڇيائينس آخر سچي 
ڪرڻي پيس, چپائيى تہ ”ڪو ڏينهن هو, جو آء بہ تو وانگي هندورن 
وچ ۾ هوندي هيس. رات جو منهنجي تو لکي هار وارا موتي ۽ هيرا 
رات جي چراغن جيان, جرڪندا هكا. اُهي سِکرَ ڏينهن ساريندي نيڻ 
پڀرجِي آڀير." ڪؤنروءَ جي نُڪهاڻِي ليلا کي دل ساڻ نہ لڳي. َ‫ 
گهريائينس. ڪؤنرو سَٽ ڏيئي پنهنجو تو لکو هار ڊٻلي مان ڪُڍي 
آئي أُم جي جهلڪڻ سان ۽ سارو مجلات ٻَه پٻ ڪرڻ لڳو. ليلا, جا 
سڀاءِ چيئ چلولي هئي. ۽ مڅوت سان محيتَ رکندي هئي. .رز 


‫َ 


پسي. هرکجي ويئي. ڪؤنروءِ کي هڪلَ ڪري چيائيى تہ ”گهر 
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جيڪي گهرڻو هجيئي. رڳو اهو هار مون کي ڏي.”" ڪؤنروءَ ورندي 
بي تم ”مُون وٽ ما متا جِي ڪي ڪاتهي, فقط چنيسرَ سام 
هڪ رات رها ڪرڻ ڏيئہ ت, هار مٿانءِ گهوري ڇڏيان." ليلا, 
جنهن جا حوصلا هارَ جي هوس خطا ڪري وڌا هئا, تنهن هيءُ شرط 
هڪدم قبوليو, ۽ چياٿينس تہ ”هاڻي وَڃي دلجاءِ ڪري ويه رات 
جو آءٌ پاڻيهي چنيسر کي آڻي, تنهنجي ڪمري ۾ پهچائي وينديس.” 

تضاني. اُنهيءَ رات چنيسر درٻارين ۽ دوس سان محعقل 
ڪندي, نشي ۾ الوٽ ٿي ويو. تڏهن ليِلا کيس خماريلُ ڏسي. 
خوش ٿي. ڀانياأكين تہ هاش چنيسر کي جكن چونديس تن ڪندو. 
ڳرائڙي پائي. ليلاياكينس تہ ”ويچاري ڪؤترو تو لاءِ نالان آهي. اچ 
رات وڃي اڪيِرَ لاهينس." اگرچ چنيسر پوري هوش ۾ تہ هو, 
تڏهن بہ اهڙيءَ آڇ تي غيرتٿ آيس. ۽ صئا نابري واري. وڦلڻ لڳو۔ 
پر ليلا ڪَن لاثٿارَ ڪري, کيس هٿ کان وٺي. ڪؤنروءَ جي ڪمري 
ڏانهن ڪاهي ويئي. ڪَؤنرو, جنهن جي انتظارَ ۾ تارا تڪيندي رات 
وهامي ويئي ھئي. سا چنيسر کي چترائي اندر وٺي ويئي. ٻانڀڻ ‏ 
ڪو هڪيو تڪيو ويٺو هو, جنهن لَه پهہ ويڏي پڙهي, سندس 
ميڙائي جو موکُ ڪيو. پر چئيسر, جو سرت ۾ نہ هكو, سو کيرو 
ٿي پلنگ تي پكجي رهيو. ڪؤنرو کيس سجاڳُ ڪِرڻ لاءِ گهڻائي مٿا 
مونا هنيا. پر ڪين وريو. مٿان اچي پرهہ ڦٽي ۽ ڀيڄ پئي۔ 

چنيسر جان اک پٽي, ت, ڏسي تہ ڪؤنروءَ جِي ڀر ۾ ستو پيو 
آهيان. پاڻث کي اهڙيءَ أڂ سهاتئينديءَ حالت ۾ ڏسي. ڏاڍي بڇان 
لڳيس. بستري تان لهي. ڪمرو ڇڏي وڃڻ تي هو, ت. مرڪيءَ 
هڪلَ ڪري چيس ت, ”سائيى! پنهنجي لانگن لڌيءَ کي ڇڏي 
ڪاڏي ٿا وڃو؟ ليلا تہ رات اوهان کي هارَ تي وڪفي ڦٽو ڪيو!” 
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پوءِ مرڪيءَ سارو سماچار ڪري ٻڌايس. ٻڏڻ شرط, ليلا دل تان 
ڪري پيس. ڪؤنروءَ جو اهڙو قرب ڏسي, مٿس موهت ٿي پيو۔ 

هن روئداد جي خبر جڏهن ليلا کي پيئي, تڏهن گهڅيئي 
ڪارون وس ڪياكين, پر چنيسر کي ن. آئڙيا. آخر آسرو ڀلي. ڏهاڳ 
جو ڏيءُ برسر ڪري, مائٽاڻي ملڪ رواني ٿي. اندر ۾ اُهائي آس 
هيس ت, ڪنهن ڏينهن مڙيوئي چنيسر سندس مدايون ميٽي, کيس 
پناهَ جو پاند ڏيئي. وري بہ مٿس مهِرَ جو هٿ ڌريندو, ڀر ورهين جا 
ورهيہ گذري ويا. چئيسر جي ورڻ جو پروٿي ن. پيو. 

سانگي سان, جکري وزيرَ جو مڱڻو ليلا جي ماٿٽن مان ٿيل هو, 
جڏهن اُنهن كي؛ ليلا جي ڏهاڳَ جي پروڙ پيئي, تڏهين سگ ڏيڻ كا 
صنا انڪار ڪياتون. جکرو, جو محيت جي ڪڙيءَ ۾ قابو هو, 
تنهن وڏا وَسَ ڪيا پر مگ جا مائٽ پڑُ ڪڍي بيئا. لاچار جکكرو 
ليلا وٽ لنگهي ويو, ۽ وڃي ستاياٿينس, ليلا کي هن جي حالَ تي 
رحم آيو. چياكينس تہ ”جيڪڏهڻ چنيسر کي مون وٽ هڪوار 
آڻيندين, تہ ٻانهن مون کان لَهڻين.” جكرو هيءُ شرط قبولي ديول 
ڪوٽ موٿيو. چئيسر کي هٿ ادب جا ٻڌي, عرض ڪيائين تہ 
”جن وڻيو, تن قدہ رتج ڌرمائي, مون مسڪيڻ جي شاديءَ ۾ 
شريڪ ٿي پنهنجو پاڻ ڀلايو”. چنيسر سندس عرض اُونايو, ۽ ساٿ 
سان سنڀري, ليلا جي ساڻيه ڏي رواتو ٿيو. جڏهن ڄجڃ اچي شهر 
کي اوڏي پهتي. تڏهن ليلا ۽ سندس سهيليون اکڙيون ڪڍي. راڻي 
جي آجيان لاءِ ناج ۽ گانو ڪنديون اڳتي وڌيون. ليلا جو ناز ۽ نخرو 
ڏسي چنيسر کيس سڃاڻڻَ پِنان مٿس موهت ٿي پيو. چياٿينس تہ 
”اي نازني! گهونگهٽ کولي. منهن تہ ڏيکار, پڪ اٿم تہ جهڙو آواز 
مٺو اٿيئي. تنهن کان وڌيڪ منهن مٿو هوندِ! " ليلا اکڙي لاهي. 
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چنيسر اڳيان نروار ٿي بيٺي. هيءُ اوڇتو لقاءُ چنيسر سهي ڪين 
سگهيو. اگرچہ ظاهري طورَ, ليلا سان لاڳاپا لاهي ڇڏيا هكائين, 
تڏهن بہ هن جي لنءُ جي لغارَ سندس دل ۾ هميشه لڳل هوندي 
هئي. هاڻي سندس روح اهڙو ریلو ڏنو, جو اُتي جو اُتي پران 
ڇڏيائين. ليلا پڻ هيءَ حال ڏسي. مورڇا ٿي ڪون پيٿي ۽ مري َ 
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َو 


نوري 


سَمي گهراڻي جي هاڪاريٰ حاڪْمَ ڄام تماچيءَ جي ڏينهن ۾ 
ڪِينجُهرَ ون تي ڪي مهاڻا رهندا ها -کين ڌڪي ڪي هيونڻ آڏيل 
جايون ۽ تڌَڪي ڪَي هٿا مال آسڃاپَ. اٿڻ ويهڻ, کاکڻ پيگڻ, سڀ 
هوندو هون ٻيڙين تي. مرد ماڻهو مڏ مڪڙا موڙي نا ٻانڌين تي ويهي. 
مڇيُون ماري. رڇن جا رچ ڪلهن تي ڍوئي. آڻي مياڻين تي ڍيرَ ڪندا 
هکا. مهاڻيون وري مڃبيت کي کاريءَ ۾ کڻي. واٽن تي وڃي وهنديون 
هيون, جتي انهن کي چيري. ٻيرا ٻيرا ڪري, گراهڪن کي 
وڪڻنديون هيون. سندڻ ٻار نڌڻڪا ٿيو, سارو ڏينهن لُڌڙن وانگر 
پاڻيءَ ۾ ٹڑڳندا هڪا. ڀلا جن جو رات ڏينهن وهنوار ٿي كکين سان 
تن وٽ آڇائي اُجرائي ڪٿات آئي؟ اُٽلو وٿن گند جا گدام لڳا پيا 
هوندا هئا. ڪير جو سندن ڀرِ ۾ بيهِي سگهي؟ قتضاني ڪنهن 
خبخت بيو باند تندد باند سان ۽ لڳي ويو تہ گخر گر پنڊا اڙيا. 
بدپوءِ بٹھ تہ لهي۔ جهڙا هین حسم گدلا تهڙا هكن هڏ هيڻا. مهانڊن 
۾ اهڙا ڪارا ۽ ڪوجها هئا. جو ڏئي ڪَرَهتَ وٺيو وڃي. مگر وٽن 
هڪ نينگرِ هئِي. جنهن جي سونهن جي ڪهڙِي ساراهہ. ڪجي! 
شڪل شبيهہ توڙي هلت چلت ۾ مهاڻي مور نہ هئي. ويتر انهيءَ 
ڪن جي ڪن ۾ آمل ماڻڪ هئي. جَنهن۔ماڻ اهڙو نوراتي حسَن پيو 
بکندو هوس, جو کيس سڏيندا ئي ”ٽوري” هئا. ڄام تماچي شگل 
دنار ټواتهايت قوف هوندو هو؛ هڪ لڱا جين ٻيڙيءَ ۾ 
چڙهِن؛ ڪيِنجهر ڍنڍ جو سير پئي ڪياٿين, تيكن اوچتو سند ت 
وڃِي ٿذريءَ ٿي سفن نوريءَ جي ٹيڻن ۾ اهڙو تہ ڪو ڪامڻ هو, 
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جو کيس ڏسندي ٿي ڄام مورڇا ٿي ويو. جڏهن موٽي محلات ۾ 
آيو, 'تڏهن هن کان ڪي بہ نہ ٿي اُجهيو, نوريءَ جي تار اهڙو تہ 
سجهائي وڌو هوس, جو أُن کان سواءِ كن بہ آرام نہ ٿي آيس. آخر 
ذات پات جا وه ٿٽا ڪري., نوريءَ جي مائٽن کي سڏائي, کانگن 
سندس سگ گهرياتين. مهاڻن جي ت ال ٻُڌي, سو وڏيءَ خوشيءَ 
سيا ن قبولُُ ڪيائون. پوءِ تہ شادمانا ٿي ويا. خزانن جا دروازا کُلي ويا. 
سون ۽ رپي جون رائديون لڳي ويئون. هزارن جا هيرا ۽ لکڻ جون 
لعلُون لُٽجي ويئُون. مهاڻن جو بہ بخڅت وري ويو. وِلُون ۽ محصولَ 
مڙئي معاف ٿي وِينِ ۽ ساري ڪينجهر ڍنڍ مٿن امداد ٿي ويئِي. آخر 
ڄامَ نوريءَ جي ٻانهن ۾ ٻيڙو ٻَڌي. آڻي کيس راڻيس ۾ راڻي ڪيو. 
9-0 
اهڙو مست ٿي ويندو هو. جو مورچلَ کڻي بِيهي مٿانكس هڻندو هو. 
وقتي تہ کيس ساڻ ڪري, ڪينجهر ۾ مڇيءَ جو شڪار پيو ڪندو 
هو. .ري کي يي اوج تي ڏسِي, وٽس سوين سلامي ٿي ايندا 
هئا۔ . سيون جي مم ۾ يون جج ڇڄنديون هيون, تڻ کي بہ 
سندس اڳيان ثيچ نوائڻو پوندو هو. پر اهڙي سهاڳَ هوندي بہ ٿورِيءَ 
جو من نہ وڌيو. جي تاز هوس ت. نياز جي بہ منجهس ڪَمي ڪانہ 
هئي. گيربَ ۽ گاءِ جي تہ بوءِ ب. ڪاتہ هيس. ڄام کي هيمش, أٿين 
پيئي چوندي هئي ت, ”آءِ عيبن ڀري مسڪين مهاڻي آهيان, پنهنجا و 
ڪري مون نيچ کي نوازتو اٿيئي. شال ڌڻي ڪندو, جو تنهنجو 


" (1 ‪ُ 


نينهن نت نيبه ٿيندمأً 

چون ٿا تہ هڪ ڀيري ڄام تماچِيءَ جِي دل ٿي تہ تُورِيءَ جي 
نيا ۽ نکڙت جي پرک لهان. سو حويليءَ تي چوائي موڪلياٿين تہ 
”اڄ شام جو سڀيگي سهي سنڀري ويهجو., پوءِ آءٌ اوهان مان جنهن 
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کي چت چاهيہ تنهن کي پاڻ سان گڏ گاڏيءَ چاڙهي گهمائڻ وٺي 
هلندس." هيءُ نياپو سڻي, سُميون سينڌ سرما ڪري. پاڻ کي 
سينگاري ويٺيون, ۽ هرهڪ اٿين پئي سمجهيو تہ ڄامہ مون کي 
نوازيندو. نوريءَ نڪو ڪيو هو هار نڪو سينگا رن اُٿلو پنهنجو اباڻو 
وڳو اوڍي. نماڻي ٿي ويهِي رهي هئي. ڄام مقرر ڪيل وت تي 
حويليءَ اندر گهڙي آيو. سميون اوچا ڳاٽ ڪري, سندس آچيان لاءِ 
اڳڻي وڌيون ۽ ناز نخرا ڪري کيس ريجهائڻ لڳيون, پر وريو ٿي 
ڪين. نوري تہ ڪنڌد هيٺ ڪري, نهٺائيءَ سان پئي نهاريو. ڏسڻ 
شرط ڄام وڌي وٽس ويو ۽ ٻانهن کان وٺي وڃِي گاڏيءَ ى 
چاڙهيائينس. راٽ جو جڏهن گهمي ٿري گهر موٽيا, تڏهن سڀني 
راڻين جي روبرو کيس پنهنجي پٽ راڻي پڌرو ڪياٿين. 

پنهنجو پڻ ياد ڪري. نوريءَ کي هميش. اُڊڪو رهندو هو تہ 
”متان ڄام تماچي ڪنهن وير مون تان حجِت کڻي. وري وڃي سمين 
راڻين سان چاهم رئيا" انهيءَ ڪري پنهنجي سهاڳ تي باور بنه نہ 
"9 
اهڙيءَ ريت, انسان کي ب٫‏ پوءِ ڀل تہ هُو خدا جو ڪهڙو بہ لاڏلو 
هجي. هردمُ آزِي نيازي ڪرڻ جڳائي. 


سندو 
مان انهيءَ طظيب ناي مانضووز ناڊ جن ڄائر آهيان ڪا 
لاڻاتي هماليي جي عظيہ پهاڙن ۽ اُنهن جي آسماني چوٽيم جي وچ 
۾ آد کان وئي. هڪ بي انت سوچ ۽ ويچار جي دنيا ۾ گمُ رهندي .ِ 
ڀيي آڻي آهي. اُهي شاهاڻا پهاڙَ منهنجي اُن مانائتيءَ ۽ مائيڻيءَ ماءُ جي 
.تڪ ٿا جِتي هر شيءِ خاموش آهي. جتي ڪنهن بہ قسم 
جي ڪا ڀٹڪَ ڪانهي, جتي حسن ۽ حيرت, اثر ۽ طاقت, ڀوترتا ۽ 
پاڪيزگيءَ جي هع گنڀير. دل ٿاريندڙ ڀيانڪ دنيا آهي. قدرت 
جي هڪ لاجواب ۽ لازوال چترڪاري آهي! أُم جی ٿوراتي ثرملتا 
تا 
کسڪي وڃان ٿي ت, متان قدرت جي هن بيچون ۽ بيمثال نظاري جي 
بي عيب جڙت ۽ بناوت کي ڦٽاتي تہ وجهان! پوءِ مان زندگيءَ جي 
روح کي پنهنجي ساھ. سان سانڍيندي, رستي جي هيٺانهين مٿانهين. 
جيلن ۽ گڪرن, ڇرن ۽ غارن مان ڇلانگ هڻندي, وڏيون وڏيون 
ٻرانگهون ڀريندي, ٿپندي ۽ ڪُڏندي, نڪري ٻاهر ميدانن تي نروار 
ٿي ٿيان! برف جي ڇِپن ۽ پهاڙن. جهنگن جهرن, ٻيلن ۽ چراگاهن, 
وٹراهن ۽ وڻڪارن جي وسيع ميدانن ۽ پنَڻ مان, اس ۽ ڇانو مان. ِ 
ڪڏهن تيز ۽ تڪڙي, ڪڏهين مائيڻي ۽ آهستي, ڇِپُن کي ڀڃندي, 
پٿرن کي لوڙهيندي, ڊاهيندي, ۽ ٺاهيندي تيست ۽ نابود ڪندي ۽ 
وري جياريندي, لهرين پويان لهريون هڻندي, پکڙجي ۽ ملڪن کي 
پائيندي, موجون ماريندي, وڌندي وهندي. وڃان ٿي! مان آهيان 
”نن “٣‏ حيوڻ جي نشاني ۽ وندگيءَ جي علامت! 
پنهنجي هن جوكاكتي سفر ۾, مان پيلي پوشاڪ پهريل ڌرماتما 
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لامائن کي هماليي تي. معصوم ۽ اٻوجهُ ڪشميري ڪنكارين کي 
پنهنجا ڌڻ چاريندي, ماکيءَ کان مٿڙيڻ هيرن کي پنهنجن رانجهن لاءِ 
ڏوهيڙا ڏيندي, صوفين ۽ سئتن کي وڇوڙي جي ماريل سسٿين جون 
بيشمار ڪافيون ڳائيندي. ٻُڌندي ۽ ڏسندي آهيان. جيگن ٿي راتيون 
ني ڪاراڻ جي ڇادرَ ڌرتيءَ جي مٿان وڇائي ڇڏينديون آهن, تہ 
تارن ان هيٺ ٿڪا ماندا ڪڙمي ۽ ڪاشتگار منهنجي 
ڪناري تي اچِي 1 بندگي ڪندا آهن. ننڍا ٻارڙا سمهندا يا 
كيڏندا آهن, ۽ اَڀرا ۽ ضعيف مانجهي ۽ مهاڻا مٺيون ۽ سريليون 
ڪافيون ۽ گيت ڳائيندا آهن. آءٌ اُڻهن سڀني کي پنهنجي سيني تي 
پالي نڀپائي وڏو ڪريان ٿي. هئن جو موڻ سان پيار آهي. هو مون کان 
ڊڄن بہ ٿا« ڇاڪاڻ ت,ہ مان ”سنڌو“ آهيان, اُنهن ٿي وانگر مهريان ۽ 
دياوان بہ ۽ چيڙاڪَ بہ. مان ڪيترن ٿي جڳن کان هت جي واقف 
آهيان, مُون کي اتان تائين اُڻهن جا بدلجندڙ چهرا, اُڻهن جو ننڍپڻ. 
نينگراٿپَ, وه جواني. پيري ۽ نستائي ۽ ڏٻرائپَ. سڀ ياد آهن. 
مان هن سڀني کي سڃاڻان ٿي. 
مان اُڻهن جي باري ۾ توکي سڀ ڪجه ٻڌائي سگهاڻ ٿي. مان 
توکي اڳي اڳي جون ڪهاڻيون ۽ قديمَ زماني جا قصا, ۽ بادشاهن ۽ 
راجاٿن, فاتحن ۽ حڪمرائن ۽ اُڻهن جي زندگيءَ جي لاهن ۽ چاڙهن, 
دکَ ۽ سکَ جا سمورا داستان ٻڌائي سگهان ٿي- اُهي قصا. اُهي 
داستان, اُهي افسانا. جي تو اڳُ.ڪڏهن بہ شايد 2 ٻڌا هوثنا. ماڻ 
توکي اهو سڀڪجهھ۔ ڏيکاري سگهاڻ ٿي. جيڪي ٻكك ڏنو 6107 
چڱو, هاڻي هيڏانهڻ نهار! اجهو هو سامهون هنن جو. شاڻ ۽ هئن جي 
عضمت ڏس. اهو آهي مُهين جو دڙو! مرد پنهنجين ٻنين ۾ هر ڏيئؿِي 
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کيتي ڪري رهيا آهن, زالُون پنهنجن خوشحال گهرن جو ڪہ ڪار 
ڪري رهيون آهن, ۽ ٻارڙا راندين ۾ مشغول آهن. سڀ سکيا 
سهنجا, خوش ۽ آباد. هئن جا گهر نهايت کي سهڻا ۽ سلسليوار آهن. 
هن جي بازارين جي ڌوڪ ڌوڪان/ گوڙ ۽ هلَ کي ڏس! پوءِ وري 
هڪ وحشي قوم جو ڪٿ ڪِ اچي ٿو: اهي قداور ۽ خوبصورت ماڻهو 
آهن: هو اچن ٿا ۽ هن اچڻ شرط بيرحميءَ سان قتل عام ڪري 
ڏنو. مرد ڪري ۽ مري رهيا آهن. عورتون لڪڻ جي ڪري رهيون 
آهن ۽ ٻارڙا ٿڙڻوٽ پوڻ ڪري ريون ڪندا ڀڄي رهيا آهن! ۽ وري 
نما ام ن منهن ارنداهنءَاقاڻااڳ ټڀاماٺ تي ورش وت ڏينهن 
اڀري ٿو. هڪ نکييءَ تهذيب جئمہ ورتو آهي. چوتہ اهو قدرت جو 
ٿائون آهي !ُ.... هاڻى ٻڌو! أ پريان هو 3 ڪ يدر نغارن جو گجندڙ 
آواز ٻڌد! هنم جِي صورت ۽ طاقت, جاهہ ۽ جلال کي جاچ نس 
سنڌڈ جي راجاگن جون سنسٿاتون آهن. جن کي مهاڀارت لڙائيءَ ۾ 
پانڊون خلاف ڪورون جي مدد لاءِ موڪليو ويو آهي. هئن جي 
عجيب غريب ويسن وڳڻ. هٿيارن پنوهارن ۽ رٿن ڏانهن نهار, وري. 
هئن کي غاٿب ٿيندو ڏس, جيكن ڌُوڙيو مٿي آسمان .۾ گہ ٿي ويندو 
آهي آُ.... ۽ هاڻ ٹيى وري هو نوجوان ع جئگي جوڌو سڄيءَ دنيا کي فتح 
ڪر ين عواهشدل ۾ کڻي نمودار ٿكي ٿو. 0 
ڪري ورتو. هو هاڻي جهلہ جي پورس راڄا کي شڪست ڏيئٿي 
اڳتي وڌي رهيو آهي. هنِ جي خوبصُورتَ چهري ڏانهن نهار, ۽ هن 
جي مٿي تي زرهہ جي رڪ واري جهرڪندڙ ڪلنگيءَ ۽ هن جِ يَ 
ڊگهيءَ بن ڌارين واريءَ ترار کي جاچي ڏس. هو وڙهيو ۽ هن فتح 
حاصل ڪکي. مگر هن جو بي انداز لشڪر گهڻي وقت تاٿين وڙهڻ 
ڪري هاڻي ٿڪجي ماندو ٿي ٻيو آهي. کي 
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ڙو ثابت ٿيندو ڏسي, مرِي وڃي ٿو. ۽ هن جا هٿ خالي ۽ 
اکيوڻ کليل رهجي وڃن ٿيون! هاڻي نهار..۔ .مس رتيل 
نيروڪَس., واپس ورڻَ جي سفر لاءِ آرماڙ کي گڏ ڪري رهيو آهي. 
۽ هي پڻ هليا ويا! يو ٹي وري سفيد چمڙيءَ وارا “ ”هوڻ” 
لوڪ حملو ڪڻ ٿا...... بي رحم ۽ قاتل..... هُو واچُوڙي وانگر 
تڪڙا اچن ٿا. ۽ ملڪ کي ڦريندا ۽ ساڙيندا. چوڌاري پُٽن تي پکڙياٴ 
وڃن ٿا. جيئن مان موجون ماريندي ميدانئن کي ٻوڙيندي ويندي 
آهيان. پر اُهي سڀُ ڪٿي آهن؟ هليا ويا...... سڀ هليا ويا. 
اوندھہ انڌوڪار ۾. موت جي اونداهيءَ واديءَ ۾. پوءِ ٿوريءَ مهل 
تاٿيى سڀ ماٺ ٿي ويئي. هيءُ سرزمين مائيڻي آهي. آسمان تان. گرد 
۽ غبار صافُ ٿي ويو, ۽ پوءِ هڪ اجنبي مست واتهڙو اچي ٿو۔ .نڪ 
هڪ چيني مسافر آهي. هيون سيانگُ/, جيڪو علم ۽ سوجهري جي 
ڳولا ۾ رُلي رهيو هو. هن کي سوجهرو ملي وڃي ٿو. ڇاڪاڻ تہ ‏ 
هتي جيڪو ب اُن جي ڳولا ڪري ٿو, اُن کي پائي ٿو. اُنهن ڏينهين, 
سنڌ جي هيءَ سرزمين علم ۽ سوجهري جي کاڻ هئي. ڪيترائي 
ماڻهو پنهجن ڏورانهن ماڳڻ تان ۽ علمَ ڃي تلاش ۾ هتي ايندا هكا۔ 
...... جڳ لنگهي ويا: سوچهرو ۽ اونداهي..... اونداهي ۽ 
سوجهرو ..... سوجهرو ۽ اوتداهي...... پر. زماتڻ کاڻ پوءِ وري 
ٻيا ماڻهو آيا. جن هن زمين تي علم ۽ سوجهري جي نكين شمع آندي. 
هو عرب جي ريگستان ما ن اُڀريا ۽ دنيا تي ڇانئجي ويا. ۽ آئريڪا ۽ 
هندستان جي اوتداهيت ڪنڍن کي علم جي سو جهري سان ۽ روشن 
ڪري ڇڏيائون ...هن جوشيلي عرب. محمد: بن قاسم ڏانهن ثهار! 
هُن جي گجندڙ مٿجنيقڻ ۽ طاقتور کانڀاڻيت کي جاڃ! . هن سڄيءَ 
سرزمين کي فتح ڪري ورتو. ۽ هاڻي هو سڄي ملڪ تي حڪمہ 
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هلائي رهيو آهي. ڏاڍو پيارو ۽ عزيز آهي. ڇوتہ جنهن وقت هو 
موڪلائي وڃي ٿو. هن جا هي توان دوست هن لاءِ رڙن ۽ روكن ٿا 
هن کان پوءِ شوخ ترڪُ, قداور تاتاري, مغل, پئاڻ ۽ انگريز اچن 
ٿا 5 جي ڀڳل ترارين, ۽ ڦٽيل رت ڳاڙيندڙ دلين ڏانهن 
تهار!..... ۽ هاڻي هئن سمن ۽ سومرن, ڪلهوڙڻ ۽ ميرن ٿالڀرن 
جي بهادريءَ ۽ اُنهن جي ڀلائيءَ ڀريل پيشاتين ڏانهن ڏس ۽ سندن 
نضيلت ۽ شان کي ڏس. ۽ پراچين ديبل. برهمڻ آباد ۽ قديہم 
منصوري ۽ محفوظ ڏانهن بہ نهار! اُهي نا ٿي ويا. ۽ هن وقت سندن 
نشان بہ ڪونهي. پر مان اڃا تائين اُنهن جوڻ پيه پينهاڻ واريون 
بازاريون, تون رنگن ۾ نون ڇهرن سان, ڏسي رهي آهيان. مان اڃا 
تاين ڀِنپورَ ڏانهن لُڙهندي, ننڊڙيءَ سسځيءَ جو پينگهو پنهتجي 
ڪناري تي لڏندو لندو ڏسي سگهان ٿي. مان پنهونءَ کي ڪيچ جي 
جبلن ۾ ڏسي سگهان ٿي. جنهن کي سندس. دغاباز ڀاكر, ڊوهہ 
ڪريو, اٺ جي پٺيءَ تي ٻڌيو چاڙهيو وٺيو پيا وڃن. ۽ اجهو هو 
پريان عمرڪوٽ جون مغرور محلاتون نظر اچي رهيون آهن, جڻ مان 
ؤَڇڙيل مارئيءَ جي آهن ۽ زارين جو پڙاڏو اچي رهيو آهي. مان اڃان 
تايه هن جي سور ۽ فراق کي ٻڌي سگهان ٿي! ...۽ هو 
يا يي لد 
لاتين ۽ روحاتي راڳن ۾ مست ويٺو آهي. هن وقت هو ڪونهي پر 
.يا بي ۽ ما ڪلام اڄ بہ ٻڌي سگهان ٿي. مان 
اڃان تائيى کيس اهڙو چٽو ٻڌي رهي آهيان, جهڙو هن کي جيگرو. 
ٻڌندي هيس. هو هڪ لاقاني روح٫‏ وسيع ۽ اُتم سخي ۽ ٻاجهارو, 
جذباتي ۽ مهريان آهي. هو هڪ خوبصورت, قداور ۽ خوش اندام 
آهي. جيگن هو پنهنجون منَ موهيندڙ ڪافيون ڳائي ٿو, تيكن هن 
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جون گول گولُ ڪاريون اکيون چمڪن پِيون, ۽ جڏهڻ هو ڏکارڻ 
ڏوٿين کي دعاتُون ڪري ٿو, تڏهن هن جو چهرو ٻُهڪي اُٿي ٿو. 1 
مون سان مخاطب ‏ ٿي ڳالهائي ٿو. ڇاڪاڻ ت مان هن کي سمجهي 
سگهان ٿي.ِ مان هن کي ڪڏهڻ بہ وساري نہ ٿي سگهان. .ان 


جي سوارين کي ايندي ۽ ويندي ڏنو, پر سنڌ جو قاتح فقط هو 
شاه ٿي آهي. جيڪو ڪڏهن ب. ثنا ٿي نٿو سگهي. ڇاڪاڻ ت ٻيا 
فاتح زميئون ۽ ملڪ فتح ڪن ٿا پر هڻ ماڻهن جي دلين تي فتح 
حاصل ڪئي آهي. ۽ هن جي نينهن جو نياپو, هن جي سهڻي سڳنڌ 
ڀري ساروڻي. آمر آهن. 

هو منڙِيءَ سنڌ ۾ الجي اتل ڳالھيون ڳائي ٿو. . نهنج من 
موهيندڙ ڪلام سان هو ماڻهن جا رڂ ٿيريو, تقديرون ۽ تسمثون 
بدلايو ۽ روح کي دائمي راحت ڏيو ڇڏي. 

هن جي ڏينهن ۾ ماڻهو ننڍڙين ڪكکاين جهوپڙين ۽ چونگرن ۾ 
گذارين ٿا. منجهانگن جيڪي سکيا ۽ شاهوڪار آهن,. سي حوضن ۽ 
مڇين جي تلائن سان سينگاريل اوچن گهرڻ ۾ رهن ٿا پر مان اُڻهن 
جي گهرن ۾ قرب ۽ اتساھہ گهٽ ڏسان ٿي. مان پنهنجن اُتهن غريب 
مارو ماڻهن کي پسند ڪريان ٿي. جيڪي واهڻن ۽ ننڍڙن ڳوئڙڻ ۾ 
گذارين ٿا. جتي وچ ۾ هڪ ننڍڙي صاف سهڻي مسيت آهي, جنهن ٬‏ 
جي ننڍڙن منارن تي مؤڏن چڙهي عبادتگذار بندن کي پنهنجي مولا 

جي بندگي. ڪرڻ لاءِ سڏيندو آهي, جتي هڪ سرهاڻ پکيڙيندڙ 
سهڻو مندذر آهي, جنهن جي سريلڻ گهنڍن جي مڌر آوازن تي پُوڄارِي 
سوير گهرن کاڻ پُوڄا لاءِ ٻاهر نڪري ايندا آهن. جڏهين هُتي جي 
گھرَ جا وڏا ڪمُ ڪن ٿا يا عبادت ڪن ٿا. تڏهن زائُون ڪچهري 
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لايو ٿھ ٿهہ پيون ڪن, ۽ ننڍڙا من موهيندڙ ٻارڙا وري لڪلڪوٿي ۽ 
ٽي ڪر راند پيا رهن. هرڪنهن گهر کي پنهنجي مال لاءِ پنهنجو 
واڙو آهي, ڇاڪاڻ ت. سنڌي مال کي پيار ڪندا آهن. 

هن ديس جا سپوتَ هميشه کلمک ۽ خوشمزاج طبيعٿ جا 
صاحب ٿي رهيا آهن. ڪُمہ ڪاج, پيار ۽ محبت, کلَ ۽ خوشيءَ, 
لغي ۽ رس جا ڪوڏيا. ميڙن ۽ ملاکڙن لاءِ هئن جو شوق ۽ پيار 
ملڪان ملڪ مشهور آهي۔ سندن عيدون ۽ هوليون گڏجي گذرن, ۽ 
اُنهن موقتعن تي وٿن وڏيون وڏيون دعوتون ۽ مجلسون, گڏجاڻيون ۽ 
ڪچهريون ٿينديون آهن. سندن زالُون, ماکرون ۽ ڀيٽروڻ مٺايون ۽ 
گل ورهائينديون آهن. اُهي پنهنجين ٻانهن ۾ عاج جون ٻانهيون ۽ وڏا 

ڇوڙا پاٿينديون آهن. وٽن هر چنڊ واري مهيني: جو پهريون جمعو ۽ 
هر 1 سومار ثهايت ٿي وڏيءَ ڌام ڌومَ ۽ مزي سان ملهايو ؤيندو 
آهي. جڏهن وسڪارو ۽ برساتون پونديون آهن, تڏهن ڳوئن کان ٻاهر 
مجلسون ۽ محفلُون ڪيون وينديون آهن. جتي يڪتاري ۽ گهڙي تي 
سريلا ڪلام ۽ ڪافيون ڳايون وينديون آهن. اڄ بہ مان پنهنجين 
اکين سان هتى جا رئنگ برتگي ناچ ڏسي رهي آهيان. ۽ تنهن زماني ۾ 
ب. بلڪل اڄ وانگي, سگهڙڻ شاعرن, پنهنججي ملڪ جي سونهن ِ 
سوڀيا, يا پءَ جا مواد ۽ 
موضوع حاصل 'ڪيا. هن منهنجي ال ۽ سيلاني مڇبن پلن, واڳن ۽ 
سيسرن ۽ منهنجي پوراليءَ 9 
شاعريءَ ۾ قلمبند ڪيو. هئى هن ديس جي اُئن ۽ اوٺيگڙن, جتن ۽ 
جهانگيگڙن, لڏڻ ۽ قافلن. ڪارن ڪڪرن ۽ زرد رنگ بيابائن. ميهارن 
۽ رييارن. ۽ چهچ چراگاهن کي پنهنجي شاعريءَ ۾ آندو. هئغ هن 
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ديس جي لين ۽ لاڻن, ڪنڍن ۽ ڪانڊيرن. ڪرڙن ۽ کيڙن تي بيت 
چيا. هن هن سهڻي ديس جي انهن تارين کي ڳايو. جن جي ڪُونج 
جهڙين ڊگهين ڳچين ۾ ڇانديءَ جون مالهائون ۽ هس, ۽ سنهڙين 
ڪاراين ۾ ڪنگڻَ, ۽ ننڍڙن نازڪ پيرن ۾ ڪڙيون ۽ پازيبَ پهريل 
آهن. سندن مٿي تي واسينگ تانگَ جهڙن ڀنگور جهڙن ڪارن وارن 
جون پيچدار چڱوڻ ۽ گهنڊيدار ڳُتون نڪتل آهن. ۽ سندن مرگھ 
جهڙيُون ڪجلدار ڪاريوڻ اکڙيون مشعل وانگي ٻري رهيوڻ آهن. 
شاعرن حسين نارين جي پيارن مڙسن ۽ پريمين جي اُنهن پتڻن ۽ ٻيڙت 
کي پڻ ڳايو. جيڪي وڻجارن سنڌورڪين کي ورهين جي وڇوڙي 
کان پوءِ واپس ماڳ موٽائي وٺي آيون. هن گهر ڌياڻين جي گهرڙڻ. 
چرخن ۽ آتڻن کي پڻ ڳايو ....... مطلب تہ سنڌ جي هت سداحياٿ 
سگهڙن شاعرن, پنهنجيءَ سٻاجهيءَ سونهن ونديءَ سنڌ جي هر 
ڳال ۽ هر ادا کي. هر دفعي ڳايو. 

 .‏ نا پر ڪي ۽ پگهر هايو, ۽ زميندار 
۽ شاهوڪار انهن جي پگهر واريءَ سيس ۽ ٿورڙيءَ ڪماتيءَ کي بہ 
ڳهندا. ڳڙڪاکيندا مڇندا ٿلها ٿيندا ويا ۽ غريبن کي ٿُوتها هڻندا 
رهيا. مگر مفلسيءَ جي هر حال ۾ آسيسن ۽ دعائڻن حاصل ڪرڻ 
لاءِ هن ڀيرن ۽ سيدن سڳورن جي رڪيبن ۽ لغامَ جي واڳن کي هر 
وقت چمي سيئي سان لڳايو. سنڌ جي لاثاني شاعر, شاھ. هئن 
سڀني کي پنهنجي ڪلام ۾ ڳايو, ڇاڪاڻ ت, هو هن جو. هو. مان 
اڃان تائين هُن جي روحاني ڪافين ۽ ڪلامن کي ٻڌي سگهان ٿي۔ 


رکڻ واري کي اڇلايو ڇڏيان. جن مون سان شرط رکي. اُنهن هميشه 
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راند هارائي. جن ٻہ مون سان سيڻو ساهيو پاڻ کي نيست ۽ تابود 
ڪياتون. پر شاهہ مون کي مانو ڪري ڇڏيو. مون هن جي آسپاس 
شانتي ۽ پيارَ حاصلَ ڪيو. مان هن جي دل جي گهرائپ ۽ شاعريءَ 
جي روانيءَ سان محبت ڪريان ٿي. مان هن جي مئي ڪلام تي قريان 
آهيان. هُو ڪيترو نہ مُون جهڙو ۽ ڪيترو ن, مون کان اعليٰ آهي! 
اوهان جي هن ملڪ ۽ اوهان جي ڪچي وارن ميدانن جي هن 
زمين ڪيترين ٿي صدين تاقيم پنهنجن ماڻهن کي لنگهڻ ۽ ناتا 
ڪڍارايا. ڇوت پاڻي ڪون, هو. منهنجو پاڻي ڪيترن ٿي ويران برن ۽ 
ساڙيندڙ ميدانن کي آباد ڪري سگهيو ٿي. پر وقت جي راجاتن ۽ 
فاتحم حڪمرانن ڪا خاص پرواه. ڪانہ, ڪٿي. انهن مان ڪن ٿورڙن 
ڪي ننيا ۽ نماڻا واهہ کوٽايا ۽ ٿوري ٿي عرصي کان پوءِ منهنجي لٽ 
۽ ريٽ جي واريءَ انهن کي لَٽي ڇڏيو. اڄ پهريون دفعو انهن ماڻهن. 
لاءِ چاهہ ڀريل. سڇيءَ ڀڇِيءَ دل واري ڪوشش ڪٿي ويئي آهي. 
جيڪي منهٽجي نالي پويان سڏجن ٿا. سکر وٽ هڪ زبردست بيگراج 
منهنجي پيٽ ۾ سوگهو بيٺل آهي۔ آءِ اوهان کي اوهان جي ڪہ ۾ 
ساٿڙو ڏيئي رهي آهياڻ,. ڇاڪاڻ ت منهنجو اوهان سڀئني ساڻ پريم 
آهي ۽ اهو اوهان جي ٿي قائدي لاءِ آهي. ڪوٽڙيءَ وٿ پڻ اوهين 
منهنجي پل واري گهوڙي تي تون سنجن وجهڻ جي ڪوشش ڪئي, 
۽ مون اُنهيءَ لاءِ اوهان کي اجازت ڏني. پنهنجي زميٹ ۽ ٻنين کي آباد 
ڪريو, مان چواتو ٿي. سونهري ڪڻڪ پيدا ڪريو, کيڙيو ۽ کائو, 
پيكو. پهريو ۽ خوش گذاريو! مان اوهان کي ن, روڪينديس. منهنجو 
پاڻي کڻي وڃو. ۽ مون کي اُهي قديمَ ۽ اڳي اڳي وارا خوشيءَ جا 
تاج ۽ راڳْ رنگ ڏيکاريو! مون کي هي ٽهڪ ٻڌايو جيڪي دلين مان 
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اڌما ڏيئٿي تڪرندا هجن. مان اوهان کي سڀڪجه۔ ڏيئي ڇڏينديس, 
جيڪي ڪچه مون وٽ آهي...۔ ۽ مون وٿ ان کان تمام گهڻو 
آهي. جيتري جي اوهان کي گهرج آهي. ڇاڪاڻ ت. مان آهيان لوان 


آهيان اٿڪ مان آهيان جهلم, مان [شان چناب, مان ”1 راوي. 
مان آهيان بياس, مان آهيان ستلج ..... مان آهيان مهراڻ, انهن 
سڀڻي جي اُپت ۽ جِورَ! مان آهيان سنڌو..... مان آهيان مها پلوان, 


اڪيت ‏ آمر: سد 


ؼ ٿم 
شاھ ڪرد ير“ ڇ 
سڇو اکر من ۾ سوئي لکيو لک. 


پريان سندي ڳالهڙِي. جي ڪو ٻي ڪري, 
مت منهنجي ڪَنِ ڪر, تنهن کي جاب ن, ڏي. 


گڏيون ۽ كروتيون. اي پڻ سڳر ٿ وڪ . 


وَر سا سُڃي ويڙ. جتي سڄڻ هيڪڙو, 


جي پڇڻا سي ن, منجهڻا. جي پڇن سي وِير 
جو لکڻ ۾ ماڻهوين. سو ڪلكڻ ۾ کير. 


تان ڪي ڳوري ڇل. جان لاڙاتو سج چو 
هاڙي ڌاري هل. وڃي هوتن جو ٿكو. 
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لحم 
شاھرعبد اللطيف رجافق = 


يڻ 


:اول ال علي, اعليٰ عالم جو ڌڻي. 
تادر پنهنجي قُدرت سن قاكم اه قديم. 
والي. واحد, وحده. رازق. رَبُ رحيمي.. 
سو ساراه' سچو ڌڻي. چَكي حم دا حڪيم, 


ڪري پاڻ ڪريم, جوڙون جوڙَ جهان جي. 


جوڙي جوڙ جهان جي. جڏهن جوڙياٿين,. 
خاوند خاص ‏ غخَلقى, محمد مڪائیڻ. 
انامولالك وَ آنتَ مَحبوبي اي اتاٿين.. 
ڏکي ڏناتين. ٻكي سرائُون سيد چئي. 


جوڙي جوڙ جهان جي. جڏهن جوڙياتين, 


وحده لاشريڪ له. جان ٿو چين اُيکكن 
تان مڃ محمد ڪارڻي. َ ترتون منجهان نينهن 
تان تون وڃو ڪيئن, ناٿين سر ٻين کي 


وحده لاشريڪ له, جڏهن جيو جن 
تڻ مڃيو محمد ڪارڻي, هيجا ساڻ هٿين, 


:ته منجهان تن, اوتڙ ڪوتہ اولئو. 


وحده لاشريڪ له. جن تو سي ايمان 
تن محّو محمد ڪارڻي. قلب ساڻ لسان 
او قاكق ۾ فرمان. اوتڙڪتهن تہ اولکا. 


وائي 


اکيون ميگھ ملار, صورت تنهنجي سڀ جڳ موهيو. 
سجدو قيلَ في الحال ڪيو, پسي مطلبَ ٽور نراڙ 
ڄاپڻ ِ وقت ڄام جي. ڪريا ڪُنگرا ڪوٽ ڪئان, 
صورت تنهنجي سڀ جڳ موهيو. 
آگي سي أټخ جو. توکي ڪاريو سير :ستاز 
والسوف يعطيکَ ريک, توسين قادر ڪيا قرار 
صورت تنهنجي سڀ جڳ موهيو. 
اڪ رت ڪا 
آهڻ ڪرم ڪريم جا, احمد 7 اپار 
صورت تنهنجي سڀ جڳْ موهيو. 
اُڪنڍيا جي ابرکي, سَرها ٿيا سي سنگهار 
موڪل ٿي مينهن کي دوس هٿان دلدار آ 
صورت تنهنجي سڀ جَڳا موهيو. 
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٤ .‏ ڪلم 
مخدوم محمد هاشم نٽوي . 


محبيت مچ مجاز جا, دل ۾ داغ دکڻ. 
مَنَ مونجهارا مون پرين, وير ن, وسرن, 
سنجهي صيح سامهان, . اڳيان اکڙين. 
راتو ڏيتهاڻ روح ۾. ميڙو محبوبن. 
کامي دل خمار ۾. لوچي لك پرين, 
ٳ٬8‏ ساٿ تہ. جندڙو, سدا ك ڏکن. 
آرتو 'اوتيان اکيت. ساريو سيرين. , 
مون واجهيندي وره ٿيا. ال" مان ملن. 
سڪي سڄڻ گڏڻا, ڀڄاڻان ورهن. 
گوندر لٿا جندڙِي. پسي کي پرين. 


هه 


وائون. وڻ ٿڻ واسكا. سرهاٿيون سيرن». 


آءٌ پڻ مکيان منهن کي. پڻي جا ڀيرڻ. 


ڪريان سرمو اکيين. سندي كھ ُڙين. 


سا 


جي هجين عاشق, تہ بر سر مينهن مَحعبت جو وساءِ, 
ساھہ جو سانگو ڪرين, تان پير هڻ ٻِڙَ ۾ ت, ڀاءِ. 


پا ڪُلَ قريان ڪر, هيءَ دم هڻڻ جي ناه جاءِ, 
آءٌ ادا اعتبار ڪر, آ هوش ٿيندڙ هيءَ هواءِ. 


رت روتڻ راتو ڏينهان. آهي لُڇڻ محبوپ لاءِ, 


هر ملئي ود هانگ ڪيتڪي سَرقوڻ سوا 


ڪينڪي مون کان ٿيو, عمر تان ويئي اجاءِ, 
هت وساري ني ويهڻ. جاني نہ توکي هن جڳاءِ. 


هيءَ مهل َ موچاري ٿکي. پوءِ ڪرين هاءِ هاءِ, 


”هاءِ هي " مون هٿ تن ايندءِ, ويل ويندءِ واءِ واءِ! 


هي يقت اران نارق ون سائيس قا 
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دور دتيا جي مٿي. اي دل ڪکين آيا ويا. 
سک مٿي سورن سٿي. اي دل ڪکين آيا ويا. 


ڪي سوداگر رات ڏينهان, منجھ وئڻ وڪڻڻ خراب, 
ڪوڙ دنيا جا ڪٿي, اي دل ڪٿين آيا ويا. 
ڪَن ڪيون پوکون, ٿيون ڀرپور بي پاڻي جڏهن. َ ڇ 
پوءِ پڪي. هنتيون هٿي. اي دل ڪٿين آيا ويا. 


ٻانڊ ڪئي بحر ۾, لڙهندا وتن پاڻيءَ مٿي. 
پيا سُڪي ڀاڻيءَ لٿي. اي دل ڪٿكين آيا ويا. 


”گل" حقيقت ٿو ڀڇِين. ڪهڙي دنيا جي دور جي! 
ڪا خبر ڪنهن کي آڻي. اي دل ڪئٿين آيا ويا. 


...اع خوش 


آرماڙ= جنگى جهازوى کا ٻيڑا 

آکيرو= آشيانه؛ گهونسلا 

آنڍا= اَنٿيى 

آخ= حاضر كرڻا, لاڻا؛ لم کر اَٿا 
ميى٬‏ خود 

ابوجي= ساده لح پهولا پهالاَ 

تادان 

اڀرو= بہ وسيله؛ بہ سٻارا 

اُتاڻ= وڀان سم: اسى چڇگه سہڪ 

أُٿ= اڻهنا: چاگڻا؛ بيدار بوئا 

أًٺ= اوتكث: شتر 

ايار“ ۾ انٽيا پيد 

پت ٿْش٬؛‏ آمدٿي: حاصلات 

جايو ب بہ جا٬:‏ فضول,: غير 

ضرورى 

اُجرو= اجلا 

َچ= اج٫‏ ايهي. اب قى الحال 

ڃ= پياس تشنگى 

أڃايل= پياسا: تشنئه 

آڃا= ابهى تکہ هئوز: تادم 


آ5= نصف٫.‏ اَدها؛ يم 
آڍنگي= بداقعال بدچال 
آس= تپش٬‏ گرمي, دهوپ 
اسان= بم٬‏ بم سڀ٬‏ بم لوگ 
]ُڪير= چاهت. پيار: محبت 
آگر= حرف٬,‏ لفظ٬‏ سخشن 

ات اکلا حص؛ ابٿدا٬؛‏ شرو ع 
اڳڀرو= تهوڑا اَگہ؛ كچه اآگہ 
اڳواُ= رهبر: پيشوا 

آڳيان= اَگمہ: سامئم پٻأہ 
اگهاڂُ= قبول كرتا: منظلور كرثا: 
پسثشد كرثا 

اِلوٽ= مخمور: مديوش 
آنبار= ڈهير؛ ذخيرو 

اوتارو= مثزل: اَستاثه؛: مکان. 
داٽره 

اوئي= او نڻه والا, شتربان: تيز 
رقتار قاصد 

اوچتو= اچانک اتفاقاً 

اوڏو= پاس+: نزديکہ قريب 
اوډڅ= پبننا: اوڑهنا 
اوسپڙو= انتظار, فكکر: خيال٬‏ 
انديشه 

اوطاق= مهمان خانه 

اوٌنو= اچنبىی. غير: بيگانه, 
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ثاواقف 


عرش اونايو= عرش قبول كيا ۽. 


اهجاڻ= نشائياى: علامات 
اُهو= وھهھ 


تج< ذرا سي تهوڑیى سى 
تڏهڻنڻ= تب اس وقٿ, پهر 


ٽيڏانهوڻ= اس طرف سم وهان 


.اه ير ک 


الزام 


باک ڦٽرغ= بوپهوثنا٬؛‏ صبح صادق ٿٽيئي= تيذوى 


بوٽا 


پُڇان= ثقرت دلاٿا: څقا كرتا . 


بيزار كرتا 

ٻانهو= بشده: غلام٬‏ نوکر 
ٻانهيون= چوڑياى 

ٻَڌڻ= سنثا؛ معلوم كرنا 
ٻرانگهون= دو قدم كا قاصله 


-. يه ورا يك دم 


پاڙو= محله: پڑوس 

پاڻ= خود 

پاڻي= آب٬‏ جل. پانى 

پٽاندڙ= مطابق؛ موڃب: موافق 
پڇاڙي= آخر: انت: انتٻا؛ اختتام 
پر گڂ= آزماتا٫٬.جاثچنا:‏ پرگهڻا 
پرٹاخ= شادى كرتا: بياه كرتا 


ٻول= وامده: قول, اقرار, انڄام پروڙ= خبر: واققيت. علم 


ٻهڪ= چمک تازگي. روشنى 


پريان= تهوڑا دور 


ٻهڪڂ= چمکتا, مهكڻا٫,‏ مسرور پريت= محيت, پيار. چاهت 


ٻوٽا 

ٻئي= دوڌوى 

ٻيرا ٻيرا= ٹكڑہ ٹكڑہ 
ٻيڙي= كشتى. ناو 
بيلا= چنگلات 

پتار= شوهر؛ خاو ند 
ڀر= كئاره: پاس 
ڀلي ڀڀٽ= اچهیي طرح 
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پرينڻ= محبوب: معشوق 
پڪر= يقين تصسديق٬‏ ٿسلى؛ 
براپر 

پکو= جه وٹپڈى 

پوکگ= ايادى؛ فصل, كاشتٹ, 
پکي= پرنده 


بستشته 
هه 


پڻي= خڂاك: مڻى 

په= خيال٬‏ فکر؛ تجويز 
پويان= پيچهہ 

ڀينگهو= ڇهولا٬‏ گٻوأر ه 
پيهم= انبوه: چخهمگث 

جتان= چا سم چس چگه سہ 
جڏهن= چب؛ چس وقت 
جرڪندڙ= چمكدار 

جڳ= جان؛ سئسار: دنيا 
جنڊو پاڙو لك ڏيغ= گهر داماد 
بننا قبول كرنا 

جو= هي وتھه: ختاچه 

ڃو کائتو= نقصانكار: پر خطر 
جهڙو= چيسا 

ڇيڏانهنڻ= چس طرف» چپان: 
چدهر 

جيڪو= كوئى بهي؛ وه 
چيئن چيسي,» چس طرح 
ڄاڻو= ڄاننہ والا ياقف, 
سمچڇهئبہ والا 

چي= يرات 

جهجغ= كڑهتا؛, روتا 


جهڻڪ= تنبيه؛ دهمکي. ڎڈانٹ 
چارڻ= گانہ والا فقير 


چارو= پگڈثڈى 


ڇٿ= توچه: فہم٫‏ سمجه خيال 
ڇچٽو= شفاف: ظابر 

چڱو= اچها٬‏ څوب: بهلا 

چڱيءَ طرح= اچهى طرح٫‏ بہٽر 
طريقہ پر 

چنڊ= چاند؛ قمر 

چني= ايك قسم کا دوپڻه 
چوڌاري= چارون طرف: ارد گرد 
چوڏهين= چودهويي (رات) 
چوئڊ ڻ= چئڻا؛ اثتڂاپ كرثا, 
پس كرثا/ معافى ديٺا 

چوغ= يولنا, كٻنثا؛ بدايت كرئا 
چيڙاڪُ= چڑچڑا٬‏ جوشيلاہ غصه 
ير 

ڇڏوځ= چهوؤ دينا؛ چهوڑثا/ آزاد 
كرثا 

دٻلي= ڈبيا؛٬‏ دبى 

دادلو= لاڻلا؛ پيارا: مثچادا 

ڌار= علحده: الگ, جداگاڻه 
ڌاري= غير 

ڌڪار= نفرت, بيزارى» حقارت 
دنار چرواها, گوالا 
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ڌڻ= ريوڑ گله 


ڌوڙيو= گرد و غبار کا طوقان؛ َ 


ڇهكڙو, اد 
ڌيُ= 
ڏاگي= ٣‏ اگ 


بيڻي. دخٽتر؛ بت 


ڌٻرائي= ديلاپن: ضعف, لاغرى 
ڏک وگُ= دكهانئا 

ڏوٿي= مکيى. ديهاتى؛ چنگلى 
پهل پهول پر گذاره كرڻئہ والا 
ڏمر= غضبپ؛٬‏ غصہ: تاراضگي: 
متاب ٫‏ 

ڏورانهن= دور دراز ُ 

ڏولاگو= گردش: مصيبت: قحط 
افرايفري 

ڏونگر= پهاڑ؛ پربت؛: كوه 
ڏوهي= مجرم: ملزم٫‏ گنٻگار 
ڏهاڳ= اثڈاپا٬‏ تحوست, 
ڏينهن= دن؛ روز 

ڏيهٰ= ديس ماك 

يخ= دينا 

ڊگهي= لبى 

ڊوه= ده وه دينا؛ قريب دينا 
ڍنڍ= ڇهيل 


وث= راٿہ/؛ مشوره صلاح 
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َڌلن= مشقول:. مصروف 

رڳو= صرف٬,‏ فقط: محض 

رڂ= بيابان صحرا: ويرانه 

روڄ راڙو= ماتمہ کہرام 

رهاڪُو= ياشنده 

ريجهاگهُ= راضى كرثا٬‏ خوش كرنا 
زال= بيویي بيگم:؛ زوڇه 


ساراهہ= تعريف آ 
تا ياد 
ساماگجم= سڻ يلو غت كو 


دٽبختاديالع يڍتا 

سامهون= سامني؛ اآگم؛ رويروي 
سان= سي سات مع؛ قريپ 
سائگو= اَسره: پهروسه: څيال٬‏ 


موقم: تعلق 
- = مددگار, حمايٿي؛ ساڻهى 
ساما= ساڻس: ڌفقفس ه ُ‫ ففس+» دم حياتى 


ساهيڙي= سکهي, سهيلى 

سٽون سٽغ= تجاويز كرثا: سازش 
کر دا : 
سجاڳ= بيدار, بوشيار 

سنجيو رثات بخام 

سُجا= ويران, اچاڑ؛ تياه» برباد 
سڃاڻغ= پٻچاننا: چاننا٬‏ پرکهنا 


سداگين= = هميشه, دائم 


سڌ= خير, علم اگاابى .8 
سرس= وافر؛ زياده؛ زاشد: بت 
سڱڻو= څالى: که و کهلا 

سُڳنڌ= خوشبو؛ مٻک 

سگهو= چلد 

سڱ= رشته: نسب 

سنيهو= پيغام 

سٹاگڂ= سناتا؛ بتاثا: گپثا 
سٿائي= اَساڻى 

سوا= ذاثقه مزه 

سوڀياوان= حسين/ خربصورت 
سوچهرو=- اچالا/, روشثى 
سوکڙيون= تحفه سوغات 
سهائگو= سسڻا:ارڌاڻ 
سونهن”خوبصورتي 

سنهاگو= روشتىي: تچلى: 

سبٹاهم= وه مشكيزه چس کو هرا 
سب بهر کر دريا ميى تيرت- هي 
ڦاٽئُ= پپٹ جانا پپڻنا 

ڦُرهي= لكڑی کی پڻىي تختى . 
ڦرڦوٽٿ= يهگدڑ, هراس, كهلبلى 
ڪاراڻ= سڀابى 

ڪارڻڂ= سبب: باعث٬‏ وجه 
ڪارڻي= كہ سببپ: وڄه سڪ 


ڪاروڻ= هو زاری؛ عاچزى. 


ڪاوڙ= غصه 

ڪتي= ٿريا؛ پروڀپن 

ڪٽڪ ٰ= فوج٫,‏ لشكر 
ڪئور= بيرحم 

ڪُجھٰ= قدرم٬‏ تهوڑا٬‏ كچڇه 
ڪُڌو= برا خراب: بدچلڻن 
ڪڏ مڻ= كپ كٻهی 

ڪڍٴڂ= ثكالثا: خڂارج كرٽا 
ڪُر= نسل. خائدان 
ڪُڙمي= کسان, كاشتكار 
ڪڙڪيا= نازل ٻوئہ 
ڪڪ“ بيزار؛ حفا٬‏ تنگ 
ڪُڪَر= گهڻا, اير, بادل 
ڪن .ڀرڻ- بکانا 

ڪنڀر= كمٻار 

ڪنڊ= کونا/ گوشه 

ڪوڙو= چهوڻا 

ڪگين= بپت سي/ لاتعداد: كئي 
گلڃڪ پڻسىي,؛ مذاق٬٬دل‏ لگي 
کاڌو پڀتو= كهانا پينا: دانه پانى 
كٿوري= مشك 

کڙڪ= خبر 

كوٿغ= كهدائى كرڻا 
گوهم= کڎوان 

کي = لق لھ 
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کٽي= دهوبى 

گاهي= گهاس,چارا 

گدلو= ميا کچياد: گدلا 
گڏ= ساڻھ 

گڏچُ= مل ڄاڻا 

گڏجاڻي= ملاپ وصال: ملاقات 
گڏ ڪرڻ= ملاثا/ شامل كرتا 
گوڙ= شور, غل 

گوندر= فکر, غم٫‏ ملال 
گاٽ= گردن 

ڳالي= بات 

ڳالهيون= تذکره: داستاڻتي: 
باتيی 


ككجهم= رازداري» پرده پوشي, 


طَڅفن 
گ= ٻڑا ٹكڑا 

ٻکجي“ گردن 

اگوٺ= گائویي 

گولاگو= هو ثڈثي والا: متلاشى 
گهڻا= زيورات؛: گهنا 

گهاڻي= گٻري؛ قريب 
گهٽتائي= كمي. قلت كوتابى 
گهر= طلب: تقاضا مانگ 


گهور= قربان: صدقه: نچهاور 
لاد ڪوڈ= تاز تحره, لاڈ پيار 
لاڙاگو= اترنئہ والا؛ غروب بو ڻه 
والا 

لاو= واسطم؛ كھ لَٿْہم 

لَح= شرم/, حيا٫‏ لاج غيرت؛ اَبرو 
لڇًڂ= تڑپنا 

لڏي= كوچ كرکہ 

لاڙڪ= اَڻس., اشك 

لڌڙو= ايك قسم کا آيى جاور 
1 

لَڻاءِ= = تنظاره, تماشا, ديدار 


لڪٰٰ= دارھ پٻاڑیى؛٬‏ راسته 


لڳ ڀڳ= تقريبا؛ لگ بهگ 
ڏڱگ= غشيو, اگ 

لنگهي= گذر كر؛ آگم ٹكل كر, 
پڑه کر 


لوئي= مزت کا كپڑا: اوثى چادر 
ليڙون ليڙون= چيتهڑي/ دهجياى 
ماكٺ= 9 سكوٿ, آرام 
ماٺو= ڈهياد, سسٿ 

ماٺُيُو= خاموش طبع/؛ كم گو٬‏ 


گهرواري= گهروالى؛ بيوی؛ مالکن سنجيده 


گهوٽ= دولٻا 
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ماکي= 


ماڳُ= چگه: مقام٫‏ ٹهكانا 
ماڻڪ= هيرا٬‏ چوهر, گوهر 
َمأڻرغ= بسر كرٿا: گذار ثا 
ماڻهو= شخص؛, بشر: فرد 
ماءِ= مان: والده 

مٿانڻ=او پر 

مٿيرو= بہادر,دلير 

مَٽ= برابر؛ لاق مسر 
منيان= غصه؛ ڇڑ؛ ٹاراضگى 
مح= اَگ كا ڏڈهيپر 

مدايون= برائياى خطائياى 
مَرڪِ= ظرف: واجب: موزون 
مرگهي= برن 

مَڙهُ= لاش جنئازه 

مڱڻهاز= مانگنہ والا 

موٽي“ لوٹ كر 

مُور= اصل, بڌياد: چڑ 
موٴكڂځ= سر شرو ٻونا: گامياب ٻوٺا 
مون وٽ= ميرہ پاس 
موهجڻغ= گرويده بوتا: فريفته ٻرٺا 
مهاڻا= ماهيگير. مچهيرہ 
مهل= موقم: دقعه, مرتبه 
ميندي- مہندی/ حثئا 

نابري= قطعى اٽكار 


نار= عورتييوى 


نانِ= نام 

نڀائڂ= پالناپوسنا: پروان چڑهانا 
ئڌڻڪا= لاوارث؛ بہ سپاره, 
تادار+عاچز 

نراڙ= پيشانى:, ماتها 

نرملتا= پاكيزگی. اجلا پن 

نروار= ظابر بوثا 

ند ڻ= ملامت كرثا: مڌمت كرٽا 


واٽهڙو= راهگير. مساقر 
واپاري= تاجر٬‏ سوداگر؛ بيو ڀارىي 
واڄٽ= نقاره اور ڈهول کي بلنهف 
آواز 

واڌايون= مبا رک بادياى 

واُ= بال 


وارو= ياریي, والا ثخويت, کا 
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واري= ريت 

واڙو= تهان٬‏ مويشيوى کی ياڑ 
واسنٰ= جخوشبو؛ مٻك 

وَگون= مگر مچ 

وانگر = جيسا ماشند 

واهرو= مددگار 

واهيري جي ويل= پرندوى کا 
اَشياڻوى ميى بيٹهنہ كا وقت 
واهوئُ= ڇهوڻا گائون: ديپاٽ 
واءِ= ٻيا 

وترو جِْلد ٿيڑ 

وَٿ= شي/ چيز ‏ 

وجهم= موقع 

وڃځ= جانا 

وِچ= بيڇ 

وچان= ڊزميان سہ 

وڇولو= سندھ کا درميانىي څطه . 
وڇوڙو= فرای؛ جدائى 

وڇأئغ= بچهانا 

وڌڻ= پڑهنا 

وڏو= ٻڑا 

وٴډڂُ= کاڻنا قطع كرنا 

ورلاپ= ناله بين 

ورهاك= بانڅنا: تقسيم كرڻا 

وڙ= لحاظ٬‏ احسان 


136 


٬ 


وسڪارو= ٻرکكپها/ برسات 
...مل لاوارٹ 


وٺ= در حخت 

وڻجارو= سوداگر تجارت كرٺم رالا 
وويڪُ= ضمير, دل٬‏ قلب سليم 
وهيڻو= اختيار مين بس ميى 
ويڌن= ظلم/ اندهير 

وير= وت ساعت, دم وققه 
وير= ببادر, دلير 

ويرم= دير؛ تاغير 
ويڀتي=<التڄا: ماجزي 

وي= متاب, طعثه؛ گالى 
هاح= كام 


هشاگي= او نڅه كو پڻها كر, چهكا كر 
هڳاءِ= خوشيو؛ مڀك 

هنجه اَڏس.ر, اشك 

هنڌ ين ماڳين= هر چگه: هر جا 
هيح= شوق؛ چابت 

هوڏ= حجت٬ٴبازى‏ 

هيٺ= نيچہ 

هينگون= دل: قلب 

هيڪڙو= اکيلا واحد 


«* ۽ رو 2 


'1116 [46801168 )011 
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0 جى ڏهاڪي ۾ عبدالله حسين ”اُداس نسلين“ نالي ڪتاب 
لکيو. 70 واري ڏهاڪي ۾ وري ماڻٍِڪَ ”لُڙهندڙ نَسُل“ نالي ڪتاب لکي 
پنهنجي دورَ جي عڪاسي ڪرڻ جي ڪوشش ڪئي. امداد حُسينيءَ وري 
0 واري ڏهاڪي ۾رتي لکيو: 

انڌي ماءُ ڄديندي آهي اونڌا سونٽا ٻارَ 
ايندڙ نسل سَمورو هوندو گونگا ٻوڙا ٻارَ 


هر دور جي نوجرانن کي اُداس, لُڙهندڙ, ڪَڙهندڙ, 
ڪُڑهند, ٻَرندڙ, چُرندڙ, ڪِرَندڙ, اوسيڪڙو ڪَنڌڙڑُ, ڀاڙي, کاتُو, 
ڀاڄوڪَؤُ, ڪاوڙيل ۽ وڙهندڙ نسلن سان منسوب ڪري سَگهجي 
ٿو. پَر اسان اِنهن سڀني وِچان ”پڙهندڙ“ نسل جا ڳولائو آهيون. 
ڪتابن کي ڪاڳر تان کڻي ڪمپيرُٽر جي دنيا پر اڻڻ, ٻين لفظن 
ھ برقي ڪتاب يعنىل 60015-۾ ناهي ورهائڻ جي وسيلي پڙڑهندڙ 
نسل کي وَڌَڻَ٫‏ ويجهَڻ ۽ هِڪَ ٻئي کي ڳولي سَهڪاري تحريڪ 
ط 


جي رستي تي اڻِڻَ جي اسَ رکون ٿا. 


* 
“* 


پَڙهندڙ نَسل (پَڻَ) ڪا بہ تنظيم ناهي. اَڻَ جو ڪو ب صدر, ڪُهديدار 
يا پايو وِجهندڙ ن آهي. جيڪڏهن ڪو بہ شخص اهڙي دعوىٰ ڪري ٿو تہ 


هه 


پر اڪ .3 ۔ ”7 .يو َ‪ * بي 
پَڪَ ڄاڻو ت اُهو ڪُوڙو آهي. ن ئي وري پَنَ جي نالي ڪي پئسا گڏ ڪيا 
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. 1 ڏگ چپ - پر . در ”بت و‫ 
ويندا. جيڪڏهن ڪو اهڙي ڪوشش ڪري ٿو ت پَڪَ ڄاڻو ت اُهو ٻ ڪُوڙو 
آهي. 


جَهڙيءَ طٌَرَح وڻن جا پَنَ ساوا, ڳاڙها. نيلا, پيلا يا ناسي هوندا آهن 
«” ٍ سيو ون جج # وا نر 5ج 2 ر س- 
اَهڙيءَ طرح پَڙهندڙ نَسُل وارا پَنَ ب مختّلف آهن ۽ هوندا. آهي ساڳئي تئي 
وقت اُداس ۽ پڑڙهندڙ, ٻَرندڙ ۽ پڑڙهندق, سُست ۽ پڙهندڙيا وڙهندڙ ۽ 
ا ظ ۽ ٴًَ ۽“ 52# ات ۽ 7 ٍ٬‏ 1 
پڙهندڙ ب ٿي سگهن ٿا. ٻين لفظن پرپَڻَ ڪا خُصوصي ۽ تالي لڳل ڪِلب 
0با[ل) [17011161٣6‏ نہ آهي. 


ڪوشش اها هوندي ت پَنَ جا سڀ ڪَمر ڪار سُهڪاري ۽ رَضاڪار 
بنيادن تي ٿين. پر ممڪن آهي ت ڪي ڪر اُجرتي بنيادن تي ب ٿِين. اهئڙي 
حالت پر پَځَ پاڻ هِڪَٻئي جي مدد ڪَرڻ جي اُصولَ هيٺ ڏي رَٺُ ڪندا ۽ 
غيرتجارتي 0 رهندا. پَئن پاران ڪتابن کي ڊڄيِٽاٽئيز 1116 
ڪرڻ جي حَملَ مان ڪو ب مالي فائدو يا نفعو حاصل ڪرڻ جي ڪوشش نہ 
ڪئي ويندي. 


ڪتابن کي ڊجيِٽائِيز ڪرڻ کان پو ٻيو آهم مرحلو ورهائڻ 

15010 جو ٿيندو. اِهو ڪمر ڪرڻ وارن مان جيڪڏهن ڪو پيسا ڪمائى 

- * * = 4 ۔بجه 8 تار‎ ًٍ٬ 
سگهي ٿو ت ڀلي ڪمائي. رُڳو پَٽَن سان اُن جو ڪو ب لاڳاپو ن هوندو.‎ 


پَٽن کي گُليل اکرن ۾ صلاح ڏجي ٿي ت هو وَسَ پٽاندڙ وڌِ کان وَؤِ 
ڪتاب خريد ڪَري ڪتابن جي ليکَڪَن, ڇپائيندڙن ۽ ڇاپيندڙن کي 
هِمٿائِن. پر ساڳئي وقت عِلہم حاصل ڪرڻ ۽ ڄاڻ کي ڦهلائڻ جي ڪوشش 
دوران ڪَنهن ب رُڪاوٽَ کي نن مڃن. 
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...نل . 7 ٍ َ‫ 7 
سان تشبيهہ ڏيندي انهن سڀني کي بَسن, گولين ۽ باروةَ جي مدِ مقابل 
بيهاريو آهي. اياز چوي ٿو ت: 

گنٽ بِ ڄڻ گوريلا آهن, جي ويريءَ تي وار ڪَرن ٿا. 
َ‫ َ‫ ون . # ٍڪ ً * گ 
جن جن جاڙ وڌي ٿي جَگَ ۾ ر, هو ٻوليءَ جي آڙ ڇُپن ٿا؛ 
ريتيءَ تي راتاها ڪن ٿا موٽي مَنجھ پهاڙ ڇُپن ٿا: 

ڪُر َر 
ڪالهَ هُيا جي سُرخ گُلن جيئن, اڄڪلھ نيلا پيلا آهن: 
گيٽ پرڇڻ گَور يلا آقن 0 


قا ٫‏ طصّ 
هي ٻيٿ آڻي. هي پَر ہ گولو: جنيڪي ٻپ گڻين: جيڪي پ کڻين! 
مون لاءِ ٻنهي پر فَرَڻُ ن آ. هي بيٿُ ب بَمَ جو ساٿي آ 
جنهن رِڻ ۾ رات ڪَيا راڙا تنهن هَڏ ۽ چَمَ جو ساٿي | ۔ 


٤ 7 7‏ 7 اڇ ٌ 
ويڙهھ ۽ عما جو دور آهي, ُن ڪري پڙهڻ تي وقت نہ وڃايو“ نادانيءَ جي 
نشائي آهي. 


پَتن جو پڙهڻ عام ڪِتابي ڪيڙن وانگر رُڳو نِصابي ڪتابن تائين 
محدود ن هوندو. رڳو نصابي ڪتابن پر پاڻ کي قيد ڪري ڇڏڻ سان سماج 
۽ سماجي حالتن تان نظر کڄي ويندي ۽ نتيجي طور سماجي ۽ حڪومتي 
پاليسيون 8 707”[101 اڻجاڻن - نادانن جي هن ۾ رهنديون. پَنَ نصابي ڪتابن 
سان گڏوگڏ ادبي: تاريخي. سياسي: سماجي. اقتصادي, سائنسي ۽ ٻين 
ڪتابن کي پڙهي سماجي حالتن کي بهٽر بنائڻ جي ڪوشش ڪندا. 


ُ 


پڙهندڙ سس .جن 2601961811019) 116801118 1196' 


پَڙهندڙ نَسُل جا پَنَ سڀني کي ڇو. ڇالاءِ ۽ ڪينئن جهڙن 
سوالن کي هر بَيانَ تي لاڳو ڪرڻ جي ڪوٽ ڏين ٿا ۽ انهن تي 
ويچار ڪرڻ سان گڏ جوابَ ڳولڻ کي پنهنجو حق. فرض ۽ اڻٽر 
گهر ج 0065510 0604006« سمجهندي ڪتابن کي پاڻ پڙهڻ ۽ وڌ 
کان وڌ ماڻهن تائين پهچائڻ جي ڪوشش جديد ترين طريقن 
وسيلي ڪرڻ جو ويچار رکن ٿا. 


.نه ”.َ‫ سهڪاري تحريڪ 
جا ڳاڙها توڙي نيرأ: سا 9990 ويندا. 


َ ...۽1 
وڻ وڻ کي مون ڀاڪي پائي چيو تہ منهنجا ڀاءُ 
“٣‏ * پيي99 هو “نهج هجو .“اج “٤‏ 
پهتو منهنجي من پر تنهنجي پَنَ پَنَ جو پڙلاءُ . 
- اياز ڪي جو ٻيجل ٻوليو) 
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